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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 702/2014
z dnia 25 czerwca 2014 r.

uznajgce niektdore kategorie pomocy w sektorach rolnym i leSnym oraz na obszarach wiejskich za
zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,Traktat” ), w szczegdlnosci jego art. 108 ust. 4,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Trak-
tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do niektérych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa ('), w szczegdlnosci
jego art. 1 ust. 1 lit. a) i b),

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 6 i art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 994/98,
po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Paristwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Jezeli finansowanie przez pafistwo spelnia kryteria okreslone w art. 107 ust. 1 Traktatu, stanowi pomoc panstwa
i na mocy jego art. 108 ust. 3 nalezy je zglosi¢ Komisji. Na mocy art. 109 Traktatu, Rada moze jednak okresli¢
rodzaje pomocy, ktére sg zwolnione z tego obowigzku zgloszenia. Zgodnie z art. 108 ust. 4 Traktatu Komisja
moze przyja¢ rozporzadzenia dotyczace tych kategorii pomocy. Rozporzadzenie (WE) nr 994/98 upowaznia
Komisj¢ do uznania, zgodnie z art. 109 Traktatu, Ze niektore kategorie pomocy mozna wylaczy¢ z wymogu zglo-
szenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu. Na podstawie tego rozporzadzenia Komisja przyjela rozporza-
dzenie Komisji (WE) nr 1857/2006, ktére stosuje si¢ do dnia 30 czerwca 2014 r. ().

(2) W dniu 22 lipca 2013 r. rozporzadzenie (WE) nr 994/98 zmieniono rozporzadzeniem Rady (UE) nr 7332013 (%),
aby upowazni¢ Komisj¢ do rozszerzenia wylaczen grupowych na nowe kategorie pomocy, w odniesieniu do
ktorych mozna okresli¢ jasne warunki zgodnosci. Te nowe kategorie pomocy w sektorach rolnym i leSnym
powinny obejmowac: pomoc stuzgcg zachowaniu dziedzictwa, pomoc na rzecz wyrdéwnania szkéd spowodowa-
nych przez kleski zywiolowe oraz pomoc na rzecz le$nictwa, ktére pod pewnymi warunkami moga by¢ wyla-
czone z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu.

() Dz.U.L142214.5.1998,s. 1.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu w odniesieniu do
pomocy panstwa dla malych i $rednich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ zwigzang z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz
zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 70/2001 (Dz.U. L 358 z 16.12.2006, s. 3) zmienione rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1114/2013
z dnia 7 listopada 2013 r. zmieniajagcym rozporzadzenie (WE) nr 1857/2006 w odniesieniu do okresu jego stosowania (Dz.U. L 298 z
8.11.2013,s. 34).

Rozporzqdzenie)Rady (UE) nr 733/2013 z dnia 22 lipca 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 994/98 dotyczace stosowania
art. 92 i 93 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska do niektorych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa (Dz.U. L 204 z
31.7.2013,s.11).

—
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(3)  Artykul 42 Traktatu przewiduje, ze przepisy dotyczace konkurencji majg zastosowanie do wytwarzania
produktéw rolnych i obrotu nimi jedynie w zakresie okreslonym przez Parlament Europejski i Rade. Artykut 211
ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (') stanowi, ze poza okre$lonymi
wyjatkami zasady pomocy pafstwa majg zastosowanie do pomocy na rzecz wytwarzania produktéw rolnych i
obrotu nimi. Artykul 211 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 stanowi, Ze przepisy dotyczace pomocy
panstwa nie majg zastosowania do platnosci dokonywanych przez panstwa czlonkowskie na $rodki przewidziane
w tym rozporzgdzeniu, ktére sg czeSciowo lub w calosci finansowane przez Unig, ani do Srodkéw objetych
art. 213-218 tego rozporzadzenia. Zasady pomocy pafistwa nie majg tez zastosowania do platno$ci dokonywa-
nych przez panstwa czlonkowskie na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305-
2013 () ani do dodatkowego finansowania krajowego nalezacego do zakresu art. 42 Traktatu. Aby tego rodzaju
platnodci majace stanowi¢ dodatkowe finansowanie krajowe objete zakresem art. 42 Traktatu mogly zostaé
zatwierdzone przez Komisje w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich danego panstwa czlonkowskiego,
musza one spetniaé kryteria rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013. Zasady pomocy panstwa maja jednak zastoso-
wanie zaréwno do czesci wspolfinansowanej z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich (EFRROW), jak i do dodatkowego krajowego finansowania $rodkéw pozostajacych poza zakresem
art. 42 Traktatu.

(4)  Zwazywszy, ze skutki gospodarcze pomocy s3 niezalezne od tego, czy jest ona czg$ciowo finansowana przez
Uni¢ czy tez nie i czy jest finansowana przez samo panstwo czlonkowskie, nalezy utrzymaé spdjnos¢ miedzy
polityka Komisji w zakresie kontroli pomocy pafistwa a wsparciem udzielanym w ramach unijnej wspélnej poli-
tyki rolnej i polityki rozwoju obszaréw wiejskich.

(5)  Zakres niniejszego rozporzadzenia powinien zatem zostaé dostosowany do zakresu rozporzadzenia (UE) nr 1305-
[2013, w szczegdlnosci w zakresie pomocy na rzecz sektora lesnego i pomocy na rzecz mikroprzedsigbiorstw i
ma}ych i §rednich przedsiebiorstw (MSP) dzialajacych na obszarach wiejskich. Niniejsze rozporzadzenie powinno
mie¢ zastosowanie do srodkéw pomocy na rzecz lesnictwa i MSP dzialajacych na obszarach wiejskich, pozostaja-
cych poza zakresem art. 42 Traktatu a objetych rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013 jedynie w przypadkach, w
ktérych takie Srodki s3 wlaczone do programéw rozwoju obszaréw wiejskich i s3 wspdlfinansowane z EFRROW.
Z drugiej strony niniejsze rozporzadzenie nie powinno mieé zastosowania do pomocy dla przedsigbiorstw na
obszarach wiejskich, przeznaczonej na dzialalno$¢ lezaca poza zakresem art. 42 Traktatu ani dla sektora lesnego,
jesli pomoc ta nie ma bezpo$redniego zwigzku z programami rozwoju obszaréw wiejskich i nie jest wspéifinan-
sowana z EFRROW. Powinna ponadto istnie¢ mozliwo$¢ przyznawania pomocy na transfer wiedzy i dzialania
informacyjne w sektorze leinym oraz pomocy na ustugi doradcze w sektorze lesnym poza programami rozwoju
obszar6w wiejskich finansowanymi w calosci przez pafstwa czlonkowskie, o ile spelniag one odpowiednie
warunki zgodnosci okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu.

(6)  Panstwa czlonkowskie, ktére s zobowiazane do uzyskania zgody zaréwno na wspoétfinansowana cze¢, jak i na
dodatkowe finansowanie krajowych programéw rozwoju obszaréw wiejskich, powinny mie¢ mozliwo$¢ korzys-
tania z procedury uproszczonej, zgodnie z art. 81 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013. W tym kontekscie
pomoc taka powinna by¢ wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu, pod
warunkiem ze jest zgodna z odpowiednimi warunkami zgodnosci okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(7)  Komunikatem Komisji z dnia 8 maja 2012 r. dla Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw — Unowoczesnienie unijnej polityki w dziedzinie pomocy panstwa
(SAM) (°), Komisja zainicjowala szeroko zakrojony przeglad przepiséw dotyczacych pomocy panstwa. Gléwne
cele tej modernizagji to: (i) osiggniecie trwalego, inteligentnego i sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu wzrostu
gospodarczego na konkurencyjnym rynku wewnetrznym, przyczyniajacego sie jednoczesnie do postepu dziatan
panstw czlonkowskich na rzecz bardziej efektywnego wykorzystania finanséw publicznych; (i) skupienie dziatan
Komisji w ramach kontroli ex ante na sprawach majacych najwigkszy wplyw na rynek wewnetrzny, przy jedno-
czesnym wzmocnieniu wspolpracy panistw cztonkowskich w zakresie egzekwowania regul pomocy panstwa; oraz
(ili) uproszczenie regul i umozliwienie szybszego podejmowania lepiej uzasadnionych i opartych na solidnych
przestankach ekonomicznych decyzji, wspélne podejcie i jasno sformulowane obowiazki.

(8)  Niniejsze rozporzadzenie powinno umozliwi¢ lepsze okreSlenie priorytetéw dla czynno$ci w zakresie egzekwo-
wania przepiséw dotyczacych pomocy panstwa oraz dalsze ich uproszczenie i powinno zwigkszy¢ przejrzysto$¢ i
skuteczno$¢ oceny i kontroli zgodnosci z zasadami pomocy panstwa na szczeblu krajowym i europejskim, jedno-
cze$nie uwzgledniajac instytucjonalny podzial kompetencji miedzy Komisje a paristwa czlonkowskie. Zgodnie z
zasadg proporcjonalnosci niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagniecia tych
celow.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlng organizacje

rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 oraz (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013,s. 671).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1698/2005 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013 s. 487).

() COM(2012) 209 final.
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(9)  Komisja zastosowala art. 107 i 108 Traktatu do MSP prowadzacych dziatalno$¢ w sektorze wytwarzania, prze-
twarzania i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych w licznych przypadkach, w szczegélnosci w kontekscie
wdrazania rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006, rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/2008 (') oraz wytycznych
Wspdlnoty w sprawie pomocy pafistwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013 (). W rezultacie Komisja
zdobyla znaczne do$wiadczenie w tej dziedzinie. Do§wiadczenie Komisji pozwolilo jej lepiej okresli¢ warunki, na
ktérych pewne kategorie pomocy mozna uzna¢ za zgodne z rynkiem wewnetrznym, i rozszerzy¢ zakres wyla-
czen blokowych oraz zwigkszy¢ przejrzysto$¢ i usprawni¢ monitorowanie, zapewniajgc jednoczes$nie wlasciwg
oceng duzych programéw pod katem ich wplywu na konkurencje na rynku wewnetrznym.

(10) Ogdlne warunki stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy okresli¢ w oparciu o zestaw wspdlnych zasad
zapewniajacych, by pomoc stuzyla celowi lezacemu we wspdlnym interesie, miata wyrazny efekt zachety, byla
wla$ciwa i proporcjonalna, byla przyznawana z zachowaniem pelnej przejrzystosci oraz podlegata mechanizmom
kontroli i regularnej oceny, a takze by nie zakldcata warunkéw wymiany handlowej w stopniu sprzecznym ze
wspolnym interesem.

(11)  Pomoc, ktdra spetnia wszystkie warunki — zaréwno ogélne, jak i szczegblowe — ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu w odniesieniu do odpowiednich kategorii pomocy, powinna by¢ wylaczona z wymogu zgloszenia
ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu. W celu zapewnienia skutecznego nadzoru i uproszczenia procedur
administracyjnych, ale bez ostabienia monitorowania przez Komisj¢ wylaczona pomoc (programy pomocy i indy-
widualne $rodki pomocy) powinna zawieral wyrazne odniesienie do niniejszego rozporzadzenia.

(12) Pomoc pafistwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu, nie objeta niniejszym rozporzadzeniem, nadal podlega
wymogowi zgloszenia ustanowionemu w art. 108 ust. 3 Traktatu. Niniejsze rozporzadzenie nie ogranicza mozli-
wosci zglaszania przez pafistwa cztonkowskie pomocy, ktérej cele odpowiadaja celom objetym jego zakresem.

(13) Poniewaz duze programy majg potencjalnie wigkszy wplyw na wymiane handlows i konkurencje, programy
pomocy, ktérych roczny budzet w ramach pomocy panstwa przekracza prég wyrazony w formie wartoSci
bezwzglednej, powinny, co do zasady, by¢ poddawane ocenie pomocy panstwa. Ocena powinna stuzy¢ weryfi-
kacji realizacji przyjetych zalozer i spelnienia warunkéw lezacych u podstaw zgodnosci programu, jak réwniez
weryfikacji skutecznosci Srodka pomocy w $wietle jej uprzednio zdefiniowanych celéw i wskaznikéw og6lnych i
szczegOtowych oraz wplywu danego programu na konkurencje i wymiang handlowa. By zapewni¢ réwne trakto-
wanie, ocena pomocy panstwa powinna by¢ przeprowadzana wedlug planu oceny zatwierdzonego przez Komisje.
Wprawdzie taki plan nalezy zazwyczaj sporzadza¢ w momencie opracowywania programu i zatwierdza¢ na czas,
tak aby program moégl wejs¢ w zycie, to nie w kazdym przypadku jest to mozliwe. Dlatego aby nie opdznié
wejScia w Zycie, niniejsze rozporzadzenie bedzie mialo zastosowanie do takich programéw przez okres nie
dtuzszy niz sze$¢ miesiecy. Komisja moze zdecydowac o przedtuzeniu tego okresu po zatwierdzeniu planu oceny.
W tym celu plan oceny nalezy zglosi¢ Komisji w terminie 20 dni roboczych od daty wejscia w zycie programu.
Komisja moze réwniez w drodze wyjatku uznaé, ze ocena nie jest konieczna zwazywszy na specyfike przypadku.
Komisja powinna uzyskaé od pafnistwa czlonkowskiego niezbedne informacje, ktére umozliwia jej dokonanie
ewaluacji planu oceny oraz wystapi¢ o dodatkowe informacje bez zbednej zwloki, umozliwiajac panstwu czlon-
kowskiemu uzupelnienie brakujacych informacji, potrzebnych Komisji do podjecia decyzji. Z uwagi na nowa-
torski charakter tego procesu w ciggu szeSciu miesiecy od daty zatwierdzenia planu oceny Komisja przekaze w
odrebnym dokumencie szczegétowe wskazowki na temat obowigzujacej procedury oraz odpowiedni szablon, za
pomocg ktérego przedkladane beda plany oceny. Zmiany w programach podlegajacych ocenie, inne niz modyfi-
kacje, ktére nie moga wplywac na zgodno$¢ programu pomocy na podstawie niniejszego rozporzadzenia lub nie
moga w sposéb istotny wplywaé na tre$¢ zatwierdzonego planu oceny, nalezy ocenia¢ z uwzglednieniem
wynikow takiej oceny oraz wylaczy¢ z zakresu niniejszego rozporzadzenia. Zmian o charakterze czysto
formalnym, zmian administracyjnych lub dokonanych w ramach $rodkéw wspoélfinansowanych przez UE nie
nalezy z zasady traktowac jako zmian istotnie wplywajacych na tre$¢ zatwierdzonego planu oceny.

(14) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mieé zastosowania do pomocy uwarunkowanej pierwszefistwem uzycia
produktéw krajowych w stosunku do produktéw przywozonych ani do pomocy na dziatalno$¢ zwigzang z
wywozem. Nie powinno mieé¢ ono zwlaszcza zastosowania do pomocy na tworzenie i funkcjonowanie sieci
dystrybucyjnej w innym panstwie czlonkowskim lub panstwie trzecim. Pomoc na pokrycie kosztéw uczestnictwa
w targach badZ kosztéw badan lub ustug doradczych potrzebnych do wprowadzenia nowego lub juz istniejacego
produktu na nowy rynek w innym panstwie czlonkowskim lub w pafstwie trzecim zasadniczo nie powinna
stanowi¢ pomocy na dzialalno$¢ zwiazang z wywozem.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajace niektore rodzaje pomocy za zgodne ze wspdlnym
rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogdlne rozporzadzenie w sprawie wylaczen blokowych), (Dz.U. L 214 z 9.8.2008, s. 3).
() Dz.U.C 319z 27.12.2006,s. 1.
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(15) Komisja powinna zadbaé o to, aby zatwierdzona pomoc nie wplywala niekorzystnie na warunki wymiany hand-
lowej w stopniu sprzecznym z interesem ogélnym. Pomoc na rzecz beneficjenta, na ktérym ciazy obowiazek
zwrotu pomocy wynikajacy z wczedniejszej decyzji Komisji uznajacej pomoc za niezgodng z prawem oraz z
rynkiem wewnetrznym, nalezy wigc wylaczyé z zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia z wyjatkiem
pomocy majacej na celu wynagrodzenie szkod spowodowanych niektorymi kleskami zywiolowymi.

(16) Pomoc przyznawana przedsigbiorstwom znajdujagcym si¢ w trudnej sytuacji powinna by¢ wylaczona z zakresu
niniejszego rozporzadzenia, poniewaz pomoc taka powinna by¢ poddawana ocenie pod katem zgodnosci z
wytycznymi dotyczacymi pomocy paristwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsiebiorstw (!)
lub z zastgpujacymi je wytycznymi, w celu uniknigcia przypadkéw obchodzenia wspomnianych wytycznych, z
wyjatkiem, pod pewnymi warunkami, pomocy przyznanej w celu wyréwnania szkéd spowodowanych przez
kleski zywiotowe, niekorzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiotowych, choroby zwierzat lub
szkodniki roslin, pomoc na naprawe szkéd w lasach spowodowanych pozarami, kleskami Zywiolowymi, nieko-
rzystnymi zjawiskami klimatycznymi, szkodnikami, chorobami, katastrofami oraz zjawiskami zwigzanymi ze
zmiang klimatu, jak okre$lono w niniejszym rozporzadzeniu. Ponadto, w celu zapewnienia ochrony zdrowia
publicznego oraz przy uwzglednieniu sytuacji nadzwyczajnej, nie nalezy, pod pewnymi warunkami, wprowadzac
kryteriéw rozrdzniajacych dotyczacych sytuacji gospodarczej przedsigbiorstwa w odniesieniu do pomocy na
wyréwnanie kosztéw zwalczania chordb zwierzgt oraz pomocy na usuwanie i zniszczenie padlych zwierzgt
gospodarskich. Aby zagwarantowaé pewno$¢ prawa, nalezy ustanowi¢ jasne kryteria, ktére nie wymagaja prze-
prowadzania oceny wszystkich szczeg6towych aspektoéw sytuacji przedsigbiorstwa w celu okreslenia, czy do celéw
niniejszego rozporzadzenia dane przedsigbiorstwo nalezy uznal za przedsigbiorstwo znajdujace si¢ w trudnej
sytuacji.

(17)  Jezeli pomoc panstwa lub warunki z nig zwigzane, w tym model finansowania $rodka, kiedy stanowi on jego
nieodlaczny element, wigza si¢ nierozerwalnie z naruszeniem przepiséw Unii, pomoc nie moze zosta¢ uznana za
zgodng z rynkiem wewnetrznym. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do pomocy, ktéra
nierozerwalnie wiaze si¢ z naruszeniem unijnych przepiséw.

(18) Egzekwowanie przepisow dotyczacych pomocy panstwa zalezy w duzym stopniu od wspdlpracy z panstwami
czlonkowskimi. Pafistwa czlonkowskie powinny zatem podejmowal wszelkie Srodki konieczne do zapewnienia
zgodnodci z niniejszym rozporzadzeniem, w tym zgodnosci indywidualnych $rodkéw pomocy przyznanych w
ramach programéw objetych wylaczeniem grupowym.

(19) Ze wzgledu na znaczace ryzyko niekorzystnego wplywu na warunki wymiany handlowej, duze kwoty pomocy
udzielonej indywidualnie lub lacznie powinny by¢ oceniane przez Komisje w momencie dokonywania zgloszenia.
Dla niektérych kategorii pomocy inwestycyjnej objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia nalezy wiec
okresli¢ progi maksymalnych kwot pomocy na poziomie uzaleznionym od kategorii pomocy i jej prawdopodob-
nego wplywu na warunki wymiany handlowej. Kazda pomoc przekraczajaca takie progi powinna nadal podlega¢
wymogowi zgloszenia ustanowionemu w art. 108 ust. 3 Traktatu. Progéw okre$lonych w niniejszym rozporzg-
dzeniu nie nalezy obchodzi¢ poprzez sztuczne dzielenie programéw pomocy lub projektéw pomocy, np. na kilka
programéw pomocy lub projektéw o podobnych cechach, celach lub beneficjentach. Innych kategorii pomocy, w
zakresie w jakim spelniaja one warunki zgodnosci oraz nie przekraczaja maksymalnej intensywnosci pomocy lub
maksymalnych kwot pomocy okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, nie nalezy uznawaé za niosace duze
ryzyko niekorzystnego wplywu na warunki wymiany handlowej.

(20) W trosce o przejrzysto$é, réwne traktowanie i mozliwo$¢ skutecznego monitorowania niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie jedynie do pomocy, w przypadku ktdrej mozna dokladnie obliczy¢ z wyprzedzeniem
ekwiwalent dotacji brutto bez koniecznosci przeprowadzania oceny ryzyka (pomoc przejrzysta).

(21) W przypadku niektérych szczegdlnych instrumentéw pomocy, takich jak pozyczki, gwarancje, $rodki podatkowe
oraz, w szczeg6lnosci, zaliczki zwrotne, niniejsze rozporzadzenie powinno okreslaé warunki, na ktérych mozna
je uzna¢ za przejrzyste. Pomoc w formie gwarancji nalezy uznaé za przejrzysta, jezeli ekwiwalent dotacji brutto
obliczono na podstawie bezpiecznych stawek okreslonych w odniesieniu do danego rodzaju przedsigbiorstwa. Na
przyklad w odniesieniu do MSP w obwieszczeniu Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do
pomocy panstwa w formie gwarancji () okre§lono wysokosci rocznych stawek, powyzej ktérych gwarancje
panstwa zostang uznane za niestanowigce pomocy. Pomoc nalezy uznaé za przejrzysta réwniez, jezeli przed
wdrozeniem $rodka metoda uzywana do obliczenia intensywnosci pomocy w formie gwarancji panstwa zostala
zgloszona Komisji i zatwierdzona przez nig zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i
88 Traktatu WE do pomocy panstwa w formie gwarancji. Do celéw niniejszego rozporzadzenia pomocy w
formie $rodkéw finansowania ryzyka i zastrzykéw kapitalowych nie nalezy uwazac za przejrzysta.

(') Dz.U.C 2447 1.10.2004,s. 2.
() Dz.U.C 155z 20.6.2008, s. 10.
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(22)  Pomoc, ktéra w innych okolicznosciach wchodzitaby w zakres niniejszego rozporzadzenia, ale nie jest przejrzysta,
nalezy w kazdym przypadku zglasza¢ Komisji. Zgloszenia nieprzejrzystych $rodkéw pomocy powinny byé
oceniane przez Komisje w szczeg6lnosci w Swietle kryteriow okreslonych w wytycznych Unii w sprawie pomocy
panstwa sektorach rolnym i leSnym na lata 2014-2020 (") lub w innych odpowiednich zasadach ramowych,
wytycznych, komunikatach i zawiadomieniach.

(23)  Aby mie¢ pewnos¢, ze pomoc jest niezbedna i zacheca do dalszego rozwoju dziatalnosci lub projektow, niniejsze
rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do pomocy na dzialalno$¢ lub projekty, ktére beneficjent
podijatby lub realizowal réwniez bez tej pomocy. Zadna pomoc na dziatalnos¢ juz podjeta lub projekty juz reali-
zowane przez beneficjenta nie powinna by¢ przyznawana z mocg wsteczng. Pomoc powinna by¢ zwolniona z
wymogu zgloszenia przewidzianego w art. 108 ust. 3 Traktatu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem jedynie w
przypadkach, gdy dana dzialalno¢ lub prace nad wspomaganym projektem maja si¢ rozpoczaé po zlozeniu przez
beneficjenta pisemnego wniosku o przyznanie pomocy.

(24) W przypadku jakiejkolwiek pomocy ad hoc objetej niniejszym rozporzadzeniem, przyznanej duzemu przedsie-
biorstwu pafistwo cztonkowskie, oprécz uwzglednienia warunkéw dotyczacych efektu zachety obowiazujacych w
przypadku MSP, powinno réwniez zapewnié, aby beneficjent sporzadzil, w formie dokumentu wewnetrznego,
analize wykonalnosci projektu lub dzialan objetych pomocg w przypadku otrzymania pomocy oraz bez niej.
Panstwo czlonkowskie powinno sprawdzi¢ takze, czy wspomniany dokument potwierdza istotne zwigkszenie
zakresu projektu lub dzialania, istotne zwigkszenie catkowitej kwoty, jaka beneficjent przeznacza na projekt lub
dzialanie objete pomocs, lub tez znaczace przyspieszenie realizacji przedmiotowego projektu lub dzialania.
Dowdd na wystepowanie efektu zachety powinien tez stanowic fakt, ze w przypadku braku pomocy dany projekt
inwestycyjny lub dzialanie nie zostalyby zrealizowane jako takie na danym obszarze wiejskim.

(25)  Automatyczne programy pomocy w formie korzysci podatkowych powinny nadal podlegaé szczegblnemu warun-
kowi dotyczacemu efektu zachety, jako Ze pomoc zwigzana z tymi programami pomocy jest przyznawana w
ramach innych procedur niz w przypadku pozostalych kategorii pomocy. Ten szczegdlny warunek oznacza, ze te
programy pomocy powinny by¢ przyjmowane przed rozpoczeciem dzialan lub prac zwiazanych ze wspieranym
projektem lub wspierang dzialalno$cig. Warunek ten nie ma jednak zastosowania w przypadku kolejnych wersji
programu pomocy fiskalnej pod warunkiem ze dana dzialalno$¢ byla juz objeta poprzednimi programami
pomocy w formie korzysci podatkowych. Zasadniczym momentem oceny efektu zachety takich programéw jest
moment okreSlenia Srodka podatkowego w ramach pierwszego programu pomocy, ktéry jest nastepnie zastepo-
wany kolejnymi wersjami programu.

(26) W odniesieniu do: pomocy na scalanie gruntéw, pomocy na dzialania promocyjne w formie publikacji majacych
na celu podniesienie $wiadomosci szerokiego grona odbiorcéw na temat produktéw rolnych, pomocy na wyréw-
nanie szk6d spowodowanych przez niekorzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiolowych,
pomocy majacej na celu wyréwnanie kosztéw zwalczania choréb zwierzat oraz szkodnikéw roslin i strat spowo-
dowanych przez te choroby zwierzat lub szkodniki rodlin, pomocy na pokrycie kosztow zwiazanych z usuwa-
niem i zniszczeniem padlych zwierzat gospodarskich, pomocy na badania i rozwdj, pomocy na wyrdwnanie
szkdd spowodowanych kleskami zywiotowymi i pomocy na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kultural-
nego i naturalnego w gospodarstwach rolnych, jezeli zostaly spelnione szczeg6lne warunki ustanowione w niniej-
szym rozporzadzeniu, wymdg wystepowania efektu zachety nie powinien mie¢ zastosowania lub nalezy zalozy¢,
ze zostal spelniony.

(27)  Aby pomoc byla proporcjonalna i ograniczona do niezbednej kwoty, nalezy w miare mozliwosci okresli¢ maksy-
malne kwoty pomocy w postaci pozioméw intensywnosci pomocy w stosunku do zestawu kosztéw kwalifikowal-
nych. Aby zapewnié proporcjonalno$¢ pomocy w przypadku, kiedy nie mozna ustali¢ maksymalnej intensyw-
nosci pomocy, poniewaz nie mozna wyodrebnié koszéw kwalifikowalnych, lub w celu udostgpnienia prostszych
instrumentéw w odniesieniu do matych kwot, nalezy okresli¢ maksymalne kwoty pomocy wyrazone w wartos-
ciach nominalnych. Intensywno$¢ pomocy i maksymalne kwoty pomocy powinny zosta¢ ustalone, zgodnie z
do$wiadczeniem Komisji, na poziomie, ktéry ogranicza do minimum zaklécenia konkurencji we wspieranym
sektorze, a ktoéry réwnoczesnie odpowiednio uwzglednienia cel ulatwiania rozwoju dzialalnosci gospodarczej
beneficjentéw w sektorze rolnym, na obszarach wiejskich i w sektorze lesnym. W celu zapewnienia zgodnosci ze
srodkami na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich finansowanymi przez Uni¢ pulapy te nalezy zharmonizowaé z
pulapami okre$lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013, w zakresie, w jakim jest to zgodne z zasadami
pomocy panstwa.

(28)  Przy obliczaniu intensywnosci pomocy nalezy uwzglednia¢ wylacznie koszty kwalifikowalne. Rozporzadzenie nie
powinno wylaczaé pomocy, ktdra przekracza odpowiednig intensywno$¢ pomocy w wyniku uwzglednienia
kosztéw niekwalifikowalnych. Wyodrebnienie kosztow kwalifikowalnych powinno by¢ poparte jasna, szczegélowa
i aktualng dokumentacja. Do obliczen nalezy zawsze stosowal kwoty przed potraceniem podatkéw lub innych

() Dz.U.C20471.7.2014,s. 1.
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oplat. Warto$¢ pomocy platnej w kilku ratach powinna by¢ dyskontowana do jej wartosci w dniu przyznania
pomocy. Takze warto$¢ kosztow kwalifikowalnych powinna by¢ dyskontowana do ich warto$ci w dniu przy-
znania pomocy. Jako stope procentowg stosowana do dyskontowania oraz stopg procentowq stosowana do obli-
czania kwoty pomocy w przypadku pomocy udzielanej w innej formie niz dotacja nalezy stosowaé odpowiednio
stope dyskontowa oraz stopg referencyjng majacg zastosowanie w dniu przyznania pomocy zgodnie z komuni-
katem Komisji w sprawie zmiany metody ustalania stép referencyjnych i dyskontowych (). W przypadku gdy
pomoc przyznawana jest w formie innej niz dotacja, kwote pomocy nalezy wyrazal jako ekwiwalent dotacji
brutto. W przypadku, kiedy pomoc przyznaje si¢ w postaci korzysci podatkowych, raty pomocy powinny by¢
dyskontowane na podstawie stop dyskontowych obowiazujacych w dniach, w ktérych poszczegdlne korzysci
podatkowe stajg si¢ skuteczne. Nalezy propagowaé stosowanie pomocy w formie zaliczek zwrotnych, gdyz takie
instrumenty podziatu ryzyka sprzyjaja zwigkszeniu efektu zachety. Dlatego tez nalezy wprowadzi¢ przepis stano-
wiacy, ze w przypadku udzielenia pomocy w formie zaliczek zwrotnych mozna zwigkszy¢ obowigzujace pulapy
intensywnosci pomocy ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu.

(29) W przypadku korzysci podatkowych dotyczacych podatkéw naleznych w przyszlosci obowiazujaca stopa dyskon-
towa oraz dokladna wysoko$¢ rat pomocy moga nie by¢ znane z wyprzedzeniem. W takich przypadkach panstwa
cztonkowskie powinny z gory okresli¢ pulap zdyskontowanej wartosci pomocy, przestrzegajac obowigzujacego
poziomu intensywnosci pomocy. Nastepnie, kiedy znana juz jest kwota pomocy danej raty na dany dzied, mozna
przeprowadzi¢ dyskontowanie na podstawie stopy dyskontowej majacej wowczas zastosowanie. Ogdlna kwote
ustalonego pulapu nalezy pomniejszy¢ o zdyskontowang warto$¢ kazdej raty pomocy (kwota ograniczona
pulapem).

(30)  Aby ustali¢, czy przestrzegane s3 progi pomocy indywidualnej powodujace obowiazek zgloszenia oraz maksy-
malne pulapy intensywnosci pomocy lub maksymalne kwoty pomocy okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu,
nalezy uwzgledni¢ faczna kwote pomocy paristwa na wspierang dzialalno$¢ lub projekt. Niniejsze rozporzadzenie
powinno réwniez okreslaé, w jakich okoliczno$ciach mozliwe jest kumulowanie pomocy réznych kategorii.
Dopuszczone jest kumulowanie pomocy wylaczonej z wymogu zgloszenia na mocy niniejszego rozporzadzenia
oraz wszelkiej innej, zgodnej z rynkiem wewngtrznym pomocy wylaczonej na mocy innego rozporzadzenia lub
zatwierdzonej przez Komisje, o ile takie $rodki pomocy dotycza réznych, mozliwych do wyodrebnienia kosztéw
kwalifikowalnych. W przypadku gdy rézne zrédla pomocy dotycza tych samych — pokrywajacych sie czesciowo
lub w caloéci — mozliwych do wyodrebnienia kosztéw kwalifikowalnych, kumulacja powinna by¢ dopuszczalna
do wysokosci najwyzszego poziomu intensywno$ci pomocy lub kwoty pomocy majacej zastosowanie w odnie-
sieniu do tejze pomocy na mocy niniejszego rozporzadzenia. Niniejsze rozporzadzenie powinno réwniez okresla¢
specjalne reguly dotyczace kumulacji pomocy — z mozliwymi do wyodrgbnienia kosztami kwalifikowalnymi lub
bez nich — oraz kumulacji z pomocg de minimis. Pomoc de minimis nie jest zazwyczaj przyznawana na szcze-
gblne mozliwe do wyodrebnienia koszty kwalifikowalne ani nie jest z takimi kosztami zwigzana. W takich przy-
padkach nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ swobodnej kumulacji pomocy de minimis z pomoca panstwa wylaczong na
mocy niniejszego rozporzadzenia. Natomiast w przypadkach, gdy pomoc de minimis przyznawana jest na te same
identyfikowalne koszty kwalifikowane co pomoc panstwa wylaczona na mocy niniejszego rozporzadzenia, kumu-
lacja powinna by¢ dozwolona jedynie do wysokosci maksymalnej intensywnosci pomocy, jak okreslono w
rozdziale III niniejszego rozporzadzenia.

(31) Finansowanie unijne zarzadzane centralnie przez instytucje, agencje, wspélne przedsigbiorstwa lub inne organy
unijne, ktére nie jest bezposrednio ani posrednio kontrolowane przez pafistwa cztonkowskie, nie stanowi pomocy
panstwa. W przypadku laczenia takiego finansowania unijnego z pomocg panstwa, do okreslenia, czy przestrze-
gane s3 progi powodujgce obowigzek zgloszenia i maksymalne intensywnosci pomocy, nalezy uwzgledniaé
wylacznie pomoc pafstwa, pod warunkiem Zze laczna kwota finansowania publicznego przyznanego w odnie-
sieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych nie przekracza najkorzystniejszej stopy finansowania okreslonej
w odpowiednich przepisach prawa Unii.

(32) Zwazywszy na fakt, Ze pomoc pafistwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu jest, co do zasady, zakazana, wazne
jest, aby wszystkie strony mogly sprawdzi¢, czy pomoc zostala przyznana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Przejrzysto$¢ pomocy panstwa jest zatem niezbedna do wlasciwego stosowania postanowien Traktatu i prowadzi
do zwigkszenia zgodnosci z zasadami i odpowiedzialnosci, umozliwia wzajemng ocene oraz efektywniejsze wyko-
rzystanie wydatkéw publicznych. Aby zapewnié przejrzysto$¢, pafistwa czltonkowskie powinny by¢ zobowiazane
do utworzenia kompleksowych regionalnych i krajowych stron internetowych dotyczacych pomocy panstwa,
zawierajgcych informacje zbiorcze na temat kazdego Srodka pomocy wylaczonego na mocy niniejszego rozporza-
dzenia. Spelnienie tego obowiazku powinno by¢ warunkiem zgodno$ci pomocy indywidualnej z rynkiem
wewnetrznym. Zgodnie ze standardows praktyka w zakresie publikowania informacji w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/37/UE (¥, nalezy uzywal standardowego formatu, ktéry pozwala na wyszukiwanie,
pobieranie i fatwe publikowanie informacji w internecie. Linki do stron internetowych wszystkich pafistw czlon-
kowskich dotyczacych pomocy pafistwa powinny by¢ publikowane na stronie internetowej Komisji. Zgodnie z
art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 994/98 zmienionego rozporzadzeniem (UE) nr 7332013 informagje
zbiorcze na temat poszczegdlnych $rodkéw pomocy wylaczonych na mocy niniejszego rozporzadzenia powinny
by¢ publikowane na stronie internetowej Komisji.

(') Dz.U.C14219.1.2008,s. 6.
(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/37/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/98/WE w sprawie
ponownego wykorzystywania informacji sektora publicznego (Dz.U.L 175z 27.6.2013,s. 1).
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(33) W odniesieniu do publikowania informacji o przyznaniu pomocy indywidualnej nalezy ustanowi¢ progi, powyzej
ktérych publikacje mozna — uwzgledniajac zakres pomocy — uznaé za proporcjonalng. Na podstawie oceny
programéw pomocy inwestycyjnej w podstawowym sektorze rolnym o najwyzszych rocznych wydatkach zglo-
szonych w ramach sprawozdania rocznego za rok 2013, ktére mozna uzna¢ za bardziej szkodliwe niz inne kate-
gorie pomocy, Komisja ustalita, ze $rednia kwota pomocy na beneficjenta wyniosta 59 596 EUR. W celu ograni-
czenia obcigzen administracyjnych nakladanych na pafstwa czlonkowskie prog do celéw publikacji informacji o
przyznaniu pomocy indywidualnej producentom podstawowych produktéw rolnych nalezy zatem ustanowi na
poziomie 60 000 EUR. Biorac pod uwage, ze przetwarzanie produktéw rolnych i wprowadzanie do obrotu
produktéw rolnych s3 podobne do przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw przemystowych, nalezy
odpowiednio dostosowaé progi do celéw publikacji informacji o przyznaniu pomocy indywidualnej na rzecz
beneficjentéw w tych podsektorach, jak réwniez w sektorze lesnym oraz w odniesieniu do dziatan, ktére nie sa
objete zakresem art. 42 Traktatu, do progéw ustanowionych w rozporzadzeniu Komisji nr 651/2014 (!).

(34) W celu zagwarantowania skutecznego monitorowania nalezy zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 994-
/98 ustanowi¢ standardowy format, w ktérym panstwa czlonkowskie powinny dostarczal Komisji zestawienie
informacji, w kazdym przypadku, kiedy zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem wdrazany jest program pomocy
lub przyznawany jest indywidualny $rodek pomocy poza jakimkolwiek programem pomocy. Nalezy ponadto,
zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004 (%) i art. 3 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 994/98,
ustanowi¢ przepisy dotyczace dorocznych sprawozdan, ktére panstwa czlonkowskie majg przedktadaé Komisji w
sprawie pomocy wylaczonej z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu zgodnie z warun-
kami okreSlonymi w niniejszym rozporzadzeniu, w tym szczegdlnych wymogéw dla niektérych kategorii
pomocy.

(35) Biorgc pod uwage powszechna dostepnos$¢ niezbednej technologii, zestawienia informacji oraz sprawozdania
roczne powinny mie¢ forme elektroniczng i by¢ przekazywane Komisji za posrednictwem jej systeméw elektro-
nicznych.

(36) Zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 994/98 nalezy ponadto ustanowi¢ przepisy dotyczace dokumen-
tacji, ktora panstwa czlonkowskie powinny prowadzi¢ w odniesieniu do pomocy wylaczonej na mocy niniejszego
rozporzadzenia z obowigzku zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu, w $wietle okresu przedaw-
nienia okre§lonego w art. 15 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 ().

(37) Do wzmocnienia skuteczno$ci warunkow zgodnosci okreSlonych w niniejszym rozporzadzeniu, w przypadku
nieprzestrzegania tych wymogéw Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ do wycofania przywileju wylaczenia bloko-
wego w odniesieniu do przyszlych srodkéw pomocy. W przypadkach gdy niezgodnos¢ z niniejszym rozporzadze-
niem dotyczy tylko ograniczonej grupy $rodkéw lub okreslonych organéw, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
ograniczenia wycofania przywileju wylaczenia blokowego do niektérych rodzajéw pomocy, niektorych benefi-
cjentoéw lub $rodkéw pomocy przyjmowanych przez niektére organy. Takie ukierunkowane wycofanie powinno
stanowi¢ proporcjonalny $rodek naprawczy bezposrednio zwigzany ze stwierdzonymi niezgodno$ciami z niniej-
szym rozporzadzeniem. W przypadku niespelnienia warunkéw zgodnosci okreslonych w rozdziatach 11 III, przy-
znana pomoc nie jest objeta niniejszym rozporzadzeniem, w zwiazku z czym stanowi pomoc niezgodng z
prawem, ktérg Komisja zbada w ramach odpowiedniej procedury, jak okreslono w rozporzadzeniu (WE) nr 659-
/1999. W przypadku niespelnienia warunkéw okreslonych w rozdziale II, przywilej wylaczenia blokowego w
odniesieniu do przyszlych $rodkéw zostaje wycofany bez wzgledu na fakt, ze w przesztosci $rodki zgodne z
wymogami tego rozporzadzenia podlegaly wylaczeniu blokowemu.

(38) Uwzgledniajac art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, pomoc nie powinna skutkowaé wylacznie ciagly lub okresowa
obnizka kosztéw operacyjnych, ktére zwyczajnie beneficjent musialby ponosi¢ i powinna by¢ proporcjonalna do
trudnodci, jakie nalezy pokona¢ w celu zapewnienia korzysci spoleczno-ekonomicznych uznawanych za lezace w
interesie Unii. Nalezy uznad, Ze jednostronne $rodki pomocy panistwa, ktérych celem jest jedynie poprawa
sytuacji finansowej producentdw, a ktore w zaden sposéb nie przyczyniajg si¢ do rozwoju sektora — w szczeg6l-
nosci pomoc przydzielang wylacznie w oparciu o ceng, ilo§¢, jednostke produkcji lub jednostke $rodkéw
produkcji — stanowig pomoc operacyjng niezgodng z rynkiem wewnetrznym. Ponadto przyznanie takiej pomocy
w sektorze rolnym prawdopodobnie kolidowaloby z mechanizmami wspélnej organizacji rynkéw. Z tego
wzgledu wlasciwe jest ograniczenie zakresu niniejszego rozporzadzenia do niektérych rodzajéw pomocy.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajace niektére rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem
wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 1 108 Traktatu (Dz.U.L 187 2 26.6.2014, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999
ustanawiajacego szczegétowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 140 z 30.4.2004, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 659/1999 ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 83 z 27.3.1999, s.
1).
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(39) Male i Srednie przedsigbiorstwa odgrywaja decydujacg role w tworzeniu miejsc pracy, a w ujeciu bardziej
ogolnym sg rowniez czynnikiem stabilnosci spolecznej i rozwoju gospodarczego. Rozwdj MSP moga jednak ogra-
nicza¢ niedoskonaloéci rynku, powodujace pewne typowe problemy. MSP majg czesto trudnosci z uzyskaniem
kapitatu lub kredytéw z uwagi na nieche¢ niektérych rynkéw finansowych do podejmowama ryzyka oraz ograni-
czone zabezpieczenia, jakie te MSP moga zaoferowac. Ograniczone zasoby mogg im réwniez ograniczy¢ dost@p
do informacji dotyczacych w szczeg6lnosci nowych technologii i potencjalnych rynkow. Aby utatwi¢ rozwdj dzia-
talnosci gospodarczej MSP, niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wylaczy¢ niektére rodzaje pomocy na rzecz
MSP z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu.

(40)  Aby wyeliminowa¢ réznice, ktére moglyby spowodowac zaklécenia konkurencji, oraz aby utatwi¢ koordynacje
roznych krajowych i unijnych inicjatyw dotyczacych MSP, a takze ze wzgledu na przejrzystosé adm1n1stracyjnq i
pewno$¢ prawng, definicja MSP stosowana na potrzeby niniejszego rozporzadzenia powinna opiera¢ sie na defini-
cjach okreslonych w zaleceniu Komisji 2003/361/WE (').

(41)  Aby zagwarantowal spojnos¢ z politykg rozwoju obszaréw wiejskich oraz doprowadzi¢ do uproszczenia prze-
pisow w oparciu o do$wiadczenie zdobyte przez Komisje w ramach stosowania rozporzadzen (WE) nr 18572006
i nr 800/2008, z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu nalezy wylaczy¢ rézne kategorie
pomocy na rzecz MSP zajmujacych si¢ produkcja podstawowa produktéw rolnych, ich przetwarzaniem i wprowa-
dzaniem do obrotu.

(42) Te kategorie pomocy powinny obejmowal w szczegdlnosci pomoc inwestycyjng (np. inwestycje w rzeczowe
aktywa trwale oraz warto$ci niematerialne i prawne lub przenoszenie budynkéw rolniczych), pomoc na rozpo-
czynanie dzialalnosci gospodarczej oraz na wykorzystanie mozliwosci biznesowych (np. pomoc dla miodych
rolnikéw, malych gospodarstw i grup producentéw, a takze na udzial w systemach jakosci), pomoc majaca
ulatwi¢ rozwdj przedsigbiorstwa (np. przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne, ustugi doradcze i promocja,
ustugi zastgpowania rolnikéw), pomoc na zarzadzanie ryzykiem i zarzadzanie kryzysowe (np. na wyréwnanie
strat spowodowanych przez niekorzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiotowych, na pokrycie
kosztow zapobiegania chorobom zwierzat oraz szkodnikom roélin i zwalczania ich oraz pomoc na oplacenie
sktadek ubezpieczeniowych), jak réwniez pomoc dla sektora produkcji zwierzecej stuzacy realizacji wspdlnych
celéw publicznych, takich jak zachowanie jakosci genetycznej oraz ochrona zdrowia zwierzat i zdrowia publicz-
nego. Pomoc ta powinna w szczegdlnoéci by¢ przeznaczona na podnoszenie konkurencyjnosci oraz rentownosci
catego sektora rolnego.

(43) Na mocy n1r11ejszego rozporzadzenia z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu nalezy
zwolni¢ ponadto inne rodzaje pomocy na rzecz MSP prowadzacych dziatalno$¢ na obszarach wiejskich. W tym
kontekscie oraz aby zagwarantowa¢ spdjnos¢ srodkoéw na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich wspoétfinansowanych
w ramach EFRROW ze $rodkami finansowanymi z dodatkowych $rodkéw krajowych, niniejsze rozporzadzenie
powinno w najszerszym mozliwym stopniu gwarantowaé pelng spojnos¢ z przepisami ustanowionymi w rozpo-
rzadzeniu (UE) nr 1305/2013 oraz w aktach delegowanych i wykonawczych przyjetych na jego podstawie.

(44) Inne kategorie pomocy, takie jak: pomoc na badania i rozwé6j w sektorach rolnym i leSnym, pomoc na wyréw-
nanie szk6d spowodowanych przez kleski zywiolowe w sektorze rolnym, pomoc na inwestycje na rzecz zacho-
wania dziedzictwa kulturowego i naturalnego znajdujgcego sie w gospodarstwach rolnych i pomoc na rzecz
le$nictwa przyznawana zaréwno MSP jak i duzym przedsigbiorstwom, powinny by¢ wylaczone z wymogu zgto-
szenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu. W szczeg6lnosci, w odniesieniu do pomocy na rzecz le$nictwa
oraz aby zagwarantowac spdjnos¢ srodkéw na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich wspétfinansowanych w ramach
EFRROW ze $rodkami finansowanymi z dodatkowych $rodkéw krajowych lub $rodkéw finansowanych wylacznie
w ramach pomocy pafistwa, niniejsze rozporzadzenie powinno w najszerszym mozliwym stopniu gwarantowad
pelng sp6jnos¢ z przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013 oraz z aktami delegowanymi
i wykonawczymi.

(45) Wylaczy¢ z wymogu zgloszenia ustanow10nego w art. 108 ust. 3 Traktatu Zgodnle z warunkami ustanowionymi
w rozporzadzeniu (UE) nr 651/2014 mozna réwniez pomoc przyznang MSP zajmujacym si¢ produkcj ja podsta-
wowga produktéw rolnych, ich przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu, pomoc na badania i rozwéj, pomoc
na rzecz sektora lesnego lub pomoc dla MSP prowadzqcych dzialalno$¢ na obszarach wiejskich na dzialalnos¢
lezacg poza zakresem art. 42 Traktatu. Jezeli panstwa czlonkowskie uznajg to za wlasciwsze, moga tez alterna-
tywnie zdecydowaé o przyznaniu pomocy nalezacej do wyzej wymienionych kategorii zgodnie z warunkami
okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 651/2014. W szczegdlnosci paristwo cztonkowskie moze zdecydowaé o

(") Zalecenie Komisji 2003/361/WE dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, 5. 36).
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przyznaniu MSP prowadzqcym dzialalno$¢ w zakresie produkgji podstawowej produktéw rolnych: regionalnej
pomocy operacyjnej w celu wyréwnania dodatkowych kosztéw innych niz koszty transportu w regionach najbar-
dziej oddalonych pomocy na ustugi doradcze na rzecz MSP, pomocy na finansowanie ryzyka, pomocy na
badania i rozwéj, pomocy na innowacje na rzecz MSP, pomocy na ochrong srodowiska, szkolenia, i pomocy dla
pracownikéw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji zgodnie z warunkami okreSlonymi w rozporzadzeniu (UE)
nr 651/2014. W tym kontekscie i w celu wyjasnienia relacji miedzy zakresem stosowania niniejszego rozporza-
dzeniem a zakresem stosowania rozporzadzenia (UE) nr 651/2014, nalezy zwrdcié uwage na fake, ze cele, kate-
gorie pomocy oraz warunki jej udzielania w obu rozporzadzeniach s odmienne, chociaz pomoc moze by¢ adre-
sowana do tych samych kategorii beneficjentow.

(46)  Aby poprawi¢ wyniki gospodarcze i $rodowiskowe oraz wydajnos¢ MSP prowadzacych dziatalnosé¢ w sektorze
rolniczym, zapewni¢ infrastrukture potrzebng dla rozwoju rolnictwa oraz wspiera¢ niedochodowe inwestycje
potrzebne do osiggniecia celéw Srodowiskowych, nalezy zapewni¢ pomoc na inwestycje w rzeczowe aktywa
trwale oraz wartosci niematerialne i prawne przyczyniajace si¢ do realizacji tych celéw. Inwestycje te powinny
by¢ zgodne z przepisami Unii oraz przepisami prawa krajowego danego panistwa czlonkowskiego w zakresie och-
rony Srodowiska. Ponadto — w odniesieniu do inwestycji wymagajacych przeprowadzenia oceny oddzialywania
na Srodowisko zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE (') — pomoc powinna by¢
obwarowana wymogiem, by oceng takg przeprowadzono, za$ zezwolenie na realizacje odno$nego projektu inwes-
tycyjnego wydano przed data przyznania pomocy indywidualnej.

(47)  Ze wzgledu na ryzyko zaklécent konkurencji wynikajace z ukierunkowanej pomocy inwestycyjnej w sektorze
produkgji podstawowej produktéw rolnych, pomoc inwestycyjna wylaczona na mocy niniejszego rozporzadzenia
z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu nie powinna ogranicza¢ si¢ do okreslonego
produktu rolnego. Warunek ten nie powinien stanowi¢ przeszkody dla wylaczenia przez panstwa czlonkowskie
niektérych produktéw rolnych z zakresu danej pomocy, szczegdlnie, w przypadkach gdy nie mozna znalezé
normalnych rynkéw zbytu. Dodatkowo pomoc na niektére rodzaje inwestycji powinna z definicji nie kwalifi-
kowa¢ si¢ do wylaczenia na mocy niniejszego rozporzadzenia z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108
ust. 3 Traktatu.

(48)  Aby odpowiednio wywazy¢ potrzebe zminimalizowania zaklécen konkurencji oraz wspierania wydajnego wyko-
rzystywania energii i zasobow, niniejsze rozporzadzenie powinno przewidzie¢, ze w przypadkach inwestycji w
gospodarstwach rolnych zwigzanych z produkcja podstawowa produktéw rolnych pomocy mozna udzielaé
jedynie na inwestycje powiazane z wytwarzaniem w gospodarstwach biopaliw lub energii ze Zrédet odnawialnych
i to wylacznie w przypadkach, gdy produkcja taka nie przekracza $redniego rocznego zuzycia paliwa lub energii
w danym gospodarstwie. W takich przypadkach pomoc na biopaliwa powinna by¢ objeta niniejszym rozporza-
dzeniem tylko w takim zakresie, w jakim jest ona przyznawana na zrownowazone biopaliwa zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE (3.

(49)  Aby zacheci¢ do przechodzenia na produkcje bardziej zaawansowanych form biopaliw, jak przewidziano w hory-
zontalnych zasadach pomocy pafstwa w sprawie energii i ochrony srodowiska, pomoc na rzecz biopaliw produ-
kowanych z roélin spozywczych powinna by¢ wylaczona z zakresu niniejszego rozporzadzenia.

(50) Aby zachgca¢ milodych rolnikéw do podejmowania dzialalnoSci oraz wspiera¢ rozwdj malych gospodarstw,
ktérych dzialalno$¢ jest potencjalnie gospodarczo rentowna, pomoc na rozpoczecie dzialalnosci nalezy wylaczy¢
z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu. Aby zagwarantowaé rentowno$¢ nowo podej-
mowanej dzialalnosci rolniczej, pomoc te¢ nalezy uzalezni¢ od przedlozenia biznes planu. Pomoc na rozpoczgcie
dzialalnosci powinna obejmowad jedynie poczatkowy okres istnienia przedsigbiorstwa i nie moze stawaé sig
pomocg operacyjna.

(51)  Aby pomoc sektorowi rolnemu we wspélnym podejmowaniu wyzwan zwiazanych ze zwigkszong konkurencjg i
konsolidacja rynkéw nizszego szczebla w zakresie wprowadzenia do obrotu produktéw rolnych, w tym na
rynkach lokalnych, nalezy zacheca¢ do tworzenia grup i organizacji producentéw. Dlatego z wymogu zgloszenia
ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu nalezy wylaczy¢ pomoc na rozpoczgcie dziatalnosci przez grupy i orga-
nizacje producentéw. Z pomocy tej powinny korzystac jedynie grupy i organizacje producent6w, ktore mozna
zakwalifikowac jako MSP. Aby zagwarantowac, ze grupy i organizacje producentéw stang si¢ podmiotami rentow-
nymi, warunk1em oficjalnego uznania grup producentéw przez panstwa cztonkowskie powinno by¢ przedlozenie
wlasciwym organom biznes planu. W celu uniknigcia udzielania pomocy operacyjnej i aby utrzymal efekt
zachety maksymalny czas trwania pomocy nalezy ograniczy¢ do pigciu lat.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez
niektére przedsiewzigcia publiczne i prywatne na srodowisko (Dz.U.L 26 z 28.1.2012,s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych zmieniajgca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U.L 140 z 5.6.2009, s. 16).
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(52)  Aby zwigkszy¢ mozliwosci rynkowe oraz uzyskac wartos¢ dodang dla danych produktéw rolnych, nalezy réwniez
zachecaé MSP do udzialu w unijnych i krajowych systemach jakosci; dlatego pomoc na udzial w systemach
jakosci nalezy wylaczy¢ z wymogu zg}oszema ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu. Z uwagi na fakt, ze w
momencie przystepowania do takich systeméw jakosci i w pierwszych latach udziatu w nich dodatkowe koszty i
obowiazki, ktérymi MSP s3 obciazone w zwiazku z tym udzialem, nie sa w pehni rekompensowane przez rynek
bezposrednia pomoc dla beneficjenta powinna by¢ ograniczona do przystgpowania do takich programéw i obej-
mowacé okres nie dluzszy niz pieé lat. Ponadto pomoc w postaci dotowanych ustug powinna by¢ przyznawana na
pokrycie kosztéw obowigzkowych Srodkéw kontroli w odniesieniu do systeméw jakosci lub na pokrycie kosztéw
dzialait w zakresie badan rynkowych lub przygotowania wniosku o uznanie unijnego systemu jakosci.

(53) Aby zwu;kszyc konkurencyjno$¢ i efektywnosc wykorzystania zasobow, a takze by poprawi¢ efektywnos¢ $rodo-
wiskowa, zrownowazone zarzadzanie i ogélne wyniki MSP, nalezy wytaczy¢ z wymogu zgloszenla ustanowionego
w art. 108 ust. 3 Traktatu pomoc na przekazywanie wiedzy, dzialania informacyjne, jak réwniez na ustugi
doradcze dla gospodarstw i Srodki promocyjne.

(54) Odpowiednie zarzadzanie ryzykiem i zarzadzanie kryzysowe maja kluczowe znaczenie dla trwalego i konkuren-
cyjnego sektora rolniczego. Produkcja podstawowa produktéw rolnych jest narazona na szczegolne zagrozenia
oraz kryzysy zywiotowe, klimatyczne i sanitarne. Dlatego pomoc na zarzadzanie ryzyklem i zarzadzanie kryzy-
sowe oraz pomoc na sektor produkeji zwierzgcej powinna przystugiwac jedynie MSP zajmujacym si¢ produkcja
podstawowg produktéw rolnych. Pomoc panstwa na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez nlekorzystne
zjawiska klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiolowych, na zwalczanie choréb zwierzat i szkodnikéw roslin
oraz pomoc z tytutu skladek ubezpieczeniowych powinna ograniczaé si¢ do pomocy beneficjentom, ktérzy bory-
kajg si¢ ze szczegolnymi trudno$ciami, mimo ze podjeli racjonalne wysitki w celu zminimalizowania danego
ryzyka. Pomoc pafistwa nie powinna zachecaé beneficjentéw do pode]mowama zbednego ryzyka. Konsekwencje
nieroztropnych wyboréw metod produkgji lub produktéw powinny ponosi¢ same MSP zajmujace si¢ produkcja
podstawowg produktéw rolnych.

(55) Komisja w licznych przypadkach zastosowala art. 107 i 108 Traktatu do pomocy na rzecz zachowania dzie-
dzictwa naturalnego i kulturowego, w szczeg6lnosci w kontekscie wdrazania wytycznych Wspdlnoty w sprawie
pomocy panstwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013 oraz rozporzqdzema (WE) nr 1857/2006. W
okresie 2007-2013 pomoc inwestycyjna na zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw na rzecz MSP
byta wylaczona z wymogu zgloszenia na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006, podczas gdy pomoc inwes-
tycyjna na zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw na rzecz duzych przedsigbiorstw podlegata
obowigzkowi zgloszenia i zatwierdzeniu przez Komisj¢ zgodnie z wytycznymi Wspélnoty w sprawie pomocy
panstwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013. W wymienionym okresie Komisja ocenita ponad 87
srodkéw pomocy inwestycyjnej na zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw znajdujacych si¢ w gospo-
darstwach rolnych. Projekty na rzecz zachowania dziedzictwa, nawet realizowane przez duze przedsigbiorstwa, z
reguly nie powoduja Zadnych znaczacych zaklécen konkurencji. Dlatego tez Komisja powinna skorzystaé z
kompetencji przyznanych j rozporzadzeniem (WE) nr 994/98 w odniesieniu do pomocy na rzecz zachowania
dziedzictwa naturalnego i kulturowego

(56) Aby pomoc na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego mogta by¢ wylaczona z wymogu zglo-
szenia na mocy niniejszego rozporzadzenia, powinna ona by¢ przyznawana na inwestycje w rzeczowe aktywa
trwale lub prace remontowo-budowlane zmierzajace do zachowania dziedzictwa kulturowego lub naturalnego.
Elementy dziedzictwa kulturowego lub naturalnego powinny znajdowal si¢ na terenie gospodarstwa rolnego
beneficjenta i powinny by¢ oficjalnie uznane za dziedzictwo przez wlasciwy organ danego pafistwa czlonkow-
skiego. Poniewaz przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu prég powodujacy obowiazek zgloszenia w odnie-
sieniu do przedmiotowej pomocy wynosi 500 000 EUR na jeden projekt inwestycyjny, co w wytycznych Unii
Europejskiej w sprawie pomocy panstwa w sektorach rolnym i leSnym oraz na obszarach wiejskich na lata 2014—
2020 uznaje si¢ za malg infrastrukturg, w ramach niniejszego rozporzadzenia nalezy dopusci¢ intensywnosé
pomocy do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

(57)  Sytuacje kryzysowe wywolane kleskami zywiolowymi wymagaja szybkiego dzialania ze strony organéw przyzna-
jacych pomoc. Dlatego wazne jest zagwarantowanie sprawnej realizacji przewidzianych s$rodkéw pomocy.
Komisja zastosowala art. 107 i 108 Traktatu w duzej liczbie decyzji dotyczacych odszkodowan za szkody wywo-
fane przez kleski zywiolowe w sektorze rolnym. Juz w wytycznych Wspdlnoty w sprawie pomocy panistwa w
sektorze rolnym i lesnym na lata 2007-2013 przewidziano mozliwo$¢ zezwalania na programy pomocy stuzace
wyréwnaniu szkod spowodowanych kleskami zywiotowymi. W latach 2007-2012, w zastosowaniu wytycznych
Wspdlnoty w sprawie pomocy panstwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013, Komisja zatwierdzita
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ponad 25 $rodkéw pomocy dotyczacych odszkodowan za spowodowane przez kleski zywiolowe szkody w
sektorze rolnym. Doswiadczenia Komisji wykazaly, ze skuteczno$é tego typu $rodkéw zalezy od ich szybkiego
wdrozenia. W zwigzku z tym nalezy uproéci¢ procedure zglaszania takich §rodkéw pomocy. Ponadto ze wzgledu
na ich odszkodowawczy charakter i jasne kryteria zgodnosci z rynkiem wewnetrznym przedmiotowe Srodki nie
powoduja znaczacego zakldcenia konkurencji na rynku wewnetrznym. Dlatego tez Komisja powinna skorzystac z
kompetencji przyznanych jej rozporzadzeniem (WE) nr 994/98 w odniesieniu do pomocy na wyréwnanie szkod
spowodowanych przez kleski zywiotowe w sektorze rolnictwa.

(58) Mozliwo$¢ skorzystania z pomocy stuzacej wyréwnaniu szkéd spowodowanych kleskami zywiotowymi powinny
mie¢ zatem przedsigbiorstwa z calego sektora rolnego i powinna by¢ ona przyznawana zaréwno MSP, jak i
duzym przedsigbiorstwom. Warunki wylaczenia pomocy na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez kleski
zywiolowe sa zgodne z ustalonymi praktykami oraz wiaza si¢ z formalnym uznaniem przez organy panstw
czlonkowskich danego zdarzenia za klgske zywiotows i istnieniem bezpo$redniego zwigzku przyczynowego
miedzy kleska zywiotows a szkodami poniesionymi przez beneficjenta. Powinny one réwniez gwarantowaé zapo-
bieganie nadmiernej kompensacji. W szczeg6lnosci panstwa czlonkowskie powinny unikaé nadmiernej kompen-
sacji spowodowanej polaczeniem pomocy tego rodzaju z innymi odszkodowaniami, ktére beneficjenci otrzymali,
w tym wyplatami w ramach systeméw ubezpieczen.

(59) Pomoc na badania i rozwéj powinna przyczynia¢ sie do trwalego wzrostu gospodarczego oraz podnosi¢ konku-
rencyjno$¢. W oparciu o do$wiadczenie Komisji w stosowaniu wytycznych Wspélnoty w sprawie pomocy
panstwa w sektorze rolnym i lesnym na lata 2007-2013, wspélnotowych zasad ramowych dotyczacych pomocy
panistwa na dzialalno$¢ badawczg, rozwojows i innowacyjna (') oraz rozporzadzenia (WE) nr 800/2008 w zakre-
sie pomocy na rzecz wspierania badan i rozwoju w sektorach rolnym i leSnym, nalezy wylaczy¢ z wymogu zglo-
szenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu pomoc przeznaczong na badania i rozwdj, ktéra spelnia
warunki ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu. Poniewaz wspieranie badafi i rozwoju jest istotnym celem
lezacym we wspdlnymi interesie, niniejsze rozporzadzenie powinno wprowadzi¢ wymdg, by projekt badawczy
stuzyt interesom wszystkich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w danym sektorze lub podsektorze
rolnym lub lesnym. Informacje o projekcie badawczym i jego wynikach powinny by¢ powszechnie udostgpniane
w internecie. Wyniki badan powinny ponadto by¢ nieodplatnie udostgpniane zainteresowanym przedsigbior-
stwom.

(60)  Lesnictwo stanowi integralny element rozwoju obszaréw wiejskich. Komisja zastosowala art. 107 i 108 Traktatu
do przedsi¢biorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze leSnym w wielu decyzjach, w szczegdlnosci w konteks-
cie wdrazania wytycznych Wspoélnoty w sprawie pomocy pafistwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-
2013. W latach 2007-2012 Komisja zatwierdzila zgodnie z tymi wytycznymi 140 $rodkéw pomocy na rzecz
sektora lesnego. W $wietle znacznego do$wiadczenia Komisji w stosowaniu tych wytycznych w odniesieniu do
przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze lesnym, w celu uproszczenia procedur — przy réwno-
czesnym zapewnieniu skutecznego nadzoru i monitorowania ze strony Komisji — Komisja powinna skorzystac z
uprawniefi przyznanych jej na mocy rozporzadzenia (WE) nr 994/98 w odniesieniu do pomocy w sektorze
lesnym. Jak wynika z do$wiadczenn Komisji, pomoc przyznana w sektorze leSnym na $rodki stanowiace elementy
programéw rozwoju obszaréw wiejskich, czy to wspéifinansowana z EFRROW, czy przyznana jako dodatkowe
finansowanie krajowe takich wspolfinansowanych $rodkéw, nie zakléca znaczaco konkurencji na rynku
wewnetrznym. Ponadto mimo, ze pomoc na transfer wiedzy w sektorze leSnym oraz pomoc na ustugi doradcze
w sektorze leSnym jest przyznawana poza programami rozwoju obszaréw wiejskich, nie powoduje ona znacza-
cych zaklécen konkurencji na rynku wewnetrznym. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ jasne warunki
dotyczace zgodnosci tych Srodkéw z rynkiem wewnetrznym. Warunki te powinny by¢ w najwigkszym mozliwym
zakresie zgodne z zasadami okre$lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013 oraz w aktach delegowanych i
wykonawczych przyjetych na podstawie wymienionego rozporzadzenia.

(61)  Te kategorie pomocy powinny obejmowaé w szczegdlno$ci: pomoc na zalesianie i tworzenie terenéw zalesionych,
pomoc na systemy rolno-lesne, pomoc na zapobieganie pozarom laséw oraz na odtwarzanie laséw zniszczonych
wskutek pozaréw, pomoc zwigzana ze szkodnikami roslin, niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi oraz katas-
trofami, pomoc na inwestycje zwigkszajace odporno$¢ i warto$¢ srodowiskowg ekosysteméw lesnych, pomoc na
niwelowanie niedogodnosci zwigzanych z obszarami leSnymi Natura 2000 zgodnie z definicjami w art. 3 dyrek-
tywy Rady 92[/43/EWG () i w art. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE (°), pomoc na
ustugi le$no-$rodowiskowe oraz klimatyczne, jak réwniez na zachowanie laséw, pomoc na przekazywanie wiedzy
i dzialania informacyjne, pomoc na ustugi doradcze, pomoc na inwestycje infrastrukturalne oraz pomoc na
inwestycje w nowe technologie lesne oraz pozyskiwanie, przetwarzanie i wprowadzanie do obrotu produktéw
le$nych. Udzielajac pomocy na rzecz sektora lenego nalezy dazy¢ do uniknigcia zaktéceri konkurencji, a sama
pomoc powinna by¢ neutralna z perspektywy rynku.

() Dz.U.C 3237 30.12.2006, s. 1.

(*) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z
22.7.1992,5. 7).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20
226.1.2010,s.7).
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(62) Aby zagwarantowaé zgodno$¢ z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013 oraz doprowadzi¢ do uproszczenia prze-
piséw o zatwierdzaniu pomocy panstwa w zakresie wspélfinansowanej czesci oraz dodatkowego finansowania
programéw rozwoju obszaréw wiejskich, srodki na rzecz sektora lesnego wylaczone z wymogu zgloszenia usta-
nowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu na mocy niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ identyczne z bazowymi
srodkami na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich a wylaczona pomoc powinna by¢ przyznawana wylacznie na
mocy programu rozwoju obszaréw wiejskich danego pafistwa czlonkowskiego i zgodnie z tym programem.
Poziomy intensywnosci pomocy i koszty kwalifikowalne powinny jednak tez by¢ zgodne z ogblnymi zasadami
Unii dotyczacymi pomocy panstwa i zasadami pomocy paristwa majgcymi zastosowanie do sektora rolnego. W
zwigzku z tym, koszty takie jak kapital obrotowy, ktéry ma charakter dodatkowy i jest zwigzany z nowymi
inwestycjami, nie powinny kwalifikowal si¢ do pomocy na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Zgodnie z
odpowiednimi programami rozwoju obszaréw wiejskich zatwierdzonymi przez Komisj¢ operacje inwestycyjne
objete Srodkami na rzecz le$nictwa moga réwniez obejmowac jednorazowe zabiegi le$nicze niezbedne do przygo-
towania inwestycji w przypadku, gdy pozwala na to cel w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich. Powinna istnie¢
mozliwos$¢ przyznawania pomocy na transfer wiedzy, pomocy na ustugi doradcze i pomocy na scalanie gruntéw
le$nych niezaleznie od tego, czy jest ona wlaczona do krajowego programu rozwoju obszaréw wiejskich.

(63) Dywersyfikacja gospodarcza i tworzenie nowych rodzajéw dziatalnosci gospodarczej majg kluczowe znaczenie
dla rozwoju i konkurencyjnosci obszaréw wiejskich a w szczegdlnosci dla MSP, ktére stanowig fundament gospo-
darki wiejskiej w Unii. Rozporzadzenie (UE) nr 1305/2013 przewiduje $rodki na rzecz rozwoju dziatalnosci poza-
rolniczej na obszarach wiejskich stuzace zwigkszaniu zatrudnienia, tworzeniu wysokiej jakosci miejsc pracy na
obszarach wiejskich, utrzymaniu juz istniejacych miejsc pracy, ograniczeniu sezonowych wahan zatrudnienia,
rozwoju sektoréw nierolniczych poza sektorem rolnym i przetwdrstwem spozywczym, sprzyjajac jednoczesnie
integracji przedsigbiorstw i powstawaniu lokalnych powigzan miedzy sektorami.

(64) Aby zagwarantowal spdjno$¢ z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013 oraz doprowadzi¢ do uproszczenia prze-
piséw dotyczacych zezwolen na udzielenie pomocy pafistwa w zakresie wspétfinansowanej czesci i dodatkowego
finansowania krajowego programéw rozwoju obszaréw wiejskich, niniejsze rozporzadzenie powinno wytgczy¢
rézne kategorie pomocy na rzecz MSP dzialajacych na obszarach wiejskich z wymogu zgloszenia ustanowionego
w art. 108 ust. 3 Traktatu. Te kategorie pomocy powinny obejmowal w szczegdlnosci: pomoc na inwestycje
zwigzane z przetwarzaniem produktéw rolnych na produkty nierolnicze lub z produkcja bawelny, pomoc dla
nowych podmiotéw na rozpoczynanie dziatalnosci pozarolniczej, pomoc na ustugi doradcze, pomoc na przeka-
zywanie wiedzy i dzialania informacyjne, pomoc na przystepowanie rolnikéw do systeméw jakosci w zakresie
bawelny i Srodkéw spozywczych oraz na promocj¢ Srodkéw spozywezych. Aby pomoc mogta zosta¢ wylaczona
z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu, na mocy niniejszego rozporzadzenia powinna
ona by¢ identyczna z bazowymi $rodkami na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich; wylaczona pomoc powinna byé
przyznawana wylacznie na podstawie programu rozwoju obszaréw wiejskich danego pafistwa czlonkowskiego i
by¢ z nim zgodna. Jednakze poziomy intensywnosci pomocy i koszty kwalifikowalne powinny tez by¢ zgodne z
0gblnymi zasadami Unii dotyczacymi pomocy panstwa i horyzontalnymi przepisami dotyczacymi pomocy
panstwa. W zwiazku z tym, koszty takie jak kapital obrotowy, ktory ma charakter dodatkowy i jest zwigzany z
nowymi inwestycjami, nie powinny kwalifikowa¢ si¢ do pomocy na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

(65) Jezeli chodzi o pomoc na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem produktéw rolnych na produkty nierolne nalezy
sprecyzowal, ze inwestycje zwigzane z wytwarzaniem w gospodarstwach biopaliw lub energii ze Zrédel odnawial-
nych nie powinny kwalifikowal si¢ do pomocy na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Do tego rodzaju inwes-
tycji nalezy co do zasady stosowaé horyzontalne zasady pomocy panstwa w sprawie energii i ochrony $rodo-
wiska.

(66) W przypadku kilku kategorii pomocy, takich jak: a) pomoc na pokrycie kosztéw dzialalno$ci w zakresie badan
rynkowych, koncepcji i projektowania produktu i na przygotowanie wnioskéw o uznanie systeméw zapewniania
jakoSci; b) pomoc na pokrycie kosztéw obowigzkowych $rodkéw kontroli w odniesieniu do systeméw jakosci; ¢)
pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne; d) pomoc na ustugi doradcze; €¢) pomoc na ustugi
zastgpowania rolnikéw; f) pomoc na dzialania promocyjne; g) pomoc na wyréwnanie kosztéw zapobiegania
chorobom zwierzat i szkodnikom roélin oraz zwalczania ich oraz h) pomoc dla sektora produkecji zwierzecej —
pomoc przyznawana jest ostatecznym beneficjentom posrednio, w naturze, w formie subsydiowanych ustug. W
takich przypadkach pomoc powinna by¢ wyplacana podmiotom $wiadczacym dane ustugi. Przy wyborze ustugo-
dawcy w procedurze selekcji nalezy wzia¢ pod uwage odpowiednie odnodne przepisy dotyczace zamdwien
publicznych i zasady przejrzystosci, otwartosci i niedyskryminacji.

(67) W Swietle doswiadczenia Komisji w tej dziedzinie z zasady niezbedne sa okresowe przeglady polityki w zakresie
pomocy panstwa. Dlatego tez okres stosowania niniejszego rozporzadzenia powinien by¢ ograniczony. Nalezy
zatem ustanowi¢ przepisy przejsciowe, w tym przepisy w sprawie okresu dostosowawczego po zakoriczeniu
okresu obowigzywania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do programéw pomocy objetych wylgczeniem.
Zasady te powinny da¢ pafstwom czlonkowskim czas na dostosowanie si¢ do ewentualnych nowych zasad,
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ROZDZIAL
PRZEPISY WSPOLNE
Artykut 1

Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do nastepujgcych kategorii pomocy:

a) pomoc na rzecz mikroprzedsigbiorstw oraz matych i srednich przedsigbiorstw (MSP):

(i) prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze rolnictwa, tj. zajmujacych si¢ produkcja podstawowa produktéw rolnych,
ich przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu, z wyljczeniem przypadkéw okreslonych w art. 14, 15, 16, 18,
23, 25-28, ktére majg zastosowanie wylacznie do MSP zajmujacych si¢ produkcja podstawows produktéw

rolnych;

(ii) na dzialalno$¢ wykraczajacg poza zakres art. 42 Traktatu, o ile taka pomoc jest przyznawana zgodnie z rozporzg-
dzeniem (UE) nr 1305/2013 i jest albo wspdlfinansowana przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) albo przyznawana w ramach dodatkowego finansowania krajowego do takich
wspotfinansowanych $rodkéw.

b) pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego znajdujacego si¢ w gospodar-
stwach rolnych;

¢) pomoc na wyréwnanie szkdd spowodowanych przez kleski zywiolowe w sektorze rolnym;

d) pomoc na badania i rozwdj w sektorach rolnym i lesnym;

€) pomoc na rzecz lesnictwa.

2. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie uznajg to za stosowne, moga zdecydowac o przyznaniu pomocy, o ktorej
mowa w niniejszym artykule ust. 1 lit. a), ust. 1 lit. d) i ust. 1 lit. e), na warunkach rozporzadzenia (UE) nr 651/2014 i

zgodnie z nim.
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3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do pomocy na rzecz:

a) sektora le$nego, ktéra nie jest wspotfinansowana z EFRROW ani przyznawana jako dodatkowe finansowanie krajowe
na takie wspolfinansowane $rodki, z wylaczeniem przypadkéw okreslonych w art. 31, 38, 39 i 43;

b) MSP na dziatania lezace poza zakresem art. 42 Traktatu, ktéra nie jest wspoHinansowana z EFRROW ani przyzna-
wana jako dodatkowe finansowanie krajowe na takie wspétfinansowane $rodki.

4. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) programéw pomocy przewidzianych w art. 17, 32 i 33, art. 34 ust. 5 lit. a)—c), art. 35, 40, 41 i 44 niniejszego
rozporzadzenia, jezeli $rednia roczna pomoc pafistwa na budzet programu przekracza 150 mln EUR po szesciu
miesigcach od ich wejscia w zycie; Komisja moze postanowi¢, Ze niniejsze rozporzadzenie ma nadal zastosowanie
przez dluzszy okres do dowolnego z takich programéw pomocy po dokonaniu ewaluacji stosownego planu oceny
zgloszonego Komisji przez panstwo czlonkowskie, w terminie 20 dni roboczych od wejscia w zycie danego
programu;

b) wszelkich zmian w programach, o ktérych mowa w niniejszym artykule ust. 4 lit. a), innych niz zmiany, ktére nie
moga wplywaé na zgodno$¢ programu pomocy na podstawie niniejszego rozporzadzenia lub nie mogg w istotny
sposéb rzutowaé na tre$¢ zatwierdzonego planu oceny;

¢) pomocy przyznawanej na dzialalno§¢ zwigzang z wywozem do pafistw trzecich lub panstw czlonkowskich, tzn.
pomocy bezposrednio zwigzanej z iloscig wywozonych produktéw, tworzeniem i prowadzeniem sieci dystrybucyjnej
lub innymi wydatkami biezacymi zwigzanymi z prowadzeniem dzialalnosci wywozowej;

d) pomocy uwarunkowanej pierwszenstwem korzystania z towaréw produkgji krajowej w stosunku do towaréw przy-
wozonych.

5. Z wyjatkiem okre$lonym w art. 30, niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) programéw pomocy, ktére nie wykluczaja wyraznie mozliwosci przekazania pomocy indywidualnej na rzecz przed-
sicbiorstwa, na ktérym cigzy dotad niezrealizowany obowiazek zwrotu pomocy wynikajacy z wezesniejszej decyzji
Komisji uznajacej pomoc za niezgodng z prawem i z rynkiem wewnetrznym;

b) pomocy ad hoc na rzecz podmiotu gospodarczego, na ktérym cigzy obowigzek zwrotu pomocy wynikajacy z wezes-
niejszej decyzji Komisji uznajacej pomoc za niezgodng z prawem i z rynkiem wewnetrznym.

6.  Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do przedsigbiorstw znajdujacych sie w trudnej sytuacji, z wylgcze-
niem:

a) pomocy na wyréwnanie szkod spowodowanych przez kleski zywiotowe, zgodnie z art. 30, pomocy na wyrdwnanie
kosztéw zwalczania chordéb zwierzat zgodnie z art. 26 ust. 8 oraz pomocy na usuwanie i zniszczenie padlych zwie-
rzat gospodarskich zgodnie z art. 27 ust. 1 lit. ¢), d) oraz e);

b) pomocy zwiazanej z nastgpujacymi zdarzeniami, o ile dane przedsi¢biorstwo znalazlo si¢ w trudnej sytuacji z
powodu strat lub szkoéd spowodowanych przez przedmiotowe zdarzenie:

(i) pomocy na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez niekorzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne do
klesk zywiotowych zgodnie z art. 25;

(i) pomocy na pokrycie kosztéw zwalczania choréb zwierzat oraz szkodnikéow rodlin oraz wyréwnanie szkod
poniesionych w wyniku choréb zwierzat lub spowodowanych przez szkodniki roélin zgodnie z art. 26 ust. 8 i 9;

(ili) pomocy na naprawe szkdd zwiazanych ze zniszczeniami lasow wskutek pozaréw, kleskami zywiolowymi, nieko-
rzystnymi zjawiskami klimatycznymi poréwnywalnymi do klesk zywiolowych, szkodnikami roslin, katastrofami i
zdarzeniami zwigzanymi ze zmiang klimatu zgodnie z art. 34 ust. 5 lit. d).
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7. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do $rodkéw pomocy, ktére — przez warunki z nimi zwigzane lub
przez metody ich finansowania — nierozerwalnie wigZzg si¢ z naruszeniem prawa Unii, a w szczeg6lnosci do:

a) Srodkéw pomocy, ktérych przyznanie uwarunkowane jest tym, ze siedziba beneficjenta znajduje si¢ w danym
panstwie cztonkowskim, lub Ze prowadzi on w tym panstwie przewazajacg cze$¢ dziatalnosci;

b) $rodkéw pomocy, ktérych przyznanie uwarunkowane jest tym, by beneficjent korzystat z towaréw produkeji krajowe;j
lub ustug krajowych;

¢) $rodkéw pomocy ograniczajacych mozliwosci beneficjentéw w zakresie wykorzystania wynikéw dziatalnosci badaw-
czej, rozwojowej i innowacyjnej w innych panstwach czlonkowskich.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,pomoc” oznacza kazdy $rodek spelniajacy wszystkie kryteria, o ktérych mowa w art. 107 ust. 1 Traktatu;

2) ,MSP” lub ,mikroprzedsigbiorstwa, male i $rednie przedsigbiorstwa” oznaczaja przedsigbiorstwa spehiajace kryteria
ustanowione w zalgczniku [;

3) ,sektor rolny” oznacza wszystkie przedsigbiorstwa zajmujace si¢ produkcja podstawowa produktéw rolnych, ich
przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotuy;

4) ,produkty rolne” oznaczajg produkty wymienione w zalaczniku I do Traktatu, z wyjatkiem produktéw rybotéwstwa
i akwakultury wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379-
12013 ();

5) ,produkcja podstawowa produktéw rolnych” oznacza wytwarzanie plodéw ziemi i produktéw pochodzacych z
chowu zwierzat wymienionych w zalaczniku I do Traktatu, bez poddawania ich jakiemukolwiek dalszemu przetwa-
rzaniu zmieniajgcemu wihasciwosci tych produktéw;

6) ,przetwarzanie produktéw rolnych” oznacza wszelkie czynnosci dokonywane na produktach rolnych, w wyniku
ktérych powstaja produkty bedace réwniez produktami rolnymi, z wyjatkiem przeprowadzanych w gospodarstwie
czynno$ci niezbednych do przygotowania produktéw zwierzecych lub roslinnych do pierwszej sprzedazy;

7) ,wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych” oznacza posiadanie lub wystawianie produktu w celu sprzedazy,
oferowanie go na sprzedaz, dostawe lub kazdy inny sposéb wprowadzania produktu na rynek, z wyjatkiem jego
pierwszej sprzedazy przez producenta surowcow na rzecz podmiotéw zajmujgcych sie odsprzedaza lub przetwor-
stwem i czynnosci przygotowujacych produkt do takiej pierwszej sprzedazy; sprzedaz produktéw przez producenta
produktéw pierwotnych konsumentom koficowym uznaje si¢ za wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych, jesli
nastepuje w odpowiednio wydzielonym do tego celu miejscu;

8) ,gospodarstwo rolne” oznacza jednostke obejmujacg grunty, obiekty i urzadzenia wykorzystywane na potrzeby
produkcji podstawowej produktéw rolnych;

9) kleski zywiotowe” oznaczaja: trzesienia ziemi, lawiny, osunigcia ziemi i powodzie, traby powietrzne, huragany,
erupcje wulkanéw i pozary powstale naturalnie;

10) ,program pomocy” oznacza kazdy akt prawny, na podstawie ktorego, bez koniecznosci przyjmowania dodatkowych
srodkéw wykonawczych, mozna przyznaé pomoc indywidualng przedsi¢biorstwom okreslonym w tym akcie w
sposOb ogélny i abstrakcyjny, oraz kazdy akt prawny, na ktérego podstawie przedsi¢biorstwu lub przedsigbior-
stwom mozna przyzna¢ pomoc niezwigzang z konkretnym projektem na czas nieokre$lony lub na nieokreslona
kwote;

11) ,plan oceny” oznacza dokument zawierajacy co najmniej nastgpujace konieczne elementy: cele programu pomocy,
ktéry bedzie podlegal ocenie; pytania stuzace ocenie; wskazniki wynikéw; przewidywang metodyke przeprowa-
dzania oceny; wymogi w zakresie gromadzenia danych; proponowany harmonogram oceny, w tym termin przedlo-
zenia koficowego sprawozdania z oceny; opis niezaleznego organu prowadzacego ocene lub opis kryteriéw wyboru
takiego organu oraz procedury zapewniajace promocj¢ oceny;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 w sprawie wsp6lnej organizacji rynkéw produktéw ryboldéwstwa i
akwakultury, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006 i (WE) nr 1224/2009 i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 104/2000 (Dz.U.L 3542 28.12.2013,s. 1).
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12) ,pomoc indywidualna” oznacza:

a) pomoc ad hoc; oraz

b) pomoc przyznang indywidualnym beneficjentom na podstawie programu pomocy;
13) ,pomoc ad hoc” oznacza pomoc przyznang poza programem pomocy;

14) ,przedsigbiorstwo znajdujace si¢ w trudnej sytuacji” oznacza przedsigbiorstwo, wobec ktérego zachodzi co najmniej
jedna z ponizszych okolicznosci:

a) w przypadku spélki z ograniczong odpowiedzialnoscia (innej niz MSP, ktére istnieje od mniej niz trzech lat),
jezeli ponad polowa jej subskrybowanego kapitalu zakladowego zostala utracona wskutek skumulowanych strat.
Taka sytuacja ma miejsce, gdy w wyniku odliczenia skumulowanych strat od rezerw (i wszystkich innych
elementéw uznawanych za cze$¢ Srodkéw wlasnych przedsigbiorstwa) powstaje ujemna skumulowana kwota,
ktora przekracza polowe subskrybowanego kapitatu zakladowego. Do celéw niniejszego przepisu ,spotka z ogra-
niczong odpowiedzialnoscig” odnosi si¢ w szczegblnosci do rodzajow spétek wymienionych w zalaczniku I do
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE ('), a ,kapital zakladowy” obejmuje, w stosownych
przypadkach, wszelkie premie emisyjne;

=

w przypadku spotki, w ktérej przynajmniej niekt6rzy czlonkowie ponoszg nieograniczong odpowiedzialnos¢ za
jej zadluzenie (innej niz MSP, ktére istnieje od mniej niz trzech lat), jezeli ponad polowa jej kapitalu wedlug
sprawozdania finansowego zostala utracona wskutek skumulowanych strat. Do celéw niniejszego przepisu
,spotka, w ktérej co najmniej niektorzy czlonkowie ponoszg nieograniczong odpowiedzialno$¢ za jej dlugi”
odnosi si¢ w szczegdlnosci do rodzajow jednostek wymienionych w zataczniku II do dyrektywy 2013/34/UE;

¢) jezeli przedsigbiorstwo jest przedmiotem zbiorowego postgpowania w zwigzku z niewyplacalnoscig lub wedlug
prawa krajowego, ktéremu podlega, spelnia kryteria do poddania go zbiorowemu postgpowaniu w zwigzku z
niewyplacalnoscig na wniosek jego wierzycieli;

d) jezeli przedsi¢biorstwo otrzymalo pomoc na ratowanie i nie splacito do tej pory pozyczki ani nie zakonczyto
umowy o gwarangje lub otrzymato pomoc na restrukturyzacje i nadal podlega planowi restrukturyzacji;

e) w przypadku przedsigbiorstwa, ktore nie jest MSP, jezeli w ciagu ostatnich dwéch lat:
(i) ksiegowy stosunek kapitalu obcego do kapitatu wlasnego tego przedsigbiorstwa przekracza 7,5; oraz
(i) wskaznik relacji pokrycia odsetek do EBITDA tego przedsigbiorstwa wynosi ponizej 1,0;

15) ,padle zwierzgta gospodarskie” oznacza zwierzeta, ktore zostaly poddane eutanazji (ze sprecyzowang diagnozg lub
bez takiej diagnozy) lub padly — w tym zwierzgta martwo urodzone lub nienarodzone — na terenie gospodarstwa
lub jakiegokolwiek zakladu lub podczas transportu, ale ktére nie zostaly poddane ubojowi z przeznaczeniem do
spozycia przez ludzi;

16) ,niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwnywalne do kleski zywiotowej” oznacza niekorzystne warunki pogodowe,
takie jak: mroz, burza i grad, 16d, ulewny lub dlugotrwaly deszcz lub powazna susza, ktére niszcza ponad 30 %
Sredniej produkcji wyliczonej na podstawie:

a) produkcji z ubieglych trzech lat; lub
b) Sredniej z trzech lat opartej na okresie pigciu ubieglych lat, z wylaczeniem wartosci najwyzszej i najnizszej;

17) ,inne niekorzystne zjawiska klimatyczne” oznaczaja niekorzystne warunki pogodowe, ktére nie spelniaja warunkow
okreslonych w art. 2 ust. 16 niniejszego rozporzadzenia;

18) ,szkodniki roslin” oznaczajg organizmy szkodliwe zgodnie z definicja w art. 2 ust. 1 lit. e) dyrektywy Rady
2000/29/WE (3;

19) ,katastrofa” oznacza nieprzewidziane zdarzenie o charakterze biotycznym lub abiotycznym, spowodowane przez
dziatalno$¢ czlowieka, ktére prowadzi do istotnych zaklocen w strukturach lesnych, powodujac w wyniku tego
znaczace szkody gospodarcze w sektorach lesnictwa;

20) ,ekwiwalent dotacji brutto” oznacza kwotg pomocy, jezeli pomocy udzielono beneficjentowi w formie dotacji, przed
potraceniem podatku lub innych oplat;

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdari finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powiazanych sprawozdan niektérych rodzajéw jednostek, zmieniajaca dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 z 29.6.2013, s.
19).

(%) Dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie Srodkéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspélnoty organizméw
szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspélnocie (Dz.U. L 169 z 10.7.2000, s. 1).
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21) ,rzeczowe aktywa trwale” oznaczajg aktywa w postaci gruntéw, budynkéw i zakladu, urzadzen i wyposazenia;

22) ,wartoSci niematerialne i prawne” oznaczajg aktywa nieposiadajace postaci fizycznej ani finansowej, takie jak
patenty, licencje, wiedza fachowa lub inna wiasno$¢ intelektualna;

23) ,systemy rolno-lesne” oznaczajg systemy uzytkowania gruntéw, w ktérych drzewa uprawia si¢ w polgczeniu z
uprawg roli na tym samym gruncie;

24) ,zaliczka zwrotna” oznacza pozyczke na realizacj¢ projektu, wyplacang w jednej lub kilku ratach, ktérej warunki
splaty zalezg od wyniku projektu;

25) ,rozpoczecie realizacji projektu lub dzialania” oznacza rozpoczecie dziatan lub prac budowlanych zwiazanych z
inwestycja lub pierwsze prawnie wigzace zobowiazanie do zaméwienia urzadzen lub ustug lub wszelkie inne zobo-
wigzanie, ktére sprawia, ze projekt lub dzialanie jest nieodwracalne, w zaleznosci od tego, ktére z wymienionych
wydarzen nastapito wcze$niej; zakupu gruntéw i prac przygotowawczych, takich jak uzyskanie zezwolen i przepro-
wadzenie analiz wykonalnosci, nie uznaje si¢ za rozpoczecie realizacji projektu lub dzialania;

26) ,duze przedsiebiorstwa” oznaczajg przedsigbiorstwa niespelniajace kryteriéw, o ktérych mowa w zalgczniku I;

27) ,kolejna wersja programu pomocy fiskalnej” oznacza program w formie korzysci podatkowych, ktéry stanowi zmie-
niong wersj¢ uprzednio istniejgcego programu w formie korzysci podatkowych i ktéry go zastepuje;

28) ,intensywno$¢ pomocy” oznacza kwote pomocy brutto wyrazong jako odsetek kosztéw kwalifikowalnych, przed
wszelkimi potrgceniami podatku lub innych optat;

29) ,data przyznania pomocy” oznacza dzie, w ktérym beneficjent nabyt prawo do otrzymania pomocy zgodnie z
obowigzujgcym krajowym systemem prawnym;

30) ,norma Unii” oznacza wigzaca norme¢ ustanowiona w przepisach Unii i ustanawiajaca poziom, ktére musza
osiagnaé poszczegdlne przedsigbiorstwa, w szczegdlnosci odnosnie do $rodowiska, higieny i dobrostanu zwierzat;
za normy Unii nie uwaza si¢ jednak norm ani celéw ustanowionych na szczeblu UE, ktdre sg obowigzujace dla
panstw czlonkowskich, ale nie dla poszczeglnych przedsigbiorstw;

31) ,program rozwoju obszar6w wiejskich” oznacza program rozwoju obszaréw wiejskich przewidziany w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013;

32) ,inwestycja nieprodukcyjna” oznacza inwestycje, ktéra nie prowadzi do znaczacego wzrostu wartosci ani rentow-
nosci gospodarstwa;

33) ,inwestycje stuzace zapewnieniu zgodnosci z normg Unii” oznaczaja inwestycje dokonane w celu osiggnigcia zgod-
nosci z normg Unii po uplywie okresu przejSciowego przewidzianego w przepisach Unii;

34) ,mlody rolnik” oznacza osobe, ktéra w dniu skladania wniosku o przyznanie pomocy ma nie wigcej niz 40 lat,
posiada odpowiednie umiejetnosci i kwalifikacje zawodowe i po raz pierwszy rozpoczyna dzialalno$¢ w gospodar-
stwie rolnym jako kierujacy tym gospodarstwem rolnym;

35) ,regiony najbardziej oddalone” oznaczajg regiony, o ktérych mowa w art. 349 akapit pierwszy Traktatu;

36) ,mniejsze wyspy Morza Egejskiego” oznaczaja mniejsze wyspy, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 229/2013 (')

37) ,regiony slabiej rozwiniete” oznaczajg regiony, w ktérych produkt krajowy brutto (PKB) na mieszkanca jest nizszy
niz 75 % $redniego PKB UE-27;

38) ,UE-25" oznacza panstwa cztonkowskie, ktére byly pafistwami cztonkowskimi Unii w maju 2005 r,;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 229/2013 z dnia 13 marca 2013 r. ustanawiajgce szczegdlne $rodki dotyczace
rolnictwa dla mniejszych wysp Morza Egejskiego i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1405/2006 (Dz.U.L 78 z 20.3.2013, s. 41).
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39) ,UE-27" oznacza panstwa czlonkowskie, ktore byly panstwami czlonkowskimi Unii w styczniu 2007 r.;

40) ,prace remontowo-budowlane” oznacza prace budowlane lub inzynierskie podjete przez samego rolnika lub jego
pracownikéw, prowadzace do powstania aktywow;

41) ,biopaliwo produkowane z roslin spozywczych” oznacza biopaliwo produkowane z upraw zbdz i innych upraw
roélin wysokoskrobiowych, cukréw oraz roélin oleistych, o ktérych jest mowa we wniosku Komisji w sprawie dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 98/70/WE odnoszacy si¢ do jakosci benzyny i olejéw
napedowych i zmieniajaca dyrektywe 2009/28/WE w sprawie promowania stosowania energii ze Zrédel odnawial-
nych ()

42

—

srolnik czynny zawodowo” oznacza rolnika czynnego zawodowo w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 (3;

43

=

,grupa i organizacja producentéw” oznacza grupg lub organizacj¢ utworzong w celu:

a) dostosowania do wymogéw rynkowych procesu produkcyjnego i produkeji producentéw, ktérzy sa czlonkami
takiej grupy badz organizacji; lub

b) wspélnego wprowadzania towaréw do obrotu, w tym przygotowania do sprzedazy, centralizacji sprzedazy i
dostaw do odbiorcéw hurtowych; lub

¢) ustanowienia wspolnych zasad dotyczacych informacji o produkcji, ze szczegdlnym uwzglednieniem zbioréw i
dostepnosci; lub

d) innych dziatan, ktére moga by¢ przeprowadzane przez grupy lub organizacje producentéw, takich jak: rozwijanie
umiejetnosci biznesowych i marketingowych oraz organizowanie i ulatwianie proceséw wprowadzania inno-
wacji;

44

=

Jkoszty stale wynikajace z udzialu w systemie jakosci” oznaczaja koszty poniesione na przystapienie do systemu
jakosci objetego pomocg i roczng skladke z tytulu udzialu w tym systemie jakoSci, w tym — w razie potrzeby —
wydatki na kontrole niezbedne do sprawdzenia zgodnosci z wymogami systemu jakosci;

45) ,doradztwo” oznacza udzielenie kompletnych ustug doradczych w ramach jednej i tej samej umowy;

46) ,czlonek gospodarstwa rolnego” oznacza osobg fizyczng lub prawna, badZz grupe oséb fizycznych lub prawnych,
bez wzgledu na status prawny takiej grupy i jej cztonkéw w Swietle prawa krajowego, z wyjatkiem pracownikéw
gospodarstwa;

47

—

Jkoszty testow na obecno$¢ TSE (pasazowalne encefalopatie gabczaste) i BSE (gabczasta encefalopatia bydla)”
oznacza wszystkie koszty, obejmujgce koszty zestawéw do testow, pobierania prébek niezbednych do badan, ich
transportu, przeprowadzania testow, przechowywania i niszczenia probek koniecznych do przeprowadzania testow
laboratoryjnych zgodnie z rozdzialem C zalgcznika X do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 999/2001 (;

48

=

,ksigga hodowlana” oznacza kazda ksiege, rejestr, zbior lub $rodek przechowywania danych:

a) utrzymywane przez organizacj¢ lub stowarzyszenie hodowcéw oficjalnie uznane przez panstwo cztonkowskie, w
ktérym dana organizacja lub stowarzyszenie hodowcéw zostato utworzone; oraz

b) w ktoérej lub w ktérym zwierzeta hodowlane czystorasowe poszczegdlnych ras zostaly wpisane lub zarejestro-
wane z podaniem ich przodkéw;

49) ,zwierze chronione” oznacza kazde zwierze chronione przepisami unijnymi lub prawodawstwem krajowym;

50) ,organizacja prowadzaca badania i upowszechniajaca wiedz¢” oznacza podmiot (jak np. uniwersytet lub instytut
badawczy, agencja zajmujaca si¢ transferem technologii, posrednik w dziedzinie innowagji, fizyczny lub wirtualny
podmiot prowadzgcy wspdlprace w dziedzinie badar i rozwoju) niezaleznie od jego statusu prawnego (ustanowio-
nego na mocy prawa publicznego lub prywatnego) lub sposobu finansowania, ktérego podstawowym celem jest
samodzielne prowadzenie badan podstawowych, badan przemystowych lub eksperymentalnych prac rozwojowych
badZz rozpowszechnianie na szeroka skale wynikéw takich dzialan poprzez nauczanie, publikacje lub transfer
wiedzy. W przypadkach gdy tego rodzaju jednostka prowadzi réwniez dzialalno$¢ gospodarczg finansowanie, koszty
i dochody zwigzane z tg dzialalno$cig gospodarcza nalezy rozlicza¢ oddzielnie. Przedsigbiorstwa mogace wywieral
wplyw na taki podmiot, na przyklad jako jego udzialowcy lub czlonkowie zarzadu nie majg preferencyjnego
dostepu do potencjalu badawczego tego podmiotu ani do wynikéw prowadzonych przez niego badan;

(') COM(2012) 5957 17.10.2012.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace przepisy dotyczace plat-
nosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie (WE) nr 73/2009 (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, 5. 608).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace zasady dotyczace zapobie-
gania, kontroli i zwalczania niektorych pasazowalnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1).



1.7.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 193/19

51) ,w warunkach pelnej konkurencji” oznacza, ze warunki transakcji migdzy umawiajacymi sie stronami nie réznig sie
od tych, jakie stosowalyby niezalezne przedsigbiorstwa i nie zawierajg jakiegokolwiek elementu porozumienia.
Kazda transakcja, ktéra wynika z otwartej, przejrzystej i bezwarunkowej procedury, uznawana jest za spelniajaca
zasade pelnej konkurencji;

52) ,szybko rosnace drzewa” oznaczaja las o krotkiej rotacji, w ktérym minimalny okres przed $cinka okresla si¢ na 8
lat, a maksymalny okres przed $cinkag — na nie wigcej niz 20 lat;

53) ,zagajnik o krotkiej rotacji” oznacza drzewa gatunkéw okreSlonych przez panstwa czlonkowskie, objete kodem CN
06 02 9041, ktére obejmuja zdrewniale uprawy wieloletnie, sadzonki lub podstawy lodyg pozostale w glebie po
zbiorach, wraz z nowymi pedami wschodzacymi w nastepnej porze roku, o maksymalnym cyklu zbioréw okres-
lanym przez panstwa czlonkowskie;

54) ,koszt transakcyjny” oznacza dodatkowy koszt zwigzany z wypelnieniem zobowigzania, ale niezwigzany bezpo-
Srednio z jego realizacjg lub nieujety w kosztach lub utraconych dochodach, ktére s3 wyréwnywane bezposrednio;
koszt ten moze by¢ obliczany na podstawie kosztu standardowego;

55) ,inny zarzgdca gruntéw” oznacza przedsigbiorstwo zarzadzajgce gruntami, niebedace przedsigbiorstwem dziata-
jacym w sektorze rolnym;

56) ,przetwarzanie produktéw rolnych na produkty nierolne” oznacza wszelkie czynnosci dokonywane na produktach
rolnych, prowadzace do uzyskania produktéw, ktére nie sg objete zalacznikiem I do Traktatu;

57) ,obszary »a<” oznaczajg obszary oznaczone na mapie zatwierdzonej pomocy regionalnej na okres od 1 lipca 2014
r. do 31 grudnia 2020 r. w zastosowaniu przepiséw art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu;

58) ,obszary »c<” oznaczajg obszary oznaczone na mapie zatwierdzonej pomocy regionalnej na okres od 1 lipca 2014
r. do 31 grudnia 2020 r. w zastosowaniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu;

59) ,obszary stabo zaludnione” oznaczajg obszary uznane przez Komisj¢ za takowe w indywidualnych decyzjach w
sprawie map pomocy regionalnej na okres od 1 lipca 2014 r. do 31 grudnia 2020 r,;

60) ,obszar NUTS 3” oznacza obszar okre§lony na poziomie 3 wspélnej klasyfikacji jednostek terytorialnych do celéw
statystycznych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (*);

61) ,nieokreslone z gbry obszary »c<” oznaczaja obszary, ktore pafistwo czlonkowskie moze wedlug wlasnego uznania
oznaczy¢ jako obszary ,¢” , pod warunkiem ze wykaze, iz obszary te spelniaja pewne kryteria spoleczno-ekono-
miczne i ze zostaly oznaczone na mapie zatwierdzonej pomocy regionalnej na okres od 1 lipca 2014 r. do 31
grudnia 2020 r. w zastosowaniu przepiséw art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu;

62) ,dawne obszary »a<” oznaczajg obszary oznaczone jako obszary ,a” na mapie zatwierdzonej pomocy regionalnej na
okres od 1 stycznia 2011 r. do 30 czerwca 2014 r.

63) ,Srodki spozywcze” oznaczaja Srodki spozywcze, ktore nie sg produktami rolnymi, a ktére s3 wymienione w zalacz-
niku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 ().

Artykut 3
Warunki wylgczenia

Programy pomocy, pomoc indywidualna przyznana w ramach programéw pomocy oraz pomoc ad hoc s3 zgodne z
rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 2 lub 3 Traktatu i wylaczone z wymogu zgloszenia ustanowionego
w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli pomoc taka spelnia wszystkie warunki przewidziane w rozdziale I niniejszego rozpo-
rzadzenia oraz szczegblne warunki w odniesieniu do odpowiednich rodzajéow pomocy ustanowione w rozdziale III
niniejszego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspolnej klasyfikacji
Jednostek Terytorialnych do Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U.L 154 z 21.6.2003, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systeméw jakoSci
produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (Dz.U. L 343 2 14.12.2012, 5. 1).
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Artykut 4

Progi powodujace obowiazek zgloszenia

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do Zadnej pomocy indywidualnej, w przypadku ktérej ekwiwalent
dotagji brutto przekracza nastepujgce progi:

a) pomoc na inwestycje w rzeczowe aktywa trwale lub warto$ci niematerialne i prawne w gospodarstwach rolnych
powiazane z produkcja podstawowa produktéw rolnych, o ktérej mowa w art. 14: 500 000 EUR dla jednego przed-
sighiorstwa na jeden projekt inwestycyjny;

b) pomoc na inwestycje zwigzane z przeniesieniem budynkéw rolniczych skutkujgce modernizacja obiektéw lub zwigk-
szeniem zdolnosci produkcyjnych, o ktérej mowa w art. 16 ust. 4: 500 000 EUR dla jednego przedsigbiorstwa na
jeden projekt inwestycyjny;

¢) pomoc na inwestycje zwiazane z przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych, o ktorej mowa w
art. 17: 7,5 mln EUR dla jednego przedsi¢biorstwa na jeden projekt inwestycyjny;

d) pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego znajdujacego si¢ na terenie gospo-
darstw rolnych, o ktérej mowa w art. 29: 500 000 EUR dla jednego przedsigbiorstwa na jeden projekt inwestycyjny;

¢) pomoc na badania i rozwdj w sektorach rolnym i lednym, o ktérej mowa w art. 31: 7,5 mln EUR na projekt;

f) pomoc na zalesianie i tworzenie terenéw zalesionych, o ktérej mowa w art. 32: 7,5 mln EUR na jeden projekt zwig-
zany z tworzeniem terenéw zalesionych;

g) pomoc na rzecz systeméw rolno-lesnych, o ktérej mowa w art. 33: 7,5 mln EUR na jeden projekt stworzenia systemu
rolno-lesnego;

h) pomoc na inwestycje zwigkszajace odporno$¢ ekosysteméw lesnych i ich wartos¢ srodowiskows, o ktérej mowa w
art. 35: 7,5 mln EUR na jeden projekt inwestycyjny;

i) pomoc na inwestycje w infrastrukture zwiazane z rozwojem, modernizacja i dostosowywaniem sektora lesnego, o
ktérej mowa w art. 40: 7,5 mln EUR na jeden projekt inwestycyjny;

j) pomoc na inwestycje w technologie w dziedzinie le$nictwa oraz inwestycje w pozyskiwanie, przetwarzanie i wprowa-
dzanie do obrotu produktéw lesnych, o ktérej mowa w art. 41: 7,5 mln EUR na jeden projekt inwestycyjny;

k) pomoc na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem produktéw rolnych na produkty nierolne lub produkcja bawelny, o
ktérej mowa w art. 44: 7,5 mln EUR na jeden projekt inwestycyjny;

2. Progéw okreslonych w ust. 1 nie wolno obchodzi¢ poprzez sztuczne dzielenie programéw pomocy lub projektow

objetych pomoca.

Artykut 5

Przejrzysto$¢ pomocy

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jedynie do pomocy, w przypadku ktérej mozliwe jest weze$niejsze dokladne
obliczenie ekwiwalentu dotacji brutto bez koniecznosci przeprowadzania oceny ryzyka (,pomoc przejrzysta” ).

2. Nastepujace kategorie pomocy uznaje si¢ za przejrzyste:

a) pomoc w formie dotacji oraz dotacji na splate odsetek;
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b) pomoc w formie pozyczek, gdzie ekwiwalent dotacji brutto oblicza si¢ na podstawie stopy referencyjnej obowiazu-
jacej w dniu przyznania pomocy;

¢) pomoc w formie gwarangji:

(i) jesli ekwiwalent dotacji brutto obliczono na podstawie bezpiecznych stawek okreslonych w zawiadomieniu
Komisji; lub

(i) jesli przed wdrozeniem pomocy metoda obliczania ekwiwalentu dotacji brutto gwarancji zostala zatwierdzona na
podstawie obwieszczenia Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do pomocy panstwa w formie
gwarangji lub na podstawie zawiadomienia, ktérym zastapiono powyzsze obwieszczenie, w nastgpstwie zglo-
szenia tej metody do Komisji na mocy obowigzujacego rozporzgdzenia przyjetego przez Komisje w dziedzinie
pomocy pafistwa, a zatwierdzona metoda wyraznie odnosi si¢ do przedmiotowego rodzaju gwarangji i rodzaju
transakcji bazowej w kontekscie stosowania niniejszego rozporzadzenia;

d) pomoc w formie korzysci podatkowych, w ktérej w ramach $rodka przewidziano pulap zapobiegajacy przekroczeniu
obowigzujgcego progu;

e) pomoc w formie zaliczek zwrotnych, jezeli faczna nominalna kwota zaliczek zwrotnych nie przekracza progbéw
obowigzujacych na mocy niniejszego rozporzadzenia lub jezeli metoda obliczania ekwiwalentu dotacji brutto zaliczki
zwrotnej zostata — po zgloszeniu jej Komisji — zaakceptowana przed wprowadzeniem $rodka.

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia nastepujacych kategorii pomocy nie uznaje si¢ za pomoc przejrzysta:
a) pomocy w formie zastrzykéw kapitalowych;

b) pomocy w formie Srodkéw finansowania ryzyka.

Artykut 6

Efekt zachety

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jedynie do pomocy, ktéra wywoluje efekt zachety.

2. Uznaje si¢, ze pomoc wywoluje efekt zachety, jezeli beneficjent ztozyt do danego panstwa cztonkowskiego pisemny
wniosek o przyznanie pomocy przed rozpoczeciem prac nad projektem lub rozpoczeciem dziatalno$ci. Wniosek o przy-
znanie pomocy musi zawieraC co najmniej nastepujace informacje:

a) nazwe przedsigbiorstwa i informacje o jego wielkosci;

b) opis projektu lub dziatalnosci, w tym daty ich rozpoczecia i zakoficzenia;
¢) lokalizacje projektu lub dzialalnosci;

d) wykaz kosztéw kwalifikowalnych;

e) typ (dotacja, pozyczka, gwarancja, zaliczka zwrotna lub inna forma) oraz kwote finansowania publicznego potrzebna
do realizacji projektu/dzialania.

3. Uznaje sig, Ze pomoc ad hoc przyznana duzym przedsi¢biorstwom wywoluje efekt zachety, jesli pafistwo cztonkow-
skie, oprécz zapewnienia spelnienia warunku okreslonego w ust. 2, przed przyznaniem danej pomocy ad hoc stwierdzito,
ze dokumentacja przygotowana przez beneficjenta wykazuje, Ze spetniono co najmniej jedno sposrdd ponizszych kryte-
riéw:

a) znaczace zwigkszenie zakresu projektu lub dziatania dzigki pomocy;

b) znaczace zwigkszenie catkowitej kwoty wydanej przez beneficjenta na projekt lub dzialanie dzigki pomocy;
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c) znaczace przy$pieszenie zakonczenia realizacji danego projektu lub dzialania;

d) w przypadku pomocy inwestycyjnej ad hoc, ze w przypadku braku pomocy projekt lub dzialanie jako takie nie zosta-
tyby zrealizowane albo nie bytby wystarczajgco korzystne dla beneficjenta na danym obszarze wiejskim.

4. Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw ust. 2 i 3 uznaje si¢, ze Srodki w formie korzysci podatkowych wywoluja
efekt zachety, jezeli spelnione sg nast¢pujace warunki:

a) Srodek daje uprawnienia do uzyskania pomocy zgodnie z obiektywnymi kryteriami i bez dalszej ingerencji ze strony
panstwa cztonkowskiego; oraz

b) Srodek zostal przyjety i obowiazywal przed rozpoczeciem prac nad realizacja projektu objetego pomocy lub dzialan
objetych pomocg — z wyjatkiem przypadkéw kolejnych wersji programu pomocy fiskalnej, o ile dana dzialalnosé
byla juz objeta poprzednimi programami w formie korzysci podatkowych.

5. Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw ust. 2, 3 i 4 w odniesieniu do nastgpujacych kategorii pomocy nie obowig-
zuje wymog wywolywania efektu zachety lub przyjmuje si¢, ze wywoluja one taki efekt:

a) programy pomocy na rzecz scalania gruntéw, jezeli spelnione sg warunki ustanowione w art. 15 lub art. 43, oraz
pod warunkiem ze:

(i) program pomocy daje uprawnienia do uzyskania pomocy zgodnie z obiektywnymi kryteriami i bez dalszej inge-
rencji ze strony pafistwa cztonkowskiego; oraz

(i) program pomocy zostal przyjety i wszedl w Zycie zanim beneficjent ponidst koszty kwalifikowane zgodnie z
art. 15 lub art. 43;

b) pomoc na dzialania promocyjne w formie publikacji majacych na celu podniesienie $wiadomosci szerokiego grona
odbiorcéw na temat produktow rolnych, jezeli spelnione s3 warunki okreslone w art. 24 ust. 2 lit. b);

¢) pomoc na wyréwnanie szkdd spowodowanych przez niekorzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne do klesk
zywiolowych, jezeli spelnione sg warunki okreslone w art. 25;

d) pomoc na wyréwnanie kosztéw zwalczania choréb zwierzat oraz szkodnikéw rodlin i strat poniesionych w wyniku
tych choréb zwierzat lub spowodowanych przez te szkodniki roélin, jezeli spelnione s3 warunki okreslone w art. 26
ust. 9 10;

) pomoc na pokrycie kosztow zwigzanych z wywozem i zniszczeniem padlych zwierzat gospodarskich, jezeli spetnione
sg warunki okreslone w art. 27 ust. 1 lit. ¢), d) i e);

f) pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego znajdujacego si¢ w gospodar-
stwach rolnych zgodna z art. 29;

g) pomoc na wyréwnanie szkéd spowodowanych kleskami Zywiolowymi, jezeli spelnione sg warunki okre§lone w
art. 30;

h) pomoc na badania i rozwdj w sektorach rolnym i lednym, jezeli spelnione sa warunki okreslone w art. 31;

i) pomoc na naprawe szkéd w lasach spowodowanych pozarami, kleskami zywiotlowymi, niekorzystnymi zjawiskami
klimatycznymi, szkodnikami roslin, chorobami zwierzat, katastrofami oraz zjawiskami zwigzanymi ze zmiang
klimatu zgodnie z art. 34 ust. 5 lit. d), jezeli spelnione s3 warunki okre$lone w art. 34.

Artykut 7

Intensywno$¢ pomocy i koszty kwalifikowalne

1. Do celéw obliczania intensywno$ci pomocy i kosztéw kwalifikowalnych stosuje si¢ kwoty przed potraceniem
podatku lub innych oplat. Koszty kwalifikowalne uzasadnia jasna, szczegblowa i aktualna dokumentacja.
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2. Podatek od wartoci dodanej (VAT) nie stanowi wydatku kwalifikowalnego do pomocy, z wyjatkiem przypadkéw,
gdy nie podlega on odzyskaniu na podstawie krajowych przepiséw o podatku VAT.

3. W przypadku gdy pomoc przyznawana jest w formie innej niz dotacja, kwote pomocy stanowi ekwiwalent dotacji
brutto pomocy.

4. Warto$¢ pomocy platnej w kilku ratach dyskontowana jest do jej wartosci w dniu przyznania pomocy. Takze
warto$¢ kosztéw kwalifikowalnych dyskontowana jest do ich wartosci w dniu przyznania pomocy. Jako stope procen-
towg stosowang do dyskontowania stosuje si¢ stope dyskontowg obowiazujacg w dniu przyznania pomocy.

5. Jezeli pomoc jest przyznawana w formie korzySci podatkowych, dyskontowanie transz pomocy nastgpuje na
podstawie stop dyskontowych obowigzujacych w réznych momentach realizacji korzysci podatkowe;.

6. W przypadku gdy pomoc zostala przyznana w formie zaliczek zwrotnych, ktére — przy braku przyjetej metodo-
logii obliczania ekwiwalentu dotacji brutto — sg wyrazone jako odsetek kosztéw kwalifikowalnych, a $rodek przewiduje,
ze w przypadku pomyslnego zakoficzenia projektu, na podstawie rozsadnej i ostroznej hipotezy, zaliczki splaca si¢ przy
zastosowaniu stopy procentowej co najmniej rownej stopie dyskontowej obowiazujacej w dniu przyznania pomocy,
maksymalne poziomy intensywnosci pomocy okre$lone w rozdziale Il mozna zwigkszy¢ o 10 punktéw procentowych.

Artykut 8
Kumulacja

1. Aby ustali¢, czy przestrzegane sg progi powodujace obowiazek zgloszenia okre$lone w art. 4 oraz maksymalne
poziomy intensywno$ci pomocy i maksymalne kwoty pomocy okreslone w rozdziale III, uwzglednia si¢ catkowitg kwote
pomocy pafistwa na wspierang dziatalno$¢, projekt lub dla przedsigbiorstwa korzystajacego z pomocy.

2. W przypadku gdy finansowanie Unii zarzadzane centralnie przez instytucje, agencje, wspdlne przedsiewziecia lub
inne organy Unii, ktére nie jest bezposrednio ani posrednio pod kontrolg panstwa czlonkowskiego, jest polaczone z
pomoca panstwa, przy ustalaniu, czy przestrzegane sg progi powodujace obowiazek zgloszenia, maksymalne poziomy
intensywnos$ci pomocy i jej pulapy, uwzglednia si¢ wylacznie pomoc panstwa, pod warunkiem ze laczna kwota finanso-
wania publicznego przyznanego w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych nie przekracza najkorzystniej-
szej stopy finansowania okreslonej w obowiazujacych przepisach prawa Unii.

3. Pomoc, w przypadku ktérej mozna wyodrebni¢ koszty kwalifikowalne, wylaczong na mocy niniejszego rozporzg-
dzenia z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu mozna kumulowac z:

a) wszelkg inng pomocy panstwa, o ile dane $rodki dotycza réznych, mozliwych do wyodrebnienia kosztéw kwalifiko-
walnych;

b) wszelka inng pomoca panstwa w odniesieniu do tych samych — pokrywajacych sie czeSciowo lub w calosci —
kosztéw kwalifikowalnych, jedynie wtedy, gdy taka kumulacja nie powoduje przekroczenia najwyzszego poziomu
intensywnosci pomocy lub kwoty pomocy majacych zastosowanie do tej pomocy na mocy niniejszego rozporzga-
dzenia.

4. Pomoc, w przypadku ktérej nie mozna wyodrebni¢ kosztéw kwalifikowalnych wylaczonych na mocy art. 18 i 45
niniejszego rozporzadzenia, mozna kumulowad z kazdg inna pomocy pafistwa, w przypadku ktérej mozna wyodrebnié
koszty kwalifikowalne.

Pomoc, w przypadku ktérej nie mozna wyodrebnié kosztéw kwalifikowalnych, mozna kumulowaé z inng pomoca
panistwa, w przypadku ktérej nie mozna wyodrebnié kosztéw kwalifikowalnych, do najwyzszego odpowiedniego lacz-
nego progu finansowania ustalonego pod katem specyficznych uwarunkowan kazdego przypadku w niniejszym lub
innym rozporzadzeniu o wylaczeniach blokowych lub w decyzji Komisji.

5. Pomocy pafistwa wylaczonej na mocy rozdziatu IIl sekcje 1, 2 i 3 niniejszego rozporzadzenia nie mozna kumu-
lowaé z platno$ciami, o ktérych mowa w art. 81 ust. 2 i art. 82 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, w odniesieniu do
tych samych kosztéw kwalifikowalnych, jezeli w wyniku takiej kumulacji intensywno$¢ pomocy lub kwota pomocy prze-
kroczylyby putapy okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

6. Pomocy panstwa wylaczonej na mocy niniejszego rozporzadzenia nie mozna kumulowaé z pomocg de minimis w
odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowanych, jezeli skutkiem takiej kumulacji byloby przekroczenie pozioméw
intensywnosci pomocy lub kwot pomocy okreslonych w rozdziale III.
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7. Pomocy na inwestycje zmierzajace do przywrdcenia potencjatu produkdji rolnej, o ktérej mowa w artykule 14
ust. 3 lit. €), nie mozna kumulowa¢ z pomocg na wyréwnanie strat materialnych, o ktérej mowa w art. 25, 26 i 30
niniejszego rozporzadzenia.

8. Pomocy na rozpoczecie dzialalnosci przez grupy producentéw i organizacje w sektorze rolnym, o ktérej mowa w
art. 19 niniejszego rozporzadzenia, nie mozna kumulowal z pomocg na tworzenie grup producentéw i organizacji w
sektorze rolnym, o ktérej mowa w art. 27 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

Pomocy na rozpoczecie dzialalnosci dla miodych rolnikéw i pomocy na rozwdj matych gospodarstw rolnych, o ktérej
mowa w art. 18 niniejszego rozporzadzenia, nie mozna kumulowaé z pomocg na rozpoczecie dziatalnosci gospodarczej
na rzecz mlodych rolnikéw i pomocg na rozwéj malych gospodarstw, o ktérej mowa w art. 19 ust. 1 lit. a) ppke (i) oraz
(i) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, jezeli w wyniku takiej kumulacji kwota pomocy przekroczytaby kwoty okres-
lone w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 9
Publikacja i informacje

1. Najpdézniej 10 dni roboczych przed datg wejscia w zycie programu pomocy wylgczonego na mocy niniejszego
rozporzadzenia z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu lub przyznaniu pomocy ad hoc wyla-
czornej na mocy niniejszego rozporzadzenia panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji, za posrednictwem internetowego
systemu przekazywania zgloszen, zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 794/2004, zestawienie informacji dotycza-
cych takiej pomocy w standardowym formacie, okreslonym w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

W ciggu 10 dni roboczych od otrzymania tego zestawienia informacji Komisja przesyla panistwu cztonkowskiemu zawia-
domienie o jego otrzymaniu wraz z numerem identyfikacyjnym $rodka pomocy.

2. Zainteresowane pafistwo czlonkowskie zapewnia publikacje na kompleksowej, krajowej lub regionalnej stronie
internetowej poSwigconej pomocy panstwa:

a) zestawienia informacji, o ktérym mowa w ust. 1, lub tacza do niego;

b) pelnego tekstu kazdego Srodka pomocy, o ktérym mowa w ust. 1, w tym zmian do niego, lub lacza zapewniajgcego
dostep do pelnego tekstu;

¢) informacji, o ktérych mowa w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia, dla kazdego przypadku przyznania
pomocy indywidualnej przekraczajacej:

(i) 60 000 EUR beneficjentom zajmujacym sie produkcja podstawowa produktéw rolnych;

(i) 500 000 EUR beneficjentom prowadzacym dzialalno$¢ w sektorach przetworstwa produktéw rolnych, wprowa-
dzania do obrotu produktéw rolnych lub lesnym lub tez prowadzacych dzialalnos¢ wykraczajacg poza zakres
art. 42 Traktatu.

3. W przypadku programéw pomocy w formie korzysci podatkowych warunki te uznaje si¢ za spelnione, jezeli
panstwa czlonkowskie publikuja wymagane informacje na temat kwot pomocy indywidualnej w nastepujacych przedzia-
fach (w mln EUR):

a) 0,06-0,5 jedynie na rzecz produkcji podstawowej produktéw rolnych;
b) 0,5-1;

o 1-2

e) 5-10;
f) 10-30; oraz

2) 30 i wiecej.
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4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢) powyzej, sa przedstawiane i dostepne w standardowym formacie, jak
opisano w zalaczniku IV, i istnieja funkcje umozliwiajace ich sprawne wyszukiwanie i pobieranie. Informacje, o ktérych
mowa w ust. 2, publikuje si¢ w terminie szeSciu miesigcy od daty udzielenia pomocy lub — w przypadku pomocy w
formie korzysci podatkowej — w ciagu jednego roku od obowiazujacego terminu zlozenia deklaracji podatkowej, i
udostepnia przez co najmniej 10 lat od daty przyznania pomocy.

5. Pelny tekst programu pomocy lub $rodka pomocy ad hoc, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera, w szczegdlnosci,
wyrazne odniesienie do niniejszego rozporzadzenia, z podaniem jego tytulu i adresu publikacyjnego w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej, jak réwniez do konkretnych przepiséw rozdziatu III, ktérych dotyczy dany akt, albo tez, w odpo-
wiednich przypadkach, do ustawy krajowej gwarantujgcej wypelnianie odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzg-
dzenia. Towarzysza mu jego przepisy wykonawcze i zmiany do nich.

6. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej:
a) zestawienia informacji, o ktérych mowa w ust. 1;

b) facza do portali internetowych po$wigconych pomocy panstwa wszystkich paristw cztonkowskich, o ktérych mowa
w ust. 2.

7.  Panstwa czlonkowskie zobowigzane sg zastosowal si¢ do przepisow ust. 2, 3 i 4 w ciaggu dwoch lat od daty wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 10
Unikanie podwéjnej publikacji

Jezeli przyznanie pomocy indywidualnej jest objete zakresem rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i albo jest ona wspolfi-
nansowana z EFRROW albo jest przyznana jako dodatkowe finansowanie krajowe na takie wspétfinansowane $rodki,
panstwo czlonkowskie moze zadecydowaé o niepublikowaniu informacji na ten temat na swym portalu internetowym
pos$wieconym pomocy panistwa, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 niniejszego rozporzgdzenia, pod warunkiem ze infor-
macje o przyznaniu pomocy indywidualnej zostaly juz opublikowane zgodnie z art. 111, 112 i 113 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 (!). W takim przypadku panstwo czlonkowskie powinno umiesci¢
na stronie internetowej, o ktérej mowa w art. 111 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, odniesienie do strony interne-
towej po$wigconej pomocy paristwa, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1
WYMOGI PROCEDURALNE
Artykut 11
Wycofanie przywileju wylaczenia blokowego

Jezeli pafistwo czlonkowskie przyznaje pomoc rzekomo wylaczong z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108
ust. 3 Traktatu na mocy niniejszego rozporzadzenia, nie spelniajgc przy tym warunkéw okreslonych w rozdziatach I-II,
Komisja moze, po umozliwieniu zainteresowanemu panstwu czlonkowskiemu przedstawienia swojego stanowiska,
przyjaé decyzje stwierdzajacy, ze cato$¢ lub czg$¢ przysziych $rodkéw pomocy przyjetych przez dane pafstwo czlon-
kowskie, ktore w innych okoliczno$ciach spetnialoby wymogi niniejszego rozporzadzenia, podlega obowigzkowi zglo-
szenia Komisji zgodnie z art. 108 ust. 3 Traktatu. Srodki pomocy podlegajace zgloszeniu mozna ograniczy¢ do niektd-
rych rodzajéw pomocy, pomocy na rzecz niektérych beneficjentéw lub tez do $rodkéw pomocy przyjmowanych przez
niektdre organy danego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 12

Sprawozdawczo$¢

1. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji w formie elektronicznej roczne sprawozdanie, o ktérym mowa w
rozdziale III rozporzadzenia (WE) nr 794/2004, na temat stosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
kazdego pelnego roku lub kazdego niepelnego roku, w ktérym stosuje si¢ niniejsze rozporzadzenie.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspdlnej poli-
tyki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799-
/98, (WE) nr 8142000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 549).
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2. Sprawozdanie roczne zawiera takze informacje dotyczace:
a) chordb zwierzat lub szkodnikéw roslin, o ktérych mowa w art. 26;

b) danych meteorologicznych na temat rodzaju, daty wystapienia, relatywnej skali i lokalizacji zjawisk klimatycznych
poréwnywalnych do klesk zywiotowych, o ktérych mowa w art. 25, lub katastrof naturalnych w sektorze rolnym, o
ktérych mowa w art. 30.

Artykut 13
Monitorowanie

Panstwa czlonkowskie prowadzg szczegélowa ewidencje z informacjami i dokumentacja uzupetniajaca niezbednymi do
ustalenia, czy wszystkie warunki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu zostaly spelnione. Dokumentacja ta jest prze-
chowywana przez okres 10 lat od dnia, w ktérym przyznana zostala pomoc ad hoc, lub w ktérym przyznano ostatni
§rodek pomocy w ramach danego programu pomocy. W terminie 20 dni roboczych lub takim dluzszym terminie, jaki
podano w wezwaniu, zainteresowane panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji wszelkie informacje i dokumenty
uzupelniajgce, ktére Komisja uzna za niezbedne do monitorowania stosowania niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 111
KATEGORIE POMOCY
SEKCJA 1

Pomoc na rzecz MSP zajmujgcych sig produkcjg podstawowgq produktéw rolnych, ich przetwarzaniem i wprowadza-
niem do obrotu

Artykut 14

Pomoc na inwestycje w rzeczowe aktywa trwale lub warto$ci niematerialne i prawne w gospodarstwach
rolnych powigzane z produkcja podstawowa produktéw rolnych

1.  Pomoc na inwestycje w rzeczowe aktywa trwale lub wartoici niematerialne i prawne powigzane z produkcja
podstawowg produktéw rolnych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest
wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jesli spelnia warunki ustanowione w niniejszym
artykule ust. 2-14 i w rozdziale L.

2. Inwestycje te moga by¢ realizowane przez jednego lub wigcej beneficjentéw lub dotyczy¢ rzeczowych aktywéw
trwalych wykorzystywanych przez jednego lub wigcej beneficjentéw.

3. Inwestycje te stuzg realizacji co najmniej jednego z nastepujacych celéw:

a) poprawa ogolnej efektywnosci i trwalo$ci gospodarstwa rolnego, w szczegdlnosci przez zmniejszenie kosztow
produkgji lub udoskonalenie i przestawienie produkeji;

b) poprawa stanu Srodowiska naturalnego, warunkéw higieny lub norm dobrostanu zwierzat, o ile dane inwestycje
wykraczaja poza obowiazujace normy Unii;

c) tworzenie i doskonalenie infrastruktury zwiazanej z rozwojem, dostosowaniem i modernizacja rolnictwa, w tym
dostgpem do gruntéw rolnych, scalaniem i poprawg stanu gruntéw, dostawg i oszczednos$ciami energii i wody;

d) wypelnianie zobowigzan rolno-Srodowiskowo-klimatycznych, w tym ochrona réznorodnosci biologicznej gatunkéw i
siedlisk oraz zwigkszanie uzytecznosci publicznej obszaru Natura 2000 lub innych systeméw o wysokiej wartosci
przyrodniczej, okreSlonych w krajowych lub regionalnych programach rozwoju obszaréw wiejskich panstw czlon-
kowskich, o ile inwestycje majg charakter nieprodukeyjny;

e) przywracanie potencjatu produkeji zniszczonego w wyniku klesk zywiotowych, niekorzystnych zjawisk klimatycz-
nych poréwnywalnych do klesk zywiotowych, chordb zwierzat lub inwazji szkodnikéw roélin oraz zapobieganie
szkodom powodowanym przez tego rodzaju zdarzenia.
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4. Inwestycje te mogg by¢ powigzane z wytwarzaniem w gospodarstwie rolnym biopaliw lub energii ze Zrddet odna-
wialnych, pod warunkiem ze produkcja ta nie przekracza $redniego rocznego zuzycia paliw lub energii lub w danym
gospodarstwie.

W przypadku inwestycji w produkcje biopaliw — zdolnosci produkeyjne instalacji nie przekraczaja ekwiwalentu $red-
niego rocznego zuzycia paliw transportowych w danym gospodarstwie rolnym, a wytwarzane biopaliwo nie jest sprzeda-
wane na rynku.

W przypadku inwestycji w produkcje energii termicznej i elektrycznej ze Zrédel odnawialnych w gospodarstwach
rolnych — instalacje produkgji stuza wylacznie zaspokojeniu potrzeb wilasnych beneficjenta w zakresie energii, a zdol-
nosci produkcyjne tych instalacji nie przekraczajg ekwiwalentu facznego Sredniego rocznego zuzycia energii termicznej i
elektrycznej w danym gospodarstwie rolnym, acznie z gospodarstwem domowym rolnika. Sprzedaz energii elektrycznej
do sieci jest dozwolona wylgcznie, jezeli przestrzegany jest limit rocznej konsumpcji wlasne;.

Jezeli inwestycja realizowana jest wspdlnie przez wielu beneficjentéw w celu zaspokojenia ich wlasnego zapotrzebowania
na biopaliwo i energie, $rednie roczne zuzycie kumuluje si¢ do wysokosci odpowiadajgcej facznemu Sredniemu rocz-
nemu zuzyciu wszystkich beneficjentow.

W przypadku gdy na szczeblu krajowym istniejg normy w zakresie efektywnosci energetycznej, inwestycje w infrastruk-
ture energii odnawialnej, ktéra zuzywa lub produkuje energie, sa zgodne z minimalnymi normami.

Inwestycje w instalacje, ktérych gléwnym celem jest produkcja energii elektrycznej z biomasy, nie kwalifikuja si¢ do
pomocy, chyba ze wykorzystywany jest minimalny odsetek energii cieplnej, ktory okreslaja panstwa cztonkowskie.

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg progi maksymalnej proporcji zb6z i innych upraw roélin wysokoskrobiowych, upraw
cukrowych i upraw roslin oleistych wykorzystywanych do produkcji bioenergii, w tym biopaliw, dla réznych typow
instalacji. Pomoc na projekty inwestycyjne w zakresie bioenergii musi by¢ ograniczona do bioenergii, ktéra spelnia odpo-
wiednie kryteria zréwnowazonego rozwoju ustanowione w przepisach Unii, w tym w art. 17 ust. 2-6 dyrektywy
2009/28/WE.

5. Inwestycje te muszg by¢ zgodne z przepisami Unii oraz krajowymi przepisami danego pafistwa cztonkowskiego w
zakresie ochrony $rodowiska. W odniesieniu do inwestycji wymagajacych przeprowadzenia oceny oddzialywania na
Srodowisko zgodnie z dyrektywa 2011/92/UE — pomoc obwarowana jest wymogiem, by ocene taka przeprowadzono,
za$ zezwolenie na realizacje odno$nego projektu inwestycyjnego wydano przed datg przyznania pomocy indywidualnej.

6. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

a) koszty budowy, nabycia, w tym leasingu, lub modernizacji nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja si¢ jedynie
w zakresie nieprzekraczajagcym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacii;

=

zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywow;

) ogélne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) i b), takie jak honoraria architektéw, inzynieréw i
oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodarczego, w tym
studia wykonalnosci, pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet jesli na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje
si¢ wydatkow, o ktorych mowa w lit. a) i b);

d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentéw, licencji, praw autorskich i znakéw towa-
rowych;

e) wydatki na inwestycje nieprodukcyjne zwigzane z wypelnianiem obowiazkéw okreslonych w ust. 3 lit. d);
f) w przypadku nawadniania koszty inwestycji, ktére spelniajg nastepujace warunki:

(i) dla calego obszaru, na ktérym realizowana jest inwestycja, jak réwniez dla wszystkich innych obszaréw, na
srodowisko ktérych inwestycja moze wplynaé, zostal zgloszony Komisji plan gospodarowania wodami w
dorzeczu wymagany przepisami art. 13 dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (!). W odpo-
wiednich programach dzialan nalezy okresli¢ $rodki wchodzace w zycie w ramach planu gospodarowania
wodami w dorzeczu zgodnie z art. 11 wymienionej dyrektywy i odpowiednie dla sektora rolnego. W ramach
inwestycji konieczne jest stosowanie lub wdrozenie systemu pomiaru wody umozliwiajacego pomiar zuzycia
wody na poziomie wspieranej inwestycji;

-

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy wspdlnotowego dzialania
w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).
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(ii) inwestycja musi prowadzi¢ do zmniejszenia zuzycia wody w poréwnaniu z wczesniejszym o co najmniej 25 %;

W odniesieniu do lit. f) nie kwalifikuja si¢ jednak do pomocy na mocy niniejszego artykutu inwestycje majace wplyw
na jednolite czeSci wéd gruntowych lub powierzchniowych, ktérych stan ze wzgledu na ilos¢ wody zostal w
odnos$nym planie gospodarowania wodami w dorzeczu okreslony jako gorszy niz dobry, ani inwestycje, ktérych skut-
kiem jest powigkszenie netto nawadnianego obszaru, majace wplyw na dang jednolita cz¢$¢ wod gruntowych lub
powierzchniowych.

Zaden z warunkéw okreslonych w lit. f) ppkt (i) oraz (i) powyzej nie ma zastosowania do inwestycji w istniejaca
instalacje, ktéra wplywa jedynie na efektywno$¢ energetyczng, ani do inwestycji w utworzenie zbiornika, lub do
inwestycji w wykorzystywanie odzyskanej wody, ktéra nie wplywa na jednolita cze$¢ wéd podziemnych lub
powierzchniowych.

g) w przypadku inwestycji majacych na celu przywracanie potencjalu produkgji rolnej zniszczonego w wyniku klesk
zywiolowych, niekorzystnych zjawisk klimatycznych poréwnywalnych do klgsk zywiolowych, choréb zwierzat lub
inwazji szkodnikéw roslin kosztami kwalifikowalnymi s wydatki poniesione na przywrdcenie potencjalu produkcji
rolnej do poziomu sprzed wystapienia tych zdarzer;

h) w przypadku inwestycji majacych na celu zapobieganie szkodom powodowanym przez kleski zywiolowe, nieko-
rzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiolowych, choroby zwierzat lub szkodniki roglin, koszty
kwalifikowalne moga obejmowac koszty okreslonych dzialan zapobiegawczych.

7. Kosztéow innych niz wymienione w ust. 6 lit. a) oraz b), zwigzanych z umowami leasingu, takich jak marza leasin-
godawcy, koszty refinansowania odsetek, koszty biezgce i oplaty ubezpieczeniowe, nie zalicza si¢ do kosztow kwalifiko-
walnych.

Kapitatu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny.

8. Od dnia 1 stycznia 2017 r. w przypadku nawadniania pomoc jest wyplacana wylacznie przez panstwa cztonkow-
skie, ktére zagwarantuja w odniesieniu do obszaru dorzecza, w ktérym ma miejsce inwestycja, wkiad réznych zasto-
sowan wody do odzyskiwania kosztéw ustug wodnych przez sektor rolny zgodnego z art. 9 ust. 1 akapit pierwszy
dyrektywy 2000/60/WE uwzgledniajac, w stosownych przypadkach, spoleczne, Srodowiskowe i gospodarcze skutki
odzyskiwana oraz warunki geograficzne i klimatyczne w danym regionie lub regionach.

9. Nie przyznaje si¢ pomocy na:

a) zakup praw do produkcji, uprawnien do platnosci i roélin jednorocznych;
b) sadzenie roélin jednorocznych;

¢) roboty odwadniajace;

d) inwestycje majace na celu doprowadzenie do zgodnosci z normami Unii, z wyjatkiem pomocy przyznanej mtodym
rolnikom w ciggu 24 miesigcy od daty rozpoczecia przez nich dzialalnosci;

e) zakup zwierzat, z wyjatkiem pomocy udzielonej na inwestycje na mocy ust. 3 lit. e).

10.  Pomoc nie moze by¢ ograniczana do konkretnych produktéw rolnych, a zatem musi by¢ dostepna albo dla
wszystkich sektoréw produkeji podstawowej produktéw rolnych, albo dla catego sektora produkeji roslinnej albo dla
calego sektora produkcji zwierzecej. Pafstwa czlonkowskie moga jednak wylaczy¢ niektére produkty z powodu
nadmiaru zdolnosci produkcyjnych na rynku wewnetrznym lub braku rynkéw zbytu.

11.  Pomoc, o ktérej mowa w ust. 1, nie jest przyznawana w przypadku naruszenia jakiegokolwiek zakazu lub ograni-
czenia okres§lonego w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013, nawet jeSli takie zakazy i ograniczenia dotycza jedynie
wsparcia Unil przewidzianego w tym rozporzadzeniu.

12.  Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi:
a) 75 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach najbardziej oddalonych;

b) 75 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych na mniejszych wyspach Morza Egejskiego;
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¢) 50 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach stabiej rozwinietych i we wszystkich regionach, w ktérych w
okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. PKB na mieszkarica byl nizszy niz 75 % Sredniej dla
UE-25 w okresie referencyjnym, ale ktérych PKB na mieszkanca wynosi powyzej 75 % Sredniego PKB w UE-27;

d) 40 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w pozostalych regionach.

13.  Stawki okreslone w ust. 12 mogg zosta¢ podwyzszone o 20 punktéw procentowych, pod warunkiem ze maksy-
malna intensywno$¢ pomocy nie przekroczy 90 %, w przypadku:

a) mlodych rolnikéw lub rolnikéw, ktérzy rozpoczeli dzialalnos¢ w okresie pigciu lat poprzedzajacych date zlozenia
wniosku o przyznanie pomocy;

£

inwestycji zbiorowych, takich jak obiekty magazynowe wykorzystywane przez grupe rolnikéw lub obiekty wykorzys-
tywane do przygotowywania produktéw przed wprowadzeniem ich do obrotu oraz projekty zintegrowane obejmu-
jace szereg Srodkéw przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013, w tym Srodkéw powiazanych z lacze-
niem si¢ organizacji producentow;

) inwestycji na obszarach z ograniczeniami naturalnymi i innymi szczegdlnymi ograniczeniami;

d) operacji wspieranych w ramach europejskiego partnerstwa innowacyjnego (EPI), na przyklad inwestycji w nowa
stajni¢ w gospodarstwie, umozliwiajacg testowanie nowej metody chowu zwierzat, ktérg opracowano w ramach
grupy operacyjnej ztozonej z przedstawicieli rolnikéw, naukowcéw oraz organizacji pozarzadowej zajmujacych sie
dobrostanem zwierzat;

e) inwestycji na rzecz poprawy stanu Srodowiska naturalnego, warunkéw higieny lub norm w zakresie dobrostanu zwie-
rzat, o ktorych mowa w ust. 3 lit. b); w tym przypadku podwyzszona stawka przewidziana w tym ustgpie ma zasto-
sowanie jedynie do dodatkowych kosztéw, ktére sa niezbedne do osiggnigcia poziomu przekraczajacego obwigzujace
normy Unii, i ktére nie wigzg si¢ ze zwigkszeniem zdolnosci produkcyjnych.

14. W przypadku inwestycji nieprodukcyjnych, o ktérych mowa w ust. 3 lit. d), i inwestycji na rzecz przywracania
potencjatu produkcji, o ktérych mowa w ust. 3 lit. e), maksymalna intensywno$¢ pomocy nie moze przekroczy¢ 100 %.

W przypadku inwestycji zwigzanych ze Srodkami zapobiegawczymi, o ktérych mowa w ust. 3 lit. €), maksymalna inten-
sywno$¢ pomocy nie moze przekroczy¢ 80 %. Moze ona jednak zostal zwickszona do 100 % jesli inwestycja realizo-
wana jest wspolnie przez co najmniej dwéch beneficjentow.

Artykut 15

Pomoc na scalanie gruntéw rolnych

Pomoc na scalanie gruntéw rolnych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i
jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jesli spelnia warunki okreslone w rozdziale I
i jest przyznawana na pokrycie kosztéw prawnych i administracyjnych (w tym kosztéw badafi) i ograniczona do tych
kosztéw w wysokosci nieprzekraczajacej 100 % faktycznie poniesionych kosztow.

Artykut 16

Pomoc na inwestycje zwigzane z przenoszeniem budynkow rolniczych

1.  Pomoc na inwestycje zwigzane z przenoszeniem budynkéw rolniczych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w
rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3,
jezeli spelnia warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2-5 i w rozdziale .

2. Przeniesienie budynku rolniczego stuzy realizacji celu lezacego w interesie publicznym.

Interes publiczny wskazany jako uzasadnienie przyznania pomocy na mocy niniejszego artykutu jest okreslony we wias-
ciwych przepisach danego panstwa cztonkowskiego.
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3. W przypadku gdy przeniesienie budynkéw rolniczych polega jedynie na rozbidrce, przemieszczeniu i ponownym
wzniesieniu istniejacych obiektéw, maksymalna intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéow faktycznie
poniesionych w zwigzku z tymi dzialaniami.

4. W przypadku gdy oprécz rozbidrki, usunigcia i ponownego wzniesienia istniejacych obiektow, o ktorych mowa w
ust. 3, w wyniku przeniesienia nastepuje modernizacja takich obiektéw lub wzrost zdolnosci produkeyjnych, w odnie-
sieniu do kosztéw zwigzanych z modernizacja obiektéw lub zwigkszeniem zdolnosci produkcyjnych zastosowanie maja
poziomy intensywnosci pomocy na inwestycje, o ktérych mowa w art. 14 ust. 121 13.

Do celéw niniejszego ustepu zwyklego zastgpienia istniejagcego budynku czy instalacji nowym odtworzonym budynkiem
lub instalacja bez gruntownej zmiany produkcji czy stosowanej technologii nie uznaje si¢ za zwiazane z modernizacja.

5. Maksymalna intensywno$¢ pomocy moze siegnaé 100 % kosztéow kwalifikowalnych w przypadkach, gdy przenie-
sienie dotyczy dzialalnosci prowadzonej w poblizu osad wiejskich i ma na celu poprawe jakosci zycia lub zwigkszenie
efektywnosci Srodowiskowej takiej osady.

Artykut 17
Pomoc na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych

1. Pomoc na inwestycje w rzeczowe aktywa trwale lub warto$ci niematerialne i prawne zwigzane z przetwarzaniem i
wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. c)
Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnia warunki ustano-
wione w niniejszym artykule ust. 2-10 i w rozdziale L.

2. Inwestycja ta musi dotyczy¢ przetwarzania lub wprowadzania do obrotu produktéw rolnych.

3. Inwestycje zwigzane z produkcja biopaliw z roslin spozywczych nie kwalifikuja si¢ do pomocy na mocy niniej-
szego artykutu.

4. Inwestycje te muszg by¢ zgodne z przepisami Unii oraz krajowymi przepisami danego pafistwa czlonkowskiego w
zakresie ochrony $rodowiska. W odniesieniu do inwestycji wymagajacych przeprowadzenia oceny oddzialywania na
Srodowisko zgodnie z dyrektywa 2011/92/UE — pomoc obwarowana jest wymogiem, by ocene taka przeprowadzono,
za$ zezwolenie na realizacje odno$nego projektu inwestycyjnego wydano przed datg przyznania pomocy indywidualnej.

5. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

a) koszty budowy, nabycia, w tym leasingu, lub modernizacji nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja si¢ jedynie
w zakresie nieprzekraczajacym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacji;

b) zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywéw;

) ogdlne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) i b), takie jak honoraria architektéw, inzynieréw i
oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodarczego, w tym
studia wykonalnosci, pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet je$li na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje
si¢ wydatkéw, o ktérych mowa w lit. a) i b);

d) zakup lub rozwdj oprogramowania komputerowego oraz zakup patentéw, licencji, praw autorskich, znakéw towaro-
wych.

6.  Kosztoéw innych niz wymienione w ust. 5 lit. a) i b), zwigzanych z umowami leasingu, takich jak marza leasingo-
dawcy, koszty refinansowania odsetek, koszty biezace i oplaty ubezpieczeniowe, nie zalicza si¢ do kosztéw kwalifikowal-
nych.

Kapitatu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny.
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7. Nie przyznaje si¢ pomocy na inwestycje stuzace wypelnieniu obowigzujacych norm Unii.

8. Pomoc nie jest przyznawana w przypadku naruszenia jakiegokolwiek zakazu lub ograniczenia ustanowionego w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013, nawet jesli takie zakazy i ograniczenia dotycza jedynie wsparcia Unii przewidzia-
nego w tym rozporzadzeniu.

9. Intensywno$¢ pomocy nie przekracza:
a) 75 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach najbardziej oddalonych;
b) 75 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych na mniejszych wyspach Morza Egejskiego;

¢) 50 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach stabiej rozwinigtych i we wszystkich regionach, w ktérych w
latach 2007-2013 PKB na mieszkanca byl nizszy niz 75 % $redniej dla UE-25 w okresie referencyjnym, ale ktérych
PKB na mieszkanica wynosi powyzej 75 % Sredniego PKB w UE-27;

d) 40 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w pozostalych regionach.

10.  Stawki okre$lone w ust. 9 moga zosta podwyzszone o 20 punktéw procentowych, pod warunkiem Ze maksy-
malna intensywno$¢ pomocy nie przekroczy 90 %, w przypadku operacji:

a) zwigzanych z laczeniem sie organizacji producentéw; lub

b) wspieranych w ramach europejskiego partnerstwa innowacyjnego.

Artykut 18
Pomoc na rozpoczynanie dzialalnoéci przez mlodych rolnikéw i na rozwdj maltych gospodarstw rolnych

1. Pomoc na rozpoczynanie dzialalnoSci przez miodych rolnikéw i na rozwdj malych gospodarstw rolnych jest
zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia
ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnia warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2-7 i w rozdziale I.

2. Pomoc przyznaje si¢ mtodym rolnikom zgodnie z definicja w art. 2 pkt 34 niniejszego rozporzadzenia lub malym
gospodarstwom rolnym zgodnie z definicjami pafstw czlonkowskich.

Przyjeta przez panstwo czlonkowskie definicje malych gospodarstw rolnych stanowi definicja, ktéra jest zawarta w
odpowiednich programach rozwoju obszaréw wiejskich i zostala zatwierdzona przez Komisje.

Panstwa czlonkowskie okreslaja gérne i dolne progi dostegpu do pomocy na rozpoczecie dziatalnosci dla miodych
rolnikéw oraz do pomocy na rozwéj malych gospodarstw, odnoszac si¢ do potencjalu produkcyjnego gospodarstwa
rolnego mierzonego standardowg produkcja zgodnie z definicjg w art. 5 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1242/2008 (')
— lub w réwnowaznych wartosciach. Dolny prég dostepu do pomocy na rozpoczynanie dzialalnosci przez mlodych
rolnikéw [wyrazony jako potencjal produkcyjny gospodarstwa rolnego] jest wyzszy niz gorny prég dostepu do pomocy
na rzecz rozwoju malych gospodarstw.

Pomoc ograniczona jest do mikroprzedsiebiorstw i malych przedsigbiorstw.

3. Gdy pomoc przyznawana jest mtodemu rolnikowi, ktéry zaklada gospodarstwo w formie osoby prawnej, miody
rolnik sprawuje skuteczng i dlugoterminowa kontrole nad osoba prawng w zakresie decyzji dotyczacych zarzadzania,
zyskéw i ryzyka finansowego. W przypadku gdy w kapitale osoby prawnej lub w zarzadzaniu nia uczestniczy kilka oséb
fizycznych, w tym osoby niebedace mlodymi rolnikami, mlody rolnik jest uprawniony do sprawowania takiej faktycznej
i dtugoterminowej kontroli samodzielnie albo wspélnie z innymi osobami. W przypadku gdy osoba prawna jest kontro-
lowana samodzielnie lub wspdlnie przez inng osobe prawna, warunki te stosuje si¢ do kazdej osoby fizycznej sprawu-
jacej kontrole nad taka inng osobg prawna.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1242/2008 z dnia 8 grudnia 2008 r. ustanawiajace wspdlnotows typologie gospodarstw rolnych (Dz.
U.L3352z13.12.2008,s. 3).
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4. Warunkiem przyznania pomocy jest przedlozenie wlasciwemu organowi danego panstwa cztonkowskiego biznes
planu, ktérego realizacja zaczyna si¢ w przeciggu dziewigciu miesiecy od daty przyjecia decyzji o przyznaniu pomocy.

Biznes plan zawiera co najmniej:
a) w przypadku pomocy na rozpoczecie dziatalnosci dla modych rolnikéw:
(i) opis sytuacji wyjSciowej gospodarstwa rolnego;
(ii) cele posrednie i konicowe dotyczace rozwoju dziatalnosci gospodarstwa rolnego;

(ili) szczeg6ly dzialan koniecznych do rozwoju dzialalnosci gospodarstwa rolnego, takich jak inwestycje, szkolenia,
doradztwo, w tym szczegdly dotyczace zrownowazenia Srodowiskowego i efektywnej gospodarki zasobami;

b) w przypadku pomocy na rozpoczecie dziatalnosci i rozwdj matych gospodarstw:
(i) opis sytuacji wyjsciowej gospodarstwa rolnego;

(ii) szczegdly dziatan, ktére moga pomdc w osiagnieciu rentownosci, takich jak inwestycje, szkolenia, doradztwo, w
tym szczeg6ly dotyczace zréwnowazenia Srodowiskowego i efektywnej gospodarki zasobami.

5. W przypadku mlodych rolnikéw biznes plan, o ktérym mowa w niniejszym artykule ust. 4 lit. a), przewiduje, Ze w
przeciggu 18 miesiecy od daty rozpoczecia dzialalnosci beneficjent musi spelnia¢ wymogi definicji rolnika czynnego
zawodowo, okreSlonej w art. 2 pkt 42. Beneficjenci, ktorzy nie posiadaja umiejetnosci i kompetencji zawodowych
wystarczajacych do spelnienia wymogéw tej definicji, sa jednak uprawnieni do otrzymania pomocy, jezeli zobowiazg si¢
do zdobycia tych umiejetnosci zawodowych i kompetencji w ciggu 36 miesiecy od daty przyjecia decyzji w sprawie przy-
znania pomocy. Zobowigzanie to musi zosta¢ wlgczone do biznes planu.

6.  Pomoc jest udzielana lub wyplacana w co najmniej dwoch transzach lub ratach przez okres maksymalnie pigciu
lat.

W przypadku mlodych rolnikéw ostatnia transza lub rata pomocy jest uzalezniona od prawidlowej realizacji biznes
planu, o ktérym mowa w ust. 4 lit. a).

7. Kwota pomocy na mlodego rolnika jest uzalezniona od sytuacji spoleczno-gospodarczej w danym pafistwie czton-
kowskim i ograniczona do 70 000 EUR.

Kwota pomocy na mate gospodarstwo ograniczona jest do 15 000 EUR

Artykut 19
Pomoc na rozpoczynanie dzialalnosci dla grup i organizacji producentéw w sektorze rolnym

1. Pomoc na rozpoczynanie dzialalnosci dla grup i organizacji producentéw jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w
rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3,
jezeli spelnia warunki okre$lone w niniejszym artykule ust. 2-9 i w rozdziale L.

2. Do objecia pomoca kwalifikuja si¢ jedynie te grupy lub organizacje producentdw, ktére zostaly oficjalnie uznane
przez wlasciwy organ danego pafistwa czlonkowskiego na podstawie przedlozonego biznes planu.

3. Pomoc przyznaje si¢ pod warunkiem zobowigzania si¢ przez pafistwo czlonkowskie do sprawdzenia, czy w ciagu
pieciu lat od oficjalnego uznania grupy lub organizacji producentéw zrealizowano cele okreslone w biznes planie, o
ktérym mowa w ust. 2.

4. Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki zawierane w ramach grupy lub organizacji producentéw muszg by¢
zgodne z zasadami konkurencji majagcymi zastosowanie na mocy art. 206-210 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
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5. Pomocy nie przyznaje si¢:

a) organizacjom producentdw, jednostkom lub organom, takim jak spélki czy spéldzielnie, ktérych celem jest zarza-
dzanie jednym lub wigksza liczba gospodarstw rolnych, a ktdre z tego wzgledu w praktyce sa indywidualnymi produ-
centami;

b) zrzeszeniom rolniczym, ktére podejmujg w gospodarstwach swoich czltonkéw dzialania takie jak: wzajemne wsparcie,
ustugi zastepstw w gospodarstwach i zarzadzania gospodarstwem, bez angazowania si¢ we wsp6lne dostosowywanie
podazy do rynku;

¢) grupom, organizacjom ani zrzeszeniom producentéw, ktdrych cele sa niezgodne z art. 152 ust. 1 lit. ¢), art. 152 ust. 3
iart. 156 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

6. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne: koszty najmu odpowiednich pomieszczen, zakupu sprzetu
biurowego, w tym sprzetu komputerowego i oprogramowania, koszty personelu administracyjnego, koszty posrednie
oraz oplaty prawne i administracyjne.

W przypadku zakupu pomieszczeni, koszty kwalifikowane ograniczone s do kosztéw najmu po stawkach rynkowych.

7. Pomoc wyplaca si¢ w postaci zryczaltowanej, w formie rocznych rat przez okres pierwszych pieciu lat od daty
oficjalnego uznania grupy lub organizacji producentéw przez wlasciwy organ na podstawie biznes planu, o ktérym
mowa w ust. 2.

Panstwa czlonkowskie wyplacaja ostatnig rate dopiero po zweryfikowaniu prawidlowej realizacji przedmiotowego biznes
planu.

Pomoc ma charakter degresywny.

8.  Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

9.  Kwota pomocy ograniczona jest do 500 000 EUR.

Artykut 20

Pomoc na uczestnictwo producentéw produktéw rolnych w systemach jakosci

1. Nastgpujace rodzaje pomocy dla producentéw produktéw rolnych sa zgodne z rynkiem wewngtrznym w rozu-
mieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i s3 wylaczone z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3:

a) pomoc na przystepowanie do systeméw jakosci, jezeli spelnione s3 warunki okre$lone w niniejszym artykule ust. 2—-
6 i w rozdziale [;

b) pomoc na pokrycie kosztéw obowigzkowych Srodkéw kontroli w odniesieniu do systeméw jakosci, ktdre to Srodki
zostaly wprowadzone na mocy przepiséw unijnych lub krajowych przez wlasciwy organ lub w jego imieniu, jezeli
spetnione sg warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2, 4, 6, 7 i 8 i w rozdziale I;

¢) pomoc na pokrycie kosztéw dzialalnosci w zakresie badan rynkowych, koncepcji i projektowania produktu oraz
przygotowania wnioskéw o uznanie systeméw jakosci, jezeli spelnione sa warunki okreslone w niniejszym artykule
ust. 2, 6, 7 i 8 1 w rozdziale L.

2. Pomoc, o ktdrej mowa w ust. 1, przyznawana jest w odniesieniu do nastepujacych systemow jakosci:
a) systemy jakosci ustanowione na mocy nastgpujacych rozporzadzen i przepisow:
(i) czes¢ I tytul 1T rozdzial I sekcja 2 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do wina;

(i) rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012;
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(ili) rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 (!);
(iv) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 (3);
(v) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 ();

b) systemy jakosci produktéw rolnych, w tym systemy certyfikacji gospodarstw, uznane przez pafstwa czlonkowskie za
spelniajace nastgpujace kryteria:

(i) specyfika produktu koficowego wytworzonego w ramach takich systeméw jako$ci wynika z jasnego wymogu
zagwarantowania:

— okreslonych wlasciwosci produktu, lub
— okreslonych metod uprawy lub produkgji; lub

— jakosci produktu konicowego, ktéra w sposéb znaczgcy przewyzsza normy handlowe dotyczace danego
produktu w zakresie zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat i roélin, dobrostanu zwierzat lub ochrony $rodo-
wiska;

(ii) system jakosci jest otwarty dla wszystkich producentéw;

(i) system jako$ci obejmuje obowiazujace wigzace specyfikacje produktéw koncowych, a zgodnos¢ z tymi specyfika-
cjami jest weryfikowana przez organy publiczne lub niezalezny organ kontroli;

(iv) system jakosci jest przejrzysty i zapewnia pelng identyfikowalno$¢ produktéw rolnych;

c¢) dobrowolne systemy certyfikacji produktéw rolnych uznane przez dane panstwa cztonkowskie za spelniajace wymogi
ustanowione w komunikacie Komisji — wytyczne UE dotyczace najlepszych praktyk dla dobrowolnych systeméw
certyfikacji produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych (¥).

3. Pomoc, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a), jest przyznawana producentom produktéw rolnych w formie rocznej plat-
no$ci motywacyjnej, ktorej wysokos¢ ustala si¢ wedlug poziomu kosztéw statych wynikajacych z udzialu w systemach
jakosci.

4. Nie przyznaje si¢ pomocy, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a) i b), na pokrycie kosztéw kontroli przeprowadzanych
bezposrednio przez beneficjenta, ani w przypadkach, gdy przepisy Unii przewiduja, Ze koszty kontroli ponoszg produ-
cenci produktéw rolnych lub ich grupy, bez okreslania faktycznego poziomu opfat.

5. Pomoc, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a), jest przyznawana na okres maksymalnie pieciu lat i jest ograniczona do
3 000 EUR na beneficjenta rocznie.

6. Z pomocy moga korzystaé wszystkie kwalifikujace si¢ przedsiebiorstwa na danym obszarze, w oparciu o obiek-
tywnie okreslone warunki.

7. Pomoc, o ktérej mowa w ust. 1 lit. b) i ¢), nie obejmuje platnosci bezposrednich na rzecz beneficjent6w.

Pomoc, o ktérej mowa w ust. 1 lit. b) i ¢), wyplacana jest jednostce odpowiedzialnej za $rodki kontroli lub podmiotom
$wiadczgcym ustugi w zakresie badan lub doradztwa.

8. Pomoc, o ktdrej mowa w ust. 1 lit. b) i ¢), ograniczona jest do 100 % faktycznie poniesionych kosztow.

Artykut 21
Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne

1. Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spel-
nione s3 warunki okre$lone w niniejszym artykule ust. 2-8 i w rozdziale I.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkgji ekologicznej i znakowania produktéw ekolo-
gicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 (Dz.U.L 189 2 20.7.2007, s. 1).

(¥ Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentagji,
etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89 (Dz.
U.L39213.2.2008,s. 16).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji,
etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktéw wina, uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601-
/91 (Dz.U.L 847 20.3.2014,s. 14).

() Dz.U.C 341216.12.2010,s. 5.
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2. Pomoc obejmuje dzialania w zakresie ksztalcenia zawodowego i nabywania umiejetnosci, w tym szkolenia, warsz-
taty i instruktaz, pokazy i dzialania informacyjne.

Pomoc moze tez obejmowaé krétkoterminowag wymiang osob zarzadzajacych gospodarstwami rolnymi i wizyty w
gospodarstwach.

Pomoc na dzialania pokazowe moze obejmowaé odpowiednie koszty inwestycyjne.

3. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

a) koszty organizowania ksztalcenia zawodowego, dzialan w zakresie zdobywania umiejetnosci (w tym szkolen, warsz-
tatow i coachingu), pokazéw lub dzialan informacyjnych;

b) koszty podrdzy, zakwaterowania i wydatkoéw dziennych uczestnikéw;
c) koszty $wiadczenia ustug polegajacych na zastepowaniu uczestnikéw na czas nieobecnosci;
d) w przypadku projektoéw pokazowych w zwigzku z inwestycjami:

(i) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja si¢ jedynie w
zakresie nieprzekraczajacym 10 % tacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacji;

(i) zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywéw;

(iti) ogdlne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w ppkt (i) oraz (ii), takie jak honoraria architektéw, inzy-
nieréw i oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia $rodowiskowego i gospodar-
czego, w tym studia wykonalnosci pozostajg wydatkami kwalifikowalnymi, nawet jesli na podstawie ich rezul-
tatéw nie dokonuje si¢ wydatkéw, o ktérych mowa w ppkt (i) oraz (ii);

(iv) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentdw, licencji, praw autorskich i znakéw
towarowych.

4. Koszty, o ktérych mowa w ust. 3 lit. d) kwalifikuja si¢ w stopniu, w ktérym stuzyly do finansowania projektu obej-
mujacego pokazy i na czas trwania projektu obejmujacego pokazy.

Za koszty kwalifikowalne uznaje si¢ tylko koszty amortyzacji odpowiadajace okresowi realizacji projektu obejmujacego
pokazy obliczone na podstawie powszechnie przyjetych zasad rachunkowosci.

5. Pomoc, o ktérej mowa w ust. 3 lit. a) oraz c), nie obejmuje platnosci bezposrednich na rzecz beneficjentow.

Pomoc, o ktérej mowa w ust. 3 lit. a) oraz c), wyplacana jest podmiotom realizujacym dzialania z zakresu przekazy-
wania wiedzy i dzialania informacyjne.

6. Podmioty Swiadczgce ustugi w zakresie przekazywania wiedzy i dzialan informacyjnych dysponuja odpowiednimi
zasobami do wykonywania tych zadan w postaci wykwalifikowanego personelu odbywajacego regularne szkolenia.

Grupy producentéw lub inne organizacje moga Swiadczy¢ ustugi, o ktérych mowa w ust. 2, bez wzgledu na swoja wiel-
kos¢.

7. Z pomocy mogg korzystal wszystkie kwalifikujace si¢ przedsiebiorstwa na danym obszarze, w oparciu o obiek-
tywnie okre$lone warunki.

Jezeli $wiadczenia ustug, o ktérych mowa w ust. 2, podejmuja sie grupy i organizacje producentéw, czlonkostwo w
takich grupach lub organizacjach nie moze by¢ warunkiem dostepu do tych ustug.

Kazdy wklad podmiotéw niebedacych cztonkami w koszty administracyjne danej grupy lub organizacji producentéw
musi by¢ ograniczony do kosztéw realizacji dzialan, o ktorych mowa w ust. 2.
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8.  Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

W przypadku projektéw pokazowych, o ktérych mowa w ust. 3 lit. d), maksymalna kwota pomocy ograniczona jest do
100 000 EUR w ciagu 3 lat podatkowych.

Artykut 22
Pomoc na uslugi doradcze

1. Pomoc na ustugi doradcze jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest
wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sg warunki okreslone w niniej-
szym artykule ust. 2-8 i w rozdziale L.

2. Pomoc ma na celu wsparcie przedsigbiorstw prowadzgcych dzialalno$¢ w sektorze rolnym oraz mlodych rolnikéw
w korzystaniu z ustug doradczych stuzacych poprawie efektywnosci gospodarczej i Srodowiskowej ich przedsigbiorstw
lub inwestycji, a takze ograniczenie wplywu takich przedsi¢biorstw lub inwestycji na klimat oraz zwigkszenie odpornosci
takich przedsigbiorstw lub inwestycji na zmiang klimatu.

3. Doradztwo jest powigzane z co najmniej jednym priorytetem Unii w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie
z art. 5 rozporzadzenia (UE) 1305/2013 i obejmuje co najmniej jeden z nastepujacych elementow:

a) obowiazki wynikajace z podstawowych wymogéw w zakresie zarzadzania lub norm dotyczacych dobrej kultury
rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska, okreslone w tytule VI rozdziat I rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013;

b) w stosownych przypadkach — praktyki rolnicze korzystne dla klimatu i Srodowiska, o ktérych mowa w tytule III
rozdzial 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, oraz utrzymywanie obszaréw rolniczych, o ktérym mowa w art. 4
ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia;

¢) $rodki stuzace modernizacji, zwigkszaniu konkurencyjnosci, integracji sektorowej, innowacyjnosci, orientacji na
rynek, jak réwniez promowaniu przedsigbiorczosci;

d) wymogi okreslone przez panstwa czlonkowskie w celu wykonania art. 11 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady;

¢) wymogi okreslone przez panstwa czlonkowskie na potrzeby wykonania art. 55 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1107/2009 ('), w szczegdlnosci zgodnosci z ogdlnymi zasadami integrowanej ochrony roslin,
o ktorej mowa w art. 14 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE (3,

f) w stosownych przypadkach — normy bezpieczefistwa pracy lub normy bezpieczenstwa zwigzane z gospodarstwem;

g) szczegolne ustugi doradcze dla rolnikéw po raz pierwszy podejmujacych dzialalno$é rolniczg, w tym doradztwo w
zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodarczego.

4. Doradztwo moze dotyczy¢ rowniez kwestii innych, niz te, o ktérych mowa w niniejszym artykule ust. 3, zwigza-
nych z lagodzeniem zmiany klimatu i dostosowywaniem si¢ do niej, réznorodnoscia biologiczng i ochrong wéd okreslo-
nych w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, lub zwiazanych z efektywnoscia gospodarczg i $rodowis-
kowa gospodarstwa rolnego, w tym aspektami dotyczacymi konkurencyjnosci. Moze to obejmowaé doradztwo w zakre-
sie rozwoju krétkich fancuchéw dostaw, rolnictwa ekologicznego oraz aspektéw zdrowotnych produkeji zwierzecej.

5. Pomoc nie obejmuje bezposrednich platnosci dla beneficjentéw. Pomoc wyplacana jest podmiotom $wiadczacym
ustugi doradcze.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do
obrotu §rodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (Dz.U.L 309 z 24.11.2009, s. 1).

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca ramy wspélnotowego dzia-
fania na rzecz zréwnowazonego stosowania pestycydéw (Dz.U.L 309 z 24.11.2009, s.71).
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6. Podmioty wybrane do $wiadczenia ustug doradczych dysponuja odpowiednimi zasobami w postaci regularnie
szkolonego i wykwalifikowanego personelu oraz do$wiadczeniem w zakresie doradztwa i s3 wiarygodne w odniesieniu
do dziedzin, ktorych dotyczg $wiadczone przez nich ustugi doradcze.

Ustugi doradcze mogg by¢ Swiadczone przez grupy producentéw lub inne organizacje, bez wzgledu na ich wielkos¢.

Przy $wiadczeniu ustug doradczych ustugodawca przestrzega obowigzkéw poszanowania poufnosci, o ktorych mowa w
art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

7. Z pomocy mogg korzystal wszystkie kwalifikujace si¢ przedsiebiorstwa na danym obszarze, w oparciu o obiek-
tywnie okreslone warunki.

Jezeli $wiadczenia ustug doradczych podejmuja si¢ grupy i organizacje producentéw, cztonkostwo w takich grupach lub
organizacjach nie moze by¢ warunkiem dostgpu do ustug.

Kazdy wkiad podmiotéw niebedgcych czlonkami w koszty administracyjne danej grupy lub organizacji jest ograniczony
do kosztéw $wiadczenia ustug doradczych.

8. Kwota pomocy jest ograniczona do 1 500 EUR za poradg.

Artykut 23
Pomoc na uslugi zastepowania rolnikéw

1. Pomoc na ustugi zastepowania rolnikow jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢)
Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sa warunki okres-
lone w niniejszym artykule ust. 2-5 i w rozdziale L.

2. Pomoc pokrywa faktyczne poniesione koszty zastapienia rolnika, osoby fizycznej, ktéra jest cztonkiem gospodar-
stwa rolnego lub pracownika gospodarstwa podczas ich nieobecnosci w pracy z powodu choroby, w tym choroby
dziecka, w czasie urlopu wypoczynkowego, urlopu macierzyriskiego i wychowawczego lub w przypadku $mierci.

3. Calkowity czas trwania zastgpstwa jest ograniczony do 3 miesigcy rocznie na beneficjenta, z wyjatkiem zastgpienia
w przypadku urlopu macierzynskiego i urlopu wychowawczego, ktére w obu przypadkach sa ograniczone do 6
miesigcy.

4. Pomoc nie obejmuje bezposrednich platnosci dla beneficjentow.
Pomoc wyplacana jest podmiotom $wiadczacym ustugi zastgpowania rolnikéw.

Grupy lub organizacje producentéw moga $wiadczy¢ ustugi zastepowania rolnikéw bez wzgledu na swoja wielkosé. W
takich przypadkach czlonkostwo w takich grupach lub organizacjach nie moze by¢ warunkiem dostepu do ustug.

5. Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % faktycznie poniesionych kosztow.

Artykut 24
Pomoc na dzialania promocyjne dotyczace produktéw rolnych

1. Pomoc na dzialania promocyjne dotyczace produktéw rolnych jest zgodna z rynkiem wewngtrznym w rozumieniu
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spel-
nione s3 warunki okre$lone w niniejszym artykule ust. 2-8 i w rozdziale 1.

2. Pomoc obejmuje koszty:
a) organizacji konkurséw, targéw i wystaw oraz udziatu w nich;

b) publikacji stuzacych szerzeniu wiedzy na temat produktéw rolnych wérdéd ogétu spoleczenstwa.
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3. W publikacjach, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b), nie wymienia si¢ nazwy okre$lonego przedsigbiorstwa, okreslonej
marki ani okres§lonego miejsca pochodzenia.

Ograniczenie to nie stosuje si¢ jednak do odniesiers do miejsc pochodzenia produktéw rolnych objetych:

a) systemami jakoSci, o ktérych mowa w art. 20 ust. 2 lit. a), pod warunkiem Ze odniesienia te dokladnie odpowiadaja
oznaczeniom chronionym przez Unig;

b) systemami jakosci, o ktérych mowa w art. 20 ust. 2 lit. b) i ¢), pod warunkiem Ze odniesienia te s drugorzedne w
komunikacie.

4. Pomoc obejmuje nastgpujgce koszty kwalifikowalne zwiazane z organizacja konkursow, targéw i wystaw, o ktérych
mowa w ust. 2 lit. a), oraz udziatem w nich:

a) oplaty z tytulu uczestnictwa;

b) koszty podrézy i koszty transportu zwierzat;

¢) koszty publikacji i stron internetowych zapowiadajacych impreze;

d) wynajem pomieszczen i stanowisk wystawowych oraz koszt montazu i demontazu tych stanowisk;
e) koszty symbolicznych nagréd do warto$ci 1 000 EUR na nagrodg i na zwycigzce konkursu.

5. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne zwigzane z publikacjami majgcymi na celu podniesienie $wia-
domoséci szerokiego grona odbiorcéw na temat produktéw rolnych, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b):

a) koszty publikacji w mediach drukowanych i elektronicznych, stron internetowych, spotéw w mediach elektronicz-
nych, radiu lub telewizji, majacych przedstawial oparte na faktach informacje dotyczace producentéw z danego
regionu lub producentéw danego produktu, pod warunkiem ze informacje te sa neutralne oraz ze wszyscy zaintere-
sowani beneficjenci majg jednakowe mozliwosci zaprezentowania si¢ w publikacji;

b) koszty rozpowszechniania wiedzy naukowej i udokumentowanych informacji dotyczacych:

(i) systemoéw jakosci, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2, otwartych dla produktéw rolnych z innych panstw czlon-
kowskich i panstw trzecich;

(ii) generycznych produktéw rolnych oraz ich wartosci odzywczych i zalecanych sposobéw wykorzystywania tych
produktow.

6.  Pomoc przyznawana jest:
a) w naturze; lub
b) w formie zwrotu kosztéw faktycznie poniesionych przez beneficjenta.

W przypadkach gdy pomoc przyznawana jest w naturze, nie obejmuje ona platnosci bezposrednich dla beneficjentow,
ale jest wyplacana podmiotom realizujacym dziatania promocyjne.

Grupy producentéw lub inne organizacje moga podejmowac si¢ realizacji dzialan promocyjnych bez wzgledu na swoja
wielkos¢.

Pomoc na symboliczne nagrody, o ktérej mowa w ust. 4 lit. e), jest wyplacana podmiotowi realizujgcemu dziatania
promocyjne wylacznie w przypadku, gdy nagroda zostala faktycznie przyznana i po przedstawieniu dowodu jej przy-
znania.

7. Z pomocy na dzialania promocyjne moga korzystal wszystkie kwalifikujace si¢ przedsigbiorstwa na danym
obszarze w oparciu o obiektywnie okreslone warunki.

Jezeli dziatania promocyjne realizowane sg przez grupy i organizacje producentéw, dostep do nich nie moze by¢ uzalez-
niony od czlonkostwa w tych grupach lub organizacjach, a wszelki wklad w postaci oplat administracyjnych na rzecz
danej grupy lub organizacji jest ograniczony do kosztu realizacji dzialan promocyjnych.

8.  Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.
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Artykut 25

Pomoc na wyréwnanie szkdd spowodowanych przez niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwnywalne do
kleski zywiotowej

1. Pomoc na wyréwnanie MSP zajmujacym si¢ produkcja podstawowa produktéw rolnych szkéd spowodowanych
przez niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwnywalne do kleski zywiotowej jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w
rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3,
jezeli spelnione sg warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2-10 i w rozdziale 1.

2. Pomoc przyznana na podstawie niniejszego artykutu spetnia nastepujace warunki:

a) wilaSciwy organ panstwa czlonkowskiego formalnie uznal to wydarzenie za niekorzystne zjawisko klimatyczne
poréwnywalne do kleski zywiolowej; oraz

b) istnieje bezposredni zwigzek przyczynowy pomiedzy niekorzystnym zjawiskiem klimatycznym poréwnywalnym do
kleski zywiotowej a szkodg poniesiong przez przedsigbiorstwo.

3. Pomoc wyplacana jest bezposrednio danemu przedsigbiorstwu lub grupie producentéw lub organizacji, ktorej to
przedsigbiorstwo jest cztonkiem.

W przypadku gdy pomoc wyplacana jest grupie lub organizacji producentéw, kwota pomocy nie przekracza kwoty
pomocy, do jakiej kwalifikuje si¢ dane przedsigbiorstwo.

4. Programy pomocy ustanawia si¢ w terminie trzech lat od daty wystgpienia niekorzystnego zjawiska klimatycznego
poréwnywalnego do kleski zywiotowe;.

Pomoc wyplacana jest w ciagu czterech lat od tej daty.

5. Koszty kwalifikowalne to wysoko$¢ szkody poniesionej bezposrednio w wyniku niekorzystnego zjawiska klima-
tycznego poréwnywalnego do kleski zywiotowej, oszacowana przez organ publiczny, niezaleznego rzeczoznawce uzna-
nego przez organ przyznajacy pomoc lub zaklad ubezpieczen.

Straty te moga obejmowac:

a) utrate dochodéw spowodowang przez pelne lub czgSciowe zniszczenie produkeji rolnej i Srodkéw produkdji, o
ktérych mowa w ust. 6;

b) straty materialne, o ktérych mowa w ust. 7.
6.  Utrate dochodu oblicza si¢ przez odjecie:

a) iloczynu ilosci produktéw rolnych wyprodukowanych w roku, w ktérym wystapilo niekorzystne zjawisko klima-
tyczne poréwnywalne do kleski zywiolowej lub w kazdym kolejnym roku, ktérego dotyczy pelne lub czg$ciowe
zniszczenie Srodkéw produkeiji, i Sredniej ceny sprzedazy uzyskanej w danym roku

od

b) iloczynu $redniej rocznej ilosci produktéw rolnych wyprodukowanych w okresie trzech lat przed wystapieniem
niekorzystnego zjawiska klimatycznego poréwnywalnego do kleski zywiotowej lub Sredniej z trzech lat opartej na
okresie pigciu lat przed wystgpieniem niekorzystnego zjawiska klimatycznego poréwnywalnego do kleski zywiotowej,
z wylaczeniem wartosci najwyzszej i najnizszej, i uzyskanej Sredniej ceny sprzedazy.

Spadek ten mozna oblicza¢ albo na poziomie rocznej produkgji rolnej gospodarstwa, na poziomie upraw albo zwierzat
gospodarskich.

Kwota ta moze zosta¢ zwigkszona o inne koszty poniesione przez beneficjenta z powodu niekorzystnego zjawiska
klimatycznego poréwnywalnego do kleski zywiotowej.
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Kwota ta moze zostal zmniejszona o wszelkie koszty nieponiesione ze wzgledu na niekorzystne zjawisko klimatyczne
poréwnywalne do kleski zywiotowej.

Do obliczenia produkgji rolnej beneficjenta mozna stosowaé wskazniki, pod warunkiem Zze zastosowana metoda obli-
czefi umozliwia oznaczenie realnych strat beneficjenta w danym roku.

7. Straty materialne, ktére dotykaja aktywéw takich jak budynki gospodarcze, urzadzenia i maszyny, zapasy i Srodki
produkeji, a ktére sa spowodowane przez niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwnywalne do kleski zywiolowej,
oblicza si¢ na podstawie kosztéw naprawy lub wartosci ekonomicznej przedmiotowych aktywéw przed wystgpieniem
niekorzystnego zjawiska klimatycznego poréwnywalnego do kleski zywiotowej.

Nie mogg one przekroczy¢ kosztéw napraw lub zmniejszenia godziwej wartosci rynkowej spowodowanych przez kleske
zywiolows, tj. réznicy pomiedzy wartoscig aktywéw bezposrednio przed wystgpieniem niekorzystnego zjawiska klima-
tycznego poréwnywalnego do kleski zywiotowej i bezposrednio po jego wystapieniu.

W przypadku, gdy zmniejszenie dochodéw beneficjenta, o ktérym mowa w ust. 6, oblicza si¢ na podstawie poziomu
upraw lub zwierzat gospodarskich, nalezy wzig¢ pod uwage jedynie straty materialne zwigzane z tymi uprawami lub
zwierzetami gospodarskimi.

8.  Obliczenia strat poniesionych wskutek niekorzystnego zjawiska klimatycznego poréwnywalnego do kleski zywio-
towej dokonuje si¢ na poziomie poszczeg6lnych beneficjentow.

9.  Pomoc przyznang na mocy niniejszego artykulu zmniejsza si¢ o 50 %, chyba ze przyznawana jest ona benefi-
cjentom, ktérzy wykupili polis¢ ubezpieczeniowg na co najmniej 50 % Sredniej rocznej produkcji lub dochodu zwigza-
nego z produkcjg i obejmujgcg zagrozenia zwigzane z niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi statystycznie najczes-
ciej wystepujacymi w danym panistwie cztonkowskim lub regionie, ktére s3 objete zakresem ubezpieczen.

10.  Pomoc i wszelkie inne otrzymane platnosci na wyréwnanie strat, w tym platnosci w ramach innych $rodkéw
krajowych lub unijnych lub tez polis ubezpieczeniowych z tytutu strat objetych pomocs, jest ograniczona do 80 %
kosztéw kwalifikowalnych.

Intensywno$¢ pomocy moze zosta¢ zwigkszona o 90 % na obszarach z ograniczeniami naturalnymi.

Artykut 26

Pomoc na pokrycie kosztéw zapobiegania chorobom zwierzat i szkodnikom roslin, ich kontroli i zwalczania
oraz pomoc na wyréwnanie strat spowodowanych chorobami zwierzat lub inwazjami szkodnikéw roslin

1. Pomoc dla MSP zajmujacych si¢ produkcja podstawowa produktéw rolnych na pokrycie kosztéw zapobiegania
chorobom zwierzat lub szkodnikom roslin, ich kontroli i zwalczania oraz pomoc na wyréwnanie takim przedsigbior-
stwom strat spowodowanych chorobami zwierzat lub inwazjami szkodnikéw roélin jest zgodna z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3,
jezeli spelnia warunki okre$lone w niniejszym artykule ust. 2-13 i w rozdziale L.

2. Pomoc wyplaca si¢ wylacznie:

a) w odniesieniu do chordéb zwierzat lub szkodnikéw rolin, w przypadku ktérych istnieja przepisy unijne lub krajowe,
niezaleznie od tego czy zostaly one ustanowione w ramach przepiséw ustawowych, wykonawczych czy administra-
cyjnych; oraz

b) w ramach:

(i) publicznego, unijnego, krajowego lub regionalnego programu zapobiegania danej chorobie zwierzat lub szkodni-
kowi roélin, ich kontroli lub zwalczania; lub

(ii) $rodkéw nadzwyczajnych nalozonych przez wlasciwy organ; lub

(ili) $rodkéw zwalczania lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ szkodnikéw roslin, wprowadzanych zgodnie z
dyrektywa Rady 2000/29/WE.
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Programy i $rodki, o ktorych mowa w lit. b), zawieraja opis odno$nych Srodkéw zapobiegania, kontroli lub zwalczania.

3. Pomoc nie dotyczy Srodkéw, w odniesieniu do ktérych przepisy Unii przewiduja, ze ich koszty ponosza benefi-
cjenci, chyba ze koszt ten calkowicie réwnowazg oplaty obowigzkowe dla beneficjentow.

4. W przypadku choréb zwierzat pomoc przyznaje si¢ wylacznie w odniesieniu do choréb zwierzat wymienionych w
wykazie choréb zwierzat sporzadzonym przez Swiatowg Organizacje Zdrowia Zwierzat lub w wykazie choréb zwierzat
i choréb odzwierzecych wymienionych w zalgcznikach I i II do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 652/2014 ().

5. Pomoc wyplacana jest bezposrednio danemu przedsigbiorstwu lub grupie producentéw lub organizacji, ktorej to
przedsigbiorstwo jest cztonkiem.

W przypadku gdy pomoc wyplacana jest grupie lub organizacji producentdéw, kwota pomocy nie przekracza kwoty
pomocy, do jakiej kwalifikuje si¢ dane przedsigbiorstwo.

6.  Programy pomocy nalezy wprowadzi¢ w ciggu trzech lat od daty poniesienia kosztu lub straty spowodowanej
chorobg zwierzat lub szkodnikiem ro$lin.

Pomoc wyplacana jest w ciggu czterech lat od tej daty.

7. W przypadku $rodkéw zapobiegawczych, pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:
a) kontrole zdrowotne;

b) analizy, w tym diagnostyke in vitro;

¢) badania i inne sposoby wykrywania, w tym badania na obecno$¢ TSE i BSE;

d) nabywanie, przechowywanie, podawanie oraz dystrybucja szczepionek, lekarstw i substancji do leczenia zwierzat oraz
§rodkéw ochrony roslin;

e) zapobiegawczy ubdj lub eliminacja zwierzat lub niszczenie upraw i produktéw pochodzenia zwierzgcego oraz
czyszczenie 1 dezynfekcje gospodarstwa i wyposazenia;

8. W przypadku Srodkéw kontroli i zwalczania pomoc obejmuje nastgpujace koszty kwalifikowalne:
a) badania i inne sposoby wykrywania w przypadku choréb zwierzat, w tym badania na obecnos¢ TSE i BSE;

b) nabywanie, przechowywanie, podawanie oraz dystrybucja szczepionek, lekarstw i substancji do leczenia zwierzat oraz
$§rodkéw ochrony roélin;

a) ubdj lub eliminacja i niszczenie zwierzat oraz niszczenie zwigzanych z nimi produktéw lub niszczenie roslin, w tym
takich, ktére padly lub zostaly zniszczone w rezultacie podania szczepionek lub stosowania innych Srodkéw wskaza-

nych przez wlaiciwe organy, oraz czyszczenie i dezynfekcje gospodarstwa i wyposazenia.

9. W przypadku pomocy na wyréwnanie strat spowodowanych chorobami zwierzat lub inwazjami szkodnikéw roslin
odszkodowanie oblicza si¢ jedynie w odniesieniu do:

a) wartosci rynkowej zwierzat poddanych ubojowi lub eliminacji lub zwierzat padlych, lub zniszczonych produktéw z
nimi zwigzanych, lub zniszczonych rodlin:

(i) w zwigzku z chorobg zwierzat lub szkodnikiem rolin;
(i) w ramach publicznego programu lub $rodka, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b);

Warto$¢ rynkows ustala si¢ w oparciu o warto$¢ zwierzat, produktéw i roslin bezposrednio przed pojawieniem si¢
podejrzenia wystapienia choroby zwierzat lub inwazji szkodnika roslin lub jego potwierdzeniem.

—_

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014 z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajace przepisy w zakresie zarza-
dzania wydatkami odnoszacymi si¢ do tancucha zywnosciowego, zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat oraz dotyczace zdrowia roslin
i materialu przeznaczonego do reprodukeji roslin, zmieniajace dyrektywy Rady 98/56/WE, 2000/29/WE i 2008/90/WE, rozporza-
dzenia (WE) nr 178/2002, (WE) nr 882/2004 i (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektywe Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2009/128/WE i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 oraz uchylajace decyzje Rady
66/399/EWG, 76/894[EWG i 2009/470/WE (Dz.U.L 189 2 27.6.2014, 5. 1).
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b) utraty dochodéw spowodowanej obowigzkiem przeprowadzenia kwarantanny oraz trudno$ciami zwigzanymi z
odtworzeniem stad lub ponownym sadzeniem i obowiazkiem plodozmianu narzuconym w ramach publicznego
programu lub $rodka, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b).

Kwote te zmniejsza si¢ o wszelkie koszty bezposrednio nieponiesione z powodu choroby zwierzat lub inwazji szkod-
nikéw rolin, a ktére w innym przypadku zostalyby poniesione przez beneficjenta.

10.  Pomoc na wyréwnanie strat spowodowanych chorobami zwierzat lub inwazjami szkodnikéw roslin jest ograni-
czona do strat spowodowanych chorobami zwierzat lub inwazjami szkodnikéw roslin, co do ktérych wlasciwy organ:

a) formalnie uznal wystapienie choroby, w przypadku choroby zwierzat; lub
b) formalnie uznat obecno$¢ szkodnikéw, w przypadku szkodnikéw roslin.

11.  Pomoc w odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa w ust. 7 i 8, przyznawana jest w naturze i
wyplacana jest podmiotom realizujgcym $rodki stuzace zapobieganiu i zwalczaniu.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego niniejszego ustgpu pomoc w odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych,
o ktérych mowa w ponizszych ustgpach, moze zostaé przyznana beneficjentowi bezposrednio, w formie zwrotu
faktycznie poniesionych przez niego kosztéw:

a) ust. 7 lit. d) i ust. 8 lit. b) w przypadku choréb zwierzat lub inwazji szkodnikéw roélin; oraz

b) ust. 7 lit. ) i ust. 8 lit. ¢) w przypadku inwazji szkodnikéw roslin oraz na czyszczenie i dezynfekcje gospodarstwa i
wyposazenia.

12. W przypadku ustalenia, Ze choroba zwierzat lub inwazja szkodnikéw roslin zostala spowodowana celowym dzia-
faniem beneficjenta lub jego zaniedbaniem nie przyznaje si¢ zadnej pomocy indywidualnej.

13.  Pomoc i wszelkie inne platnosci otrzymane przez beneficjenta, w tym platnosci w ramach innych $rodkéw krajo-
wych lub unijnych badz tez polis ubezpieczeniowych z tytutu tych samych kosztéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa
w ust. 7, 819, sa ograniczone do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

Artykut 27
Pomoc dla sektora produkcji zwierzecej i pomoc dotyczaca padlych zwierzat gospodarskich

1. Nastepujace rodzaje pomocy dla hodowcéw zwierzat sa zgodne z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107
ust. 3 lit. ¢) Traktatu i s3 wylaczone z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sg
warunki okreslone w niniejszym art.ykule ust. 2 i 3 i w rozdziale I:

a) pomoc o stawce do 100 % kosztéw administracyjnych zwigzanych z ustanowieniem i utrzymaniem ksiag hodowla-
nych;

b) pomoc o stawce do 70 % kosztéw badan przeprowadzonych przez strony trzecie lub w ich imieniu, w celu okreslenia
jakosci genetycznej lub wydajnosci zwierzat gospodarskich, z wyjatkiem kontroli podejmowanych przez wiasciciela
zwierzat gospodarskich i rutynowych kontroli jakosci mleka;

¢) pomoc o stawce do 100 % kosztéw wywozu padlych zwierzat gospodarskich oraz 75 % kosztoéw zniszczenia takich
padlych zwierzat gospodarskich lub pomoc do réwnowaznej intensywnosci pomocy na pokrycie kosztéw skladek
ubezpieczeniowych placonych przez rolnikéw na wywoz i zniszczenie padtych zwierzat gospodarskich;

d) pomoc o stawce do 100 % na pokrycie kosztéw wywozu i zniszczenia padlych zwierzat, w przypadku gdy pomoc
jest finansowana z oplat lub obowigzkowych skladek przeznaczonych na finansowanie zniszczenia takich padlych
zwierzat, pod warunkiem ze te oplaty lub sktadki sg ograniczone do i nalozone bezposrednio na sektor migsny;

e¢) pomoc o stawce do 100 % na pokrycie kosztéw wywozu i zniszczenia padlych zwierzat gospodarskich, w przypadku
gdy istnieje obowigzek przeprowadzenia testow na obecno$¢ TSE lub w przypadku pojawienia si¢ ogniska choroby
zwierzat, o ktorej mowa w art 26 ust. 4.
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2. Pomoc, o ktérej mowa w ust. 1 lit. ¢), d) oraz e), jest uzalezniona od istnienia spdjnego programu monitorowania,
ktéry zapewnia bezpieczne usuwanie wszelkich padlych zwierzat gospodarskich w danym pafistwie cztonkowskim.

Pomoc na pokrycie kosztéw skladek ubezpieczeniowych placonych przez rolnikéw na pokrycie kosztéw usunigcia i
zniszczenia padlych zwierzat gospodarskich, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢), jest zgodna z warunkami okreslonymi w
art. 28 ust. 2.

3. Pomoc jest $wiadczona w naturze i nie obejmuje bezposrednich platnosci na rzecz beneficjentow.

W celu ulatwienia zarzadzania pomocy, o ktérej mowa w ust. 1 lit. ¢), d) i e), moze ona by¢ wyplacana podmiotom
gospodarczym lub jednostkom, ktdre:

a) dzialaja na rynku nizszego szczebla w stosunku do przedsigbiorstw zajmujacych sie produkcja zwierzecy; oraz

b) $wiadczg ustugi zwigzane z usuwaniem i niszczeniem padlych zwierzat gospodarskich.

Artykut 28
Pomoc na oplacenie skladek ubezpieczeniowych

1. Pomoc przyznana MSP zajmujacym si¢ produkcja podstawowa produktéw rolnych na optacenie sktadek ubezpie-
czeniowych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z
wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione s3 warunki okreslone w niniejszym artykule
ust. 2—6 i w rozdziale L.

2. Pomoc taka nie moze:
a) stanowi¢ bariery w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego w zakresie ustug ubezpieczeniowych;

b) by¢ ograniczona do ubezpieczen oferowanych przez jedno towarzystwo ubezpieczeniowe ani grupe towarzystw
ubezpieczeniowych;

¢) by¢ uzalezniona od warunku, ze umowa ubezpieczenia ma by¢ zawarta z firmg majaca siedzib¢ w danym panstwie
cztonkowskim.

3. Zakres ubezpieczenia powinien obejmowacé straty spowodowane przez ktdrykolwiek z ponizszych czynnikéw:
a) kleski zywiotowe;

b) niekorzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiotowych i inne niekorzystne zjawiska klimatyczne;
¢) choroby zwierzat lub szkodniki roslin;

d) zwierzeta chronione.

4. Ubezpieczenie:

a) obejmuje wylacznie koszty wyréwnania szkéd, o ktorych mowa w ust. 3;

b) nie zawiera wymagan w zakresie rodzaju ani iloci dalszej produkdji rolnej, ani ich nie okresla.

5. Pafstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ kwote skladki ubezpieczeniowej kwalifikujacej si¢ do pomocy, stosujac
odpowiednie pulapy.

6. Intensywnos$¢ pomocy ograniczona jest do 65 % kosztow skladki ubezpieczeniowe;.

SEKCJA 2

Pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego znajdujgcego si¢ w gospodarstwach
rolnych

Artykut 29

Pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego znajdujacego si¢ w gospo-
darstwach rolnych

1. Pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego znajdujacego si¢ w gospodar-
stwach rolnych stanowiacych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i jest wyla-
czona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sg warunki okre$lone w niniejszym
artykule ust. 2-6 i w rozdziale L.
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2. Inwestycje te muszg by¢ zgodne z przepisami Unii oraz ustawodawstwem krajowym danego pafistwa czlonkow-
skiego.

3. Pomoc przyznawana jest na zachowanie dziedzictwa kulturowego i naturalnego w formie krajobrazéw i budynkoéw,
ktére zostato formalnie uznane za dziedzictwo kulturowe lub naturalne przez wlasciwe organy publiczne zainteresowa-
nego panstwa cztonkowskiego.

4. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne stuzace zachowaniu dziedzictwa kulturowego i naturalnego:
a) koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwale;
b) prace remontowo-budowlane.

5. Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

6. Pomoc na prace remontowo-budowlane ograniczona jest do 10 000 EUR rocznie.

SEKCJA 3
Pomoc na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez klgski zywiotlowe w sektorze rolnym
Artykut 30
Pomoc na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez kleski zywiolowe w sektorze rolnym

1. Programy pomocy na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez kleski zywiolowe sa zgodne z rynkiem
wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu i s3 wylaczone z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego
art. 108 ust. 3, jezeli spelniaja warunki okre§lone w niniejszym artykule ust. 2-8 i w rozdziale L.

2. Pomoc przyznana na podstawie niniejszego artykulu spelnia nastepujace warunki:
a) wiasciwy organ paristwa czlonkowskiego formalnie uznal dane wydarzenie za klgske zywiolows; oraz

b) istnieje bezposredni zwigzek przyczynowy miedzy kleska zywiolowa a szkodami poniesionymi przez przedsigbior-
stwo.

3. Pomoc wyplacana jest bezposrednio danemu przedsigbiorstwu lub grupie producentéw lub organizacji, ktorej to
przedsigbiorstwo jest cztonkiem.

W przypadku gdy pomoc wyplacana jest grupie lub organizacji producentéw, kwota pomocy nie przekracza kwoty
pomocy, do jakiej kwalifikuje si¢ dane przedsigbiorstwo.

4. Programy pomocy zwiazane z konkretng kleska Zywiolowa ustanawia si¢ w terminie trzech lat od daty jej wysta-
pienia.

Pomoc wyplacana jest w ciagu czterech lat od tej daty.

5. Za koszty kwalifikowalne uznaje si¢ szkody poniesione bezposrednio w wyniku kleski zywiolowej, oszacowane
przez organ publiczny niezalezny od organu przyznajacego pomoc, przez niezaleznego rzeczoznawce uznanego przez
organ przyznajacy pomoc lub tez przez zaklad ubezpieczen.

Szkody te mogg obejmowac:
a) straty materialne dotyczace aktywow takich jak budynki, urzadzenia, maszyny, zapasy i $rodki produkdji,

b) utrate dochodéw spowodowang przez catkowite lub czgSciowe zniszczenie produkgji rolnej i Srodkéw produkeiji
rolnej.

Szkody oblicza si¢ na poziomie poszczeg6lnych beneficjentow.

6.  Straty materialne oblicza si¢ w oparciu o koszty naprawy lub o warto$¢ ekonomiczng przedmiotowych aktywéw
przed kleska. Nie moga one przekroczy¢ kosztéw napraw lub spadku godziwej wartoSci rynkowej spowodowanego
przez kleske zywiotows, tj. réznicy migedzy wartoscig majatku bezposrednio przed przedmiotows kleska i bezposrednio
po niej.
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7. Utrate dochodu oblicza si¢ przez odjecie:

a) iloczynu ilosci produktéw rolnych wyprodukowanych w roku kleski zywiolowej, lub w kazdym kolejnym roku,
ktorego dotyczy pelne lub cz¢iciowe zniszczenie $rodkéw produkgji, i Sredniej ceny sprzedazy uzyskanej w danym
roku

od
b) iloczynu $redniej rocznej ilosci produktéw rolnych wyprodukowanych w okresie trzech lat przed wystapieniem kleski
zywiotowej lub $redniej z trzech lat opartej na okresie pigciu lat przed wystapieniem kleski zywiolowej, z wylacze-

niem warto$ci najwyzszej i najnizszej, i uzyskanej Sredniej ceny sprzedazy.

Kwota ta moze zosta¢ zwigkszona o inne koszty poniesione przez beneficjenta z powodu niekorzystnego zjawiska
klimatycznego poréwnywalnego do kleski zywiotowej.

Kwota ta zmniejszana jest o wszelkie koszty, ktorych poniesieniu kleska zywiotowa zapobiegta.

Do obliczenia rocznej produkgji rolnej beneficjenta mozna stosowaé wskazniki, pod warunkiem ze zastosowana metoda
obliczen umozliwia oznaczenie realnych strat beneficjenta w danym roku.

8. Pomoc i wszelkie inne platnosci przyznane w celu wyréwnania strat, w tym platnoéci w ramach polis ubezpiecze-
niowych, ogranicza si¢ do 100 % kosztow kwalifikowalnych.

SEKCJA 4
Pomoc na badania i rozwéj w sektorach rolnym i leSnym
Artykut 31
Pomoc na badania i rozwéj w sektorach rolnym i leSnym

1. Pomoc na badania i rozwé6j w sektorach rolnym i le$nym jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu
art. 107 ust. 3 Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spel-
nione sg warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2-7 i w rozdziale L.

2. Wspierany projekt lezy w interesie wszystkich przedsigbiorstw dzialajacych w danym sektorze lub podsektorze
rolnym lub le$nym.

3. Przed terminem rozpoczecia realizacji wspieranego projektu w internecie publikowane sa nastepujace informacje:
a) o planowanej realizacji wspieranego projektu;

b) cele wspieranego projektu;

¢) przyblizona data opublikowania oczekiwanych rezultatéw wspieranego projektu;

d) miejsce opublikowania w internecie oczekiwanych rezultatéw wspieranego projektu;

e) wskazanie, ze rezultaty wspieranego projektu sg dostepne nieodplatnie dla wszystkich przedsigbiorstw dzialajacych w
danym sektorze lub podsektorze rolnym lub lesnym.

4. Wyniki projektu objetego pomoca sa dostepne w internecie poczawszy od daty zakonczenia takiego projektu lub
od daty podania wszelkich informacji dotyczacych takich wynikéw czlonkom jakiejkolwiek organizacji, w zaleznosci od
tego, co nastgpi weze$niej. Wyniki pozostaja dostepne w internecie przez co najmniej 5 lat od daty zakonczenia projektu
objetego pomocy.

5. Pomoc udzielana jest bezposrednio organizacji zajmujacej si¢ badaniami i upowszechnianiem wiedzy.

Pomoc nie moze obejmowac platnosci uzaleznionych od cen produktéw rolnych na rzecz przedsigbiorstw prowadzacych
dzialalno$¢ w sektorze rolnym.
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6.  Za koszty kwalifikowalne uznaje sie:

a) koszty personelu dotyczace badaczy, technikéw i pozostalego personelu pomocniczego w zakresie, w jakim osoby te
pracuja przy danym projekcie;

b) koszty aparatury i sprzetu w zakresie i przez okres, w jakim sa one wykorzystywane na potrzeby projektu. Jesli
aparatura i sprzet nie s3 wykorzystywane na potrzeby projektu przez caly okres ich uzytkowania, za koszty kwalifiko-
walne uznaje si¢ tylko koszty amortyzacji odpowiadajace okresowi realizacji projektu obliczone na podstawie
powszechnie przyjetych zasad rachunkowosci;

¢) koszty budynkéw i gruntéw w zakresie i przez okres, w jakich sa one wykorzystywane na potrzeby projektu. Jezeli
chodzi o budynki, za koszty kwalifikowalne uznaje si¢ tylko koszty amortyzacji odpowiadajace okresowi realizacji
projektu obliczone na podstawie powszechnie przyjetych zasad rachunkowo$ci. W przypadku gruntéw kosztami
kwalifikowalnymi sa koszty przekazania na zasadach handlowych lub faktycznie poniesione koszty kapitalowe;

d) koszty badan wykonywanych na podstawie umowy, wiedzy i patentéw zakupionych lub uzytkowanych na podstawie
licencji udzielonej przez zrédla zewnetrzne na warunkach pelnej konkurencji oraz koszty doradztwa i réwnorzed-
nych ustug wykorzystywanych wylacznie na potrzeby projektu;

e) dodatkowe koszty ogdlne i inne koszty operacyjne, w tym koszty materiatéw, dostaw i podobnych produktéw, ponie-
sione bezposrednio w wyniku realizacji projektu.

7. Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

SEKCJA 5
Pomoc na rzecz lesnictwa
Artykut 32
Pomoc na zalesianie i tworzenie terenéw zalesionych

1. Pomoc na zalesianie i tworzenie terendéw zalesionych przyznawana publicznym i prywatnym wiascicielom gruntéw
oraz zrzeszeniom takich wiascicieli jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i
jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sg warunki ustanowione w
niniejszym artykule ust. 2-16 i w rozdziale I.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisj¢ na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zosta¢ wdrozona przed zatwierdzeniem wlasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. W przypadku zalesienia gruntéw nalezacych do panstwa, pomoc przyznawana jest wylacznie w przypadkach, gdy
podmiotem zarzadzajacym jest jednostka prywatna lub gmina.

5. Ograniczenia wlasnosci laséw, o ktérych mowa w ust. 4, nie maja zastosowania do laséw tropikalnych i subtropi-
kalnych oraz do terenéw zalesionych terytoriéw Azoréw, Madery, Wysp Kanaryjskich, mniejszych wysp Morza Egej-
skiego oraz francuskich departamentéw zamorskich.

6. Pomoc przyznaje si¢ na zalesianie lub tworzenie terenéw zalesionych na gruntach rolniczych i gruntach nierolni-
czych.
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7. Pomoc na zalesianie lub tworzenie terendw zalesionych obejmuje koszty zalozenia i roczng premie na hektar.

Pomoc na zalesianie lub tworzenie terenéw zalesionych moze obejmowaé operacje inwestycyjne.

Pomoc na zalesienie gruntéw nalezacych do organéw publicznych lub zalesienie szybko rosngcymi drzewami obejmuje
wylacznie koszty zalozenia.

8. Pomoc na zalesianie lub tworzenie terenéw zalesionych zwiazana z operacjami inwestycyjnymi obejmuje nastgpu-
jace koszty kwalifikowalne:

a) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja si¢ jedynie w zakre-
sie nieprzekraczajacym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacij;

b) zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywéw;

) ogdlne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) i b), takie jak honoraria architektéw, inzynieréw i
oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia §rodowiskowego i gospodarczego, w tym
studia wykonalno$ci pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet je$li na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje
si¢ wydatkéw, o ktérych mowa w lit. a) i b);

d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentéw, licencji, praw autorskich i znakéw towa-
rowych;

e) koszty opracowania planéw urzadzenia laséw lub réwnowaznych instrumentdow.

Kapitalu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny.

9.  Operacje inwestycyjne musza by¢ zgodne z przepisami Unii oraz ustawodawstwem krajowym danego pafistwa
cztonkowskiego w zakresie ochrony srodowiska. W odniesieniu do operacji inwestycyjnych wymagajacych przeprowa-
dzenia oceny oddzialywania na $rodowisko na mocy dyrektywy 2011/92/UE, pomoc jest uzalezniona od przeprowa-
dzenia takiej oceny, a zezwolenie na realizacje odnosnego projektu inwestycyjnego zostaje wydane przed datg przy-
znania pomocy indywidualne;j.

10.  Za koszty kwalifikowalne mozna uznaé nastepujace koszty zalozenia:
a) koszty zakupu materiatu nasadzeniowego i sadzonek;
b) koszty sadzenia i koszty bezposrednio zwigzane z sadzeniem;

¢) koszty pozostalych powigzanych czynnosci, takich jak przechowywanie sadzonek i zabiegi, ktérym sg one podda-
wane, w tym niezbednych $rodkéw zapobiegania szkodnikom i ochrony roslin;

d) koszty ponownego sadzenia niezbednego w pierwszym roku zalesiania.

11.  Roczna premia na hektar obejmuje koszty zwigzane z utraconymi dochodami z rolnictwa oraz koszty utrzy-
mania, w tym wczesnego i pdznego oczyszczania, i jest wyplacana przez okres maksymalnie 12 lat od daty przyznania
pomocy.

12.  Nie przyznaje si¢ pomocy na sadzenie nastepujacych drzew:
a) drzew z przeznaczeniem na zagajniki o krétkiej rotacji;
b) drzew z przeznaczeniem na choinki $wigteczne; ani

¢) drzew szybko rosnacych z przeznaczeniem na produkcje energii.
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13.  Sadzi si¢ gatunki dostosowane do warunkéw Srodowiskowych i klimatycznych danego obszaru i spetniajgce mini-
malne wymagania w zakresie ochrony $rodowiska.

14.  Na obszarach, gdzie zalesianie jest utrudnione ze wzgledu na trudne warunki glebowe i klimatyczne, pomocy
mozna udziela¢ na sadzenie wieloletnich gatunkéw drzewiastych, takich jak krzewy lub krzaki dostosowane do lokal-
nych warunkéw.

15. W przypadku beneficjentéw powyzej rozmiaru okreslonego przez pafistwa czlonkowskie w programach rozwoju
obszaréw wiejskich pomoc uzalezniona jest od przedstawienia stosownych informacji z planu urzadzenia lasu lub
réwnowaznego instrumentu zgodnego ze zréwnowazong gospodarka lesna, jak okreslono podczas drugiej ministerialnej
konferencji na temat ochrony laséw w Europie w 1993 r.

16.  Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

Artykut 33
Pomoc na systemy rolno-lesne

1. Pomoc na systemy rolno-leSne przyznawana publicznym i prywatnym wiascicielom gruntéw, gminom oraz ich
zrzeszeniom jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z
wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione s3 warunki okreslone w niniejszym artykule
ust. 2-11 i w rozdziale I.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisje na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zosta¢ wdrozona przed zatwierdzeniem wlasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Pomoc na systemy rolno-le$ne obejmuje koszty zalozenia i roczng premie na hektar.
Pomoc na systemy rolno-lesne moze obejmowac operacje inwestycyjne.

5. Pomoc na systemy rolno-leSne zwigzana z operacjami inwestycyjnymi obejmuje nastgpujace koszty kwalifikowalne:

a) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja si¢ jedynie w zakre-
sie nieprzekraczajacym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacij;

b) zakup lub leasing maszyn, urzadzer i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywow;

¢) ogolne koszty zwiazane z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) i b), takie jak honoraria architektéw, inzynieréw i
oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodarczego, w tym
studia wykonalnosci, pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet je$li na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje

si¢ wydatkow, o ktérych mowa w lit. a) 1 b);

d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentéw, licencji, praw autorskich i znakéw towa-
rowych;

e) koszty opracowania planoéw urzgdzenia laséw lub réwnowaznych instrumentow.

Kapitatu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny.
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6.  Operacje inwestycyjne muszg by¢ zgodne z przepisami Unii oraz ustawodawstwem krajowym danego pafistwa
cztonkowskiego w zakresie ochrony srodowiska. W odniesieniu do operacji inwestycyjnych wymagajacych przeprowa-
dzenia oceny oddzialywania na $rodowisko na mocy dyrektywy 2011/92/UE, pomoc jest uzalezniona od przeprowa-
dzenia takiej oceny, a zezwolenie na realizacje odnosnego projektu inwestycyjnego zostaje wydane przed datg przy-
znania pomocy indywidualne;j.

7. Za koszty kwalifikowalne mozna uznac nastepujace koszty zalozenia:

a) koszty zalozenia systemu rolno-lesne przez sadzenie drzew, w tym koszty materialu nasadzeniowego, sadzenia, prze-
chowywania sadzonek i zabiegéw, ktérym sa one poddawane, w tym niezbednych Srodkéw zapobiegania szkodnikom
i ochrony roélin;

b) koszty zalozenia systemu rolno-leSnego przez przeksztalcenie istniejacego lasu lub innych gruntéw zalesionych, w
tym koszty $cinki, przerzedzania i przycinania oraz ochrony przed pasacymi si¢ zwierzgtami;

¢) inne koszty bezposrednio zwigzane z zalozeniem systemu rolno-lesnego, takie jak studium wykonalnosci, przygoto-
wanie planu zalozenia, badanie gleby, przygotowanie i ochrona gleby;

d) koszty lesnictwa polaczonego z hodowla zwierzat, a mianowicie koszty nawadniania oraz instalacji ochronnych
pastwisk;

e) koszty niezbednych zabiegéw zwigzanych z zalozeniem systemu rolno-le$nego, w tym nawadniania i koszenia;
f) koszty ponownego sadzenia w pierwszym roku po zaloZeniu systemu rolno-lesnego.

8. Roczna premia na hektar pokrywa koszty utrzymania systemu rolno-le$nego i jest wyplacana przez okres maksy-
malnie pigciu lat od daty przyznania pomocy.

Kwalifikowalne koszty utrzymania mogg dotyczy¢ sadzenia rzedéw drzew, odchwaszczania, przerzedzania i przycinania,
dzialafi ochronnych i inwestycji np. w ogrodzenia lub ostony indywidualne;

9.  Panstwa czlonkowskie okreslajg maksymalng liczbe drzew sadzonych na hektar, uwzgledniajac:
a) uwarunkowania glebowo-klimatyczne oraz warunki §rodowiskowe;

b) gatunki lesne; oraz

¢) potrzebe zagwarantowania zrownowazonego wykorzystania gruntow.

10. W przypadku beneficjentéw powyzej rozmiaru okreslonego przez panstwa czlonkowskie pomoc uzalezniona jest
od przedstawienia stosownych informacji z planu urzadzenia lasu lub réwnowaznego instrumentu zgodnego ze zréwno-
wazong gospodarka lesna, jak okreslono podczas drugiej ministerialnej konferencji na temat ochrony laséw w Europie w
1993 r.

11.  Maksymalna intensywno$¢ pomocy jest ograniczona do:

a) 80 % kosztéow kwalifikowalnych w odniesieniu do operacji inwestycyjnych i kosztéw zalozenia, o ktérych mowa w
ust. 51 7; oraz

b) 100 % rocznej premii, o ktérej mowa w ust. 8.

Artykut 34

Pomoc na zapobieganie zniszczeniom laséw wskutek pozarow laséw, klesk zywiolowych, niekorzystnych
zjawisk klimatycznych poréwnywalnych do klesk zywiotowych, innych niekorzystnych zjawisk klimatycz-
nych, inwazji szkodnikéw roélin i katastrof oraz na wyréwnanie zwigzanych z nimi szkéd

1. Pomoc na zapobieganie zniszczeniom laséw wskutek pozaréw lasow, klesk zywiotowych, niekorzystnych zjawisk
klimatycznych poréwnywalnych do klesk zywiolowych, innych niekorzystnych zjawisk klimatycznych, inwazji szkod-
nikéw roélin, szkodnikéw roslin, katastrof i zdarzen zwigzanych ze zmiang klimatu oraz na naprawe zwigzanych z nimi
szkdd, zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, przyznawana publicznym i prywatnym wiascicielom laséw
oraz innym podmiotom prawa prywatnego i publicznego oraz zrzeszeniom takich podmiotéw jest zgodna z rynkiem
wewnetrznym w rozumieniu odpowiednio art. 107 ust. 2 lit. b) lub, w stosownych przypadkach, art. 107 ust. 3 lit. ¢)
Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sg warunki okres-
lone w niniejszym artykule ust. 2-12 i w rozdziale 1.
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2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisje na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zosta¢ wdrozona przed zatwierdzeniem wiasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Do wsparcia zwigzanego z zapobieganiem pozarom laséw kwalifikuja si¢ wylacznie obszary lesne sklasyfikowane
zgodnie z planami ochrony laséw ustanowionymi przez dane panstwo cztonkowskie jako obszary wysokiego lub $red-
niego ryzyka wystepowania pozaréw lasow.

5. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:
a) zalozenie infrastruktury ochronnej;

b) lokalne dzialania na malg skale podejmowane w celu zapobiegania pozarom lub innym zagrozeniom naturalnym, w
tym wykorzystywanie wypasanych zwierzat;

¢) instalowanie i modernizacj¢ urzadzen do monitorowania pozaréw laséw, wystepowania szkodnikéw i choréb oraz
urzadzen tgcznosci;

d) przywracanie potencjatu lesnego zniszczonego wskutek pozardw, klesk zywiotowych, niekorzystnych zjawisk klima-
tycznych poréwnywalnych do klesk Zywiotowych, innych niekorzystnych zjawisk klimatycznych, inwazji szkodnikéw
roélin, katastrof i zjawisk zwigzanych ze zmiang klimatu.

6. Pomoc moze obejmowaé pomoc na pokrycie kosztéw utrzymania w przypadku paséw przeciwpozarowych.

7. Nie udziela si¢ pomocy na dzialalno$¢ zwigzang z rolnictwem na obszarach objetych zobowigzaniami rolno-§rodo-
wiskowymi.

8. W przypadku przywracania potencjatu lesnego, o ktérym mowa w ust. 5 lit. d), pomoc uzalezniona jest od formal-
nego uznania przez wlasciwe organy danego panstwa cztonkowskiego, ze:

a) pozar, kleska zywiolowa, niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwnywalne do kleski zywiolowej, inne niekorzystne
zjawisko klimatyczne, inwazja szkodnikow roslin, katastrofa lub zjawisko zwiazane ze zmiang klimatu mialy miejsce;
oraz

b) zdarzenie, o ktérym mowa w niniejszym ustepie lit. a), w tym $rodki podjete zgodnie z dyrektywa 2000/29/WE w
celu zwalczania lub powstrzymania inwazji szkodnikéw roslin, spowodowaly zniszczenie co najmniej 20 % odnos-
nego potencjatu lesnego.

9. W przypadku pomocy na zapobieganie zniszczeniom laséw przez szkodniki roslin, ryzyko wystgpienia inwazji
szkodnikéw roslin musi zostaé poparte dowodami naukowymi i uznane przez publiczng jednostke naukows.

Program rozwoju obszaréw wiejskich danego parnistwa czlonkowskiego zawiera wykaz gatunkéw organizméw szkodli-
wych, ktére mogg powodowac lub inwazje szkodnikéw roélin.

10.  Drzialania lub projekty objete pomoca sa spdjne z planem ochrony laséw ustanowionym przez dane pafistwo
czlonkowskie.

W przypadku beneficjentéw powyzej rozmiaru okre$lonego przez panstwa czlonkowskie pomoc uzalezniona jest od
przedstawienia stosownych informacji z planu urzadzenia lasu lub réwnowaznego instrumentu zgodnego ze zréwnowa-
zong gospodarkg lesna, jak okreslono podczas drugiej ministerialnej konferencji na temat ochrony laséw w Europie w
1993 r., wyszczegdlniajac cele dzialan zapobiegawczych.
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Koszty inne niz te, o ktérych mowa w ust. 5, zwigzane ze specyfika sektora leSnego, mozna uznaé za koszty kwalifiko-
walne.

11.  Nie przyznaje si¢ pomocy z tytutu utraty dochodéw spowodowanej: pozarem, kleska zywiotowa, niekorzystnym
zjawiskiem klimatycznym poréwnywalnym do kleski zywiolowej, innym niekorzystnym zjawiskiem klimatycznym,
inwazja szkodnikéw roslin i katastrofa.

12.  Intensywnos$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

Pomoc przyznana na koszty kwalifikowalne, a ktérych mowa w ust. 5 lit. d), oraz wszelkie inne platnosci otrzymane
przez beneficjenta, w tym platnosci w ramach innych $rodkéw krajowych lub unijnych lub tez polis ubezpieczeniowych
w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych, ogranicza si¢ do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

Artykut 35
Pomoc na inwestycje zwiekszajace odpornosé¢ ekosystemoéw lesnych i ich wartos$¢ Srodowiskowa

1. Pomoc na inwestycje zwickszajace odpornos¢ ekosysteméw lesnych i ich warto§¢ Srodowiskowg przyznawana
osobom fizycznym, prywatnym i publicznym wlascicielom laséw, podmiotom prawa prywatnego i publicznego oraz
zrzeszeniom takich podmiotow jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest
wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sg warunki okreslone w niniej-
szym artykule ust. 2-8 i w rozdziale L.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisj¢ na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym Srodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zostaé wdrozona przed zatwierdzeniem whasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Inwestycje majg na celu realizacje zobowigzaii w odniesieniu do celéw zwigzanych ze $rodowiskiem, dla zapew-
niania ustug ekosystemowych lub zwigkszenia uzytecznosci publicznej lasu i gruntéw zalesionych na danym obszarze
lub zwigkszenie potencjatu ekosysteméw w zakresie fagodzenia zmiany klimatu, nie wykluczajgc korzysci gospodarczych
w perspektywie dlugoterminowej.

5. Inwestycje te muszg by¢ zgodne z przepisami Unii oraz ustawodawstwem krajowym danego panstwa czlonkow-
skiego w zakresie ochrony $rodowiska. W odniesieniu do inwestycji wymagajacych przeprowadzenia oceny oddzialy-
wania na $rodowisko zgodnie z dyrektywa 2011/92/UE — pomoc obwarowana jest wymogiem, by ocen¢ taka przepro-
wadzono, za$ zezwolenie na realizacje odnosnego projektu inwestycyjnego wydano przed datg przyznania pomocy indy-
widualne;j.

6. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

a) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja si¢ jedynie w zakre-
sie nieprzekraczajagcym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacij;

b) zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywéw;
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¢) ogdlne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) oraz b), takie jak honoraria architektéw, inzynieréw i
oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodarczego, w tym
studia wykonalnosci, pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet jesli na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje
si¢ wydatkow, o ktorych mowa w lit. a) oraz b);

d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentéw, licencji, praw autorskich i znakéw towa-
rowych;

e) koszty opracowania planéw urzadzenia laséw lub réwnowaznych instrumentow.

7. Kosztéw innych niz wymienione w ust. 6 lit. a) i b), zwigzanych z umowami leasingu, takich jak marza leasingo-
dawcy, koszty refinansowania odsetek, koszty biezace i oplaty ubezpieczeniowe, nie zalicza si¢ do kosztéw kwalifikowal-
nych.

Kapitatu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny.

8.  Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

Artykut 36
Pomoc na niwelowanie niedogodno$ci zwigzanych z obszarami le$nymi Natura 2000

1. Pomoc na niwelowanie niedogodnosci zwigzanych z obszarami lesnymi Natura 2000, zdefiniowanymi w art. 3
dyrektywy 92[43/EWG oraz w art. 3 dyrektywy 2009/147[WE, przyznawana prywatnym wlascicielom laséw i zrzesze-
niom prywatnych wiascicieli laséw, jest zgodna ze wspdlnym rynkiem w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ) Traktatu i jest
wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sa warunki okreslone w niniej-
szym artykule ust. 2-6 i w rozdziale L.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisje na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zostaé wdrozona przed zatwierdzeniem wlasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Pomoc przyznawana jest rocznie i na hektar lasu w celu wyréwnania beneficjentom dodatkowych kosztéw i
dochodéw utraconych w wyniku niedogodnos$ci na obszarach lesnych, o ktérych mowa w niniejszym artykule ust. 5,
zwigzanych z wdrazaniem dyrektyw 92/43[EWG i 2009/147[WE.

5. Do pomocy kwalifikuja si¢ nast¢pujace obszary lesne:
a) obszary le$ne Natura 2000 zgodnie z art. 3 dyrektywy 92/43/EWG i art. 3 dyrektywy 2009/147|WE;

b) cechy krajobrazu, stuzace realizacji przepiséw art. 10 dyrektywy 92/43/EWG; obszary te nie przekraczaja 5 %
obszar6w nalezacych do sieci Natura 2000 objetych zakresem terytorialnym danego programu rozwoju obszaréw
wiejskich.
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6.  Pomoc jest ograniczona do maksymalnej kwoty 500 EUR na hektar rocznie w poczgtkowym okresie, nieprzekra-
czajagcym pigciu lat, a po tym okresie do 200 EUR na hektar rocznie.

W wyjatkowych przypadkach kwoty te mozna zwigkszy¢, uwzgledniajac szczegdlne okolicznosci, ktore nalezy uzasadnié
w programach rozwoju obszaréw wiejskich.

Panstwa czlonkowskie potracaja z kwoty pomocy wszelkie kwoty niezbedne w celu wykluczenia podwéjnego finanso-
wania praktyk, o ktérym mowa w art. 29 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 37
Pomoc na uslugi le§no-$rodowiskowe i klimatyczne oraz ochrong laséw

1. Pomoc na ushugi le$no-srodowiskowe i klimatyczne oraz ochrong laséw przyznawana publicznym lub prywatnym
wiascicielom laséw, podmiotom prawa prywatnego lub publicznego oraz zrzeszeniom takich podmiotéw jest zgodna z
rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowio-
nego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sa warunki okre$lone w niniejszym artykule ust. 2-9 i w rozdziale L.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisje na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym Srodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zostaé wdrozona przed zatwierdzeniem wlasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. W przypadku ustug lesno-srodowiskowych i klimatycznych oraz ochrony laséw na gruntach nalezacych do
pafistwa pomoc przyznawana jest wylacznie w przypadku, gdy podmiotem zarzadzajacym takimi gruntami jest podmiot
prywatny lub gmina.

5. W przypadku gospodarstw leSnych powyzej okreslonego progu ustalonego przez panistwa czlonkowskie pomoc
uzalezniona jest od przedstawienia stosownych informacji z planu urzadzenia lasu lub réwnowaznego instrumentu
zgodnego ze zréwnowazong gospodarka lesng, jak okreslono podczas drugiej ministerialnej konferencji na temat ochro-
ny laséw w Europie w 1993 r.

6. Pomoc przyznawana jest na hektar obszaru lesnego.

7. Pomoc ta obejmuje jedynie te zobowigzania, ktére wykraczaja poza obowigzkowe wymogi ustanowione w krajowej
ustawie dotyczacej lesnictwa lub w innych wlasciwych przepisach krajowych lub unijnych. Obowigzkowe wymogi
krajowe sa jasno okreslone.

Zobowigzania podejmuje si¢ na okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak jest to konieczne i nalezycie uzasadnione, w
odniesieniu do konkretnych rodzajéow zobowigzan panstwa cztonkowskie mogg wyznaczy¢ dluzszy okres.

8. Pomoc rekompensuje beneficjentom cato$¢ lub cze$¢ dodatkowych kosztéw i dochodéw utraconych w wyniku
podjecia zobowigzan, o ktérych mowa w ust. 7.

W razie potrzeby pomoc moze pokrywacl koszty transakcji do 20 % wartosci pomocy.
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Pomoc z tytulu zobowigzan dotyczacych rezygnacji z komercyjnego uzytkowania drzew i laséow moze — w nalezycie

uzasadnionych przypadkach odnoszacych sie do operacji dotyczacych ochrony $rodowiska — by¢ przyznana jako
zryczaltowana lub jednorazowa platno$¢ na jednostke, obliczona na podstawie dodatkowych kosztéw i utraconych
dochodéw.

9.  Pomoc ograniczona jest do maksymalnej kwoty 200 EUR na hektar rocznie.

W wyjatkowych przypadkach t¢ maksymalng kwote mozna zwigkszy¢, uwzgledniajac szczegdlne okolicznosci, ktore
nalezy uzasadni¢ w programach rozwoju obszaréw wiejskich.

Artykut 38
Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne w sektorze lesnym

1.  Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spel-
nione s3 warunki okre$lone w niniejszym artykule ust. 2—6 i w rozdziale 1.

2. Pomoc obejmuje dzialania w zakresie ksztalcenia zawodowego i nabywania umiejetnosci, w tym szkolenia, warsz-
taty i instruktaz, pokazy i dzialania informacyjne.

Pomoc moze obejmowac takze krotkoterminowe wymiany oséb zarzadzajacych lasami i wizyty w lasach.
Pomoc na dzialania pokazowe moze obejmowaé odpowiednie koszty inwestycyjne.

3. Pomoc obejmuje nastgpujace koszty kwalifikowalne:
a) koszty organizacji i prowadzenia dzialai z zakresu przekazywania wiedzy lub dzialai informacyjnych;
b) w przypadku projektéw pokazowych zwigzanych z inwestycjami:

(i) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikujg si¢ jedynie w
zakresie nieprzekraczajacym 10 % tacznych kosztow kwalifikowalnych danej operacji;

(i) zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywéw;

(ili) ogdlne koszty zwiazane z wydatkami, o ktérych mowa w ppkt (i) oraz (ii), takie jak honoraria architektéw, inzy-
nieréw i oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodar-
czego, w tym studia wykonalnosci, pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet jesli na podstawie ich rezul-
tatow nie dokonuje si¢ wydatkéw, o ktérych mowa w ppkt (i) oraz (ii);

(iv) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentéw, licencji, praw autorskich i znakéw
towarowych;

¢) koszty podrozy, zakwaterowania i wydatkéow dziennych uczestnikow.

4. Pomoc, o ktérej mowa w ust. 3 lit. a) i b), nie obejmuje bezposrednich platnosci na rzecz beneficjentéw. Pomoc
wyplacana jest podmiotom realizujacym dzialania z zakresu przekazywania wiedzy i dzialania informacyjne.

5. Podmioty $wiadczace ustugi w zakresie przekazywania wiedzy i realizujgce dzialania informacyjne posiadaja odpo-
wiednie zdolnosci do wykonywania tych zadafi w postaci wykwalifikowanego personelu odbywajacego regularne szko-
lenia.

6. Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

Artykut 39
Pomoc na uslugi doradcze w sektorze lesnym

1. Pomoc na uslugi doradcze przyznawana wlascicielom laséw i innym zarzagdcom gruntdw jest zgodna z rynkiem
wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego
art. 108 ust. 3, jezeli spelnione s warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2-7 i w rozdziale I.
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2. Pomoc przyznawana jest, by poméc whascicielom laséw i innym zarzadcom gruntéw w korzystaniu z ustug dorad-
czych stuzacych poprawie efektywnosci gospodarczej i Srodowiskowej ich gospodarstw, przedsigbiorstw lub inwestycji, a
takze ograniczeniu ich wplywu na klimat oraz zwigkszaniu ich odpornosci na zmiang klimatu.

3. Uslugi doradcze obejmujg co najmniej kwestie dotyczace wdrazania dyrektyw 92[43/EWG, 2000/60/WE i
2009/147 |WE.

Doradztwo moze obejmowaé réwniez kwestie zwigzane z efektywnoscig gospodarcza i Srodowiskowy gospodarstw
lesnych.

4. Pomoc nie obejmuje bezposrednich platnosci dla beneficjentéw. Pomoc wyplacana jest podmiotom $wiadczacym

ustugi doradcze.

Podmioty $wiadczace ustugi doradcze dysponuja odpowiednimi zasobami w postaci regularnie szkolonego i wykwalifi-
kowanego personelu oraz do$wiadczeniem w zakresie doradztwa i s3 wiarygodne w odniesieniu do dziedzin, kt6rych
dotycza $wiadczone przez nich ustugi doradcze.

5. Przy $wiadczeniu ustlug doradczych ustugodawca przestrzega obowiazkow poszanowania poufnosci, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 2 rozporzgdzenia (UE) nr 1306/2013.

6. W uzasadnionych i stosownych przypadkach ustugi doradcze moga by¢ czeSciowo $wiadczone grupowo, z
uwzglednieniem sytuacji poszczegdlnych beneficjentéw korzystajacych z ustug doradczych.

7. Kwota pomocy jest ograniczona do 1 500 EUR za porade.

Artykut 40

Pomoc na inwestycje w infrastrukture zwigzane z rozwojem, modernizacja i dostosowywaniem sektora
lesnego

1. Pomoc na inwestycje w infrastrukture zwiazane z rozwojem, modernizacja i dostosowywaniem sektora lesnego
przyznawana przedsigbiorstwom dzialajgcym w sektorze leSnym jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spel-
nione sg warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2-9 i w rozdziale L.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisje na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zosta¢ wdrozona przed zatwierdzeniem whasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Inwestycje te musza by¢ zgodne z przepisami Unii oraz ustawodawstwem krajowym danego panstwa czlonkow-
skiego w zakresie ochrony $rodowiska. W odniesieniu do inwestycji wymagajacych przeprowadzenia oceny oddzialy-
wania na Srodowisko zgodnie z dyrektywa 2011/92/UE — pomoc obwarowana jest wymogiem, by ocen¢ taka przepro-
wadzono, za$ zezwolenie na realizacje odnosnego projektu inwestycyjnego wydano przed datg przyznania pomocy indy-
widualne;j.
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5. Pomoc obejmuje inwestycje w rzeczowe aktywa trwale i warto$ci niematerialne i prawne, ktére dotycza infrastruk-
tury zwigzanej z rozwojem, modernizacjg lub dostosowywaniem lasoéw, w tym:

a) dostep do gruntéw lesnych;

b) scalanie i poprawe stanu gruntow;

¢) zaopatrzenie w energi¢ i w wode.

6. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

a) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja si¢ jedynie w zakre-
sie nieprzekraczajacym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacij;

b) zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywéw;

¢) ogdlne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) i b), takie jak honoraria architektéw, inzynieréw i
oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodarczego, w tym
studia wykonalnosci, pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet je$li na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje
si¢ wydatkow, o ktorych mowa w lit. a) i b);

d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentdw, licencji, praw autorskich i znakéw towa-
rowych;

e) kosztéw opracowania planéw urzadzenia laséw lub réwnowaznych instrumentéw.

7. Kosztéw innych niz wymienione w ust. 6 lit. a) i b), zwigzanych z umowami leasingu, takich jak marza leasingo-
dawcy, koszty refinansowania odsetek, koszty biezace i oplaty ubezpieczeniowe, nie zalicza si¢ do kosztéw kwalifikowal-
nych.

Kapitatu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny.

8. W przypadku: inwestycji nieprodukcyjnych, inwestycji, ktérych wylacznym celem jest podniesienie wartosci rodo-
wiskowej laséw oraz inwestycji dotyczacych drog lesnych, ktére sa udostepniane publicznie bezplatnie i stuza wielofunk-
cyjnym aspektom lasu, intensywnos$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

9. W przypadku inwestycji zwickszajacych krétko- lub dlugoterminowy potencjal gospodarczy laséw, intensywno$é
pomocy jest ograniczona do:

a) 75 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach najbardziej oddalonych;
b) 75 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji na mniejszych wyspach Morza Egejskiego;

¢) 50 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach slabiej rozwinietych i we wszystkich
regionach, w ktérych w okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. PKB na mieszkarica byt nizszy
niz 75 % $redniej dla UE-25 w okresie referencyjnym, ale ktérych PKB na mieszkarica wynosi powyzej 75 % $red-
niego PKB w UE-27;

d) 40 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w pozostalych regionach.

Artykut 41

Pomoc na inwestycje w technologie leSne oraz w pozyskiwanie, przetwarzanie i wprowadzanie do obrotu
produktéw lesnych

1. Pomoc na inwestycje w technologie lesne oraz w pozyskiwanie, przetwarzanie i wprowadzanie do obrotu
produktéw lesnych przyznawana prywatnym wiascicielom laséw, gminom i ich zrzeszeniom oraz MSP jest zgodna z
rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowio-
nego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione s3 warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2-11 i w rozdziale L.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisj¢ na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);

oraz
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b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zosta¢ wdrozona przed zatwierdzeniem wiasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Inwestycje te musza by¢ zgodne z przepisami Unii oraz ustawodawstwem krajowym danego panstwa czlonkow-
skiego w zakresie ochrony $rodowiska. W odniesieniu do inwestycji wymagajacych przeprowadzenia oceny oddzialy-
wania na $rodowisko zgodnie z dyrektywa 2011/92/UE — pomoc obwarowana jest wymogiem, by ocen¢ taka przepro-
wadzono, za$ zezwolenie na realizacje odnoénego projektu inwestycyjnego wydano przed datg przyznania pomocy indy-
widualne;j.

5. Na terytorium Azoréw, Madery, Wysp Kanaryjskich, mniejszych wysp Morza Egejskiego i francuskich departa-
mentéw zamorskich pomocy mozna réwniez udzielaé przedsigbiorstwom niebedacym MSP.

6. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

a) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja si¢ jedynie w zakre-
sie nieprzekraczajagcym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacji;

b) zakup lub leasing maszyn, urzadzeri i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywow;

) ogdlne koszty zwiazane z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) i b), takie jak honoraria architektéw, inzynieréw i
oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodarczego, w tym
studia wykonalnosci, pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet je$li na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje
si¢ wydatkéw, o ktérych mowa w lit. a) i b);

d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentéw, licencji, praw autorskich i znakéw towa-
rowych;

e) kosztéw ustanowienia planéw urzadzenia laséw i ich odpowiednikéw.

7. Kosztéw innych niz wymienione w ust. 6 lit. a) i b), zwigzanych z umowami leasingu, takich jak marza leasingo-
dawcy, koszty refinansowania odsetek, koszty biezace i oplaty ubezpieczeniowe, nie zalicza si¢ do kosztéw kwalifikowal-
nych.

Kapitalu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny.

8.  Inwestycje zwigzane z podwyzszaniem warto$ci gospodarczej laséw sg uzasadnione w odniesieniu do spodziewa-
nych korzysci dla laséw w co najmniej jednym gospodarstwie oraz mogg obejmowaé inwestycje w maszyny lesne i prak-
tyki korzystne dla gleb i pozwalajace zaoszczedzi zasoby.

9. Inwestycje zwigzane z uzyciem drewna jako surowca lub Zrédla energii sa ograniczone do wszystkich operacji
poprzedzajacych przetwérstwo przemystowe.

W przypadku gdy na szczeblu krajowym istnieja normy w zakresie efektywnosci energetycznej, inwestycje w infrastruk-
ture energii odnawialnej, ktora zuzywa lub produkuje energie, spelniajag minimalne wymogi tych norm.

Inwestycje w instalacje, ktérych gtéwnym celem jest produkcja energii elektrycznej z biomasy, nie kwalifikuja si¢ do
pomocy, chyba ze wykorzystywany jest minimalny odsetek energii cieplnej, ktéry okreslaja panstwa cztonkowskie.

Pomoc na projekty inwestycyjne w zakresie bioenergii musi by¢ ograniczona do bioenergii, ktéra spelnia odpowiednie
kryteria zrownowazonego rozwoju ustanowione w przepisach Unii, w tym w art. 17 ust. 2—6 dyrektywy 2009/28/WE.

10. W przypadku gospodarstw lesnych powyzej okreslonego progu ustalonego przez panstwa czlonkowskie pomoc
uzalezniona jest od przedstawienia stosownych informacji z planu urzadzenia lasu lub réwnowaznego instrumentu
zgodnego ze zréwnowazong gospodarkg lesng, jak okreslono podczas drugiej ministerialnej konferencji na temat ochro-
ny laséw w Europie w 1993 r.
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11.  Intensywno$¢ pomocy jest ograniczona do:

a) 75 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach najbardziej oddalonych;

b) 75 % kwoty kosztow kwalifikowalnych w przypadku inwestycji na mniejszych wyspach Morza Egejskiego;

¢) 50 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach slabiej rozwinietych i we wszystkich
regionach, w ktérych w okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. PKB na mieszkarica byt nizszy
niz 75 % $redniej dla UE-25 w okresie referencyjnym, ale ktérych PKB na mieszkanca wynosi powyzej 75 % $red-
niego PKB w UE-27;

d) 40 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w pozostalych regionach.

Artykut 42
Pomoc na zachowanie zasobow genetycznych w le$nictwie

1. Pomoc na zachowanie zasoboéw genetycznych w lesnictwie zwigzana z ustugami lesno-Srodowiskowymi i klima-
tycznymi oraz ochrong laséw, przyznawana podmiotom publicznym lub prywatnym jest zgodna z rynkiem
wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego
art. 108 ust. 3, jezeli spelnia warunki ustanowione w niniejszym artykule ust. 2-6 i w rozdziale L.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisje na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zostaé wdrozona przed zatwierdzeniem whasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Do celéw niniejszego artykulu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,ochrona in situ” oznacza ochrong¢ materialu genetycznego w ekosystemach i w siedliskach przyrodniczych, a takze
zachowanie oraz odtworzenie Zyjacych populacji gatunkéw w ich naturalnym otoczeniu;

b) ,ochrona w gospodarstwie lesnym” oznacza ochrong i udoskonalenie in situ na poziomie gospodarstwa lesnego;

¢) ,ochrona ex situ” oznacza ochrong materialu genetycznego na potrzeby lesnictwa poza jego siedliskiem przyrodni-
czym;

d) ,zbi6r ex situ” oznacza zbieranie materialu genetycznego na potrzeby lesnictwa poza jego siedliskiem przyrodniczym;

5. Pomoc obejmuje koszty nastepujacych operacji:

a) dzialania celowe: dzialania wspierajace ochrong ex situ i in situ, opis, gromadzenie i wykorzystanie zasobéw gene-
tycznych w le$nictwie, tacznie z internetowymi wykazami zasobéw genetycznych obecnie zachowanych in situ wraz

z ochrong w gospodarstwie lesnym oraz wykazy zbioréw ex situ i bazy danych;

b) dzialania wspélne: dzialania wspierajace wymiane informacji miedzy wlasciwymi organizacjami w panistwach czlon-
kowskich zmierzajace do ochrony, opisu, gromadzenia i wykorzystania zasobow genetycznych w unijnym lesnictwie;

¢) dzialania towarzyszace: dzialania informacyjne, dzialania w zakresie upowszechniania wiedzy oraz dzialania doradcze
na rzecz organizacji pozarzagdowych i innych odpowiednich zainteresowanych stron, szkolenia i przygotowywanie
sprawozdan technicznych.
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6.  Pomoc ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

Artykut 43
Pomoc na scalanie gruntéw lesnych

Pomoc na scalanie gruntéw lesnych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i
jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sa warunki okreslone w
rozdziale 1 i przyznawana jest:

a) prywatnym posiadaczom laséw, kt6rzy sa MSP; oraz

b) na pokrycie kosztéw prawnych i administracyjnych, w tym kosztéw ankiet, i ograniczona do tych kosztéw; oraz

¢) do 100 % faktycznie poniesionych kosztow.

SEKCJA 6

Srodki pomocy na rzecz MSP na obszarach wiejskich, wspélfinansowane z EFFROW lub przyznane jako dodatkowe
finansowanie krajowe takich wspélfinansowanych Srodkéw

Artykut 44

Pomoc na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem produktéw rolnych na produkty nierolne lub produkcja
bawelny

1. Pomoc przyznawana MSP na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem produktéw rolnych na produkty nierolne lub
produkcja bawelny, w tym z odziarnianiem, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢)
Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sg warunki usta-
nowione w niniejszym artykule ust. 2-10 i w rozdziale L.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisje na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym Srodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zosta¢ wdrozona przed zatwierdzeniem wiasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Inwestycje zwiazane z produkcjg biopaliw lub produkcjg energii ze Zrédel odnawialnych nie kwalifikuja si¢ do
pomocy na podstawie niniejszego artykutu.

5. Inwestycje te muszg by¢ zgodne z przepisami Unii oraz ustawodawstwem krajowym danego panstwa czlonkow-
skiego w zakresie ochrony Srodowiska. W odniesieniu do inwestycji wymagajacych przeprowadzenia oceny oddzialy-
wania na $rodowisko zgodnie z dyrektywa 2011/92/UE — pomoc obwarowana jest wymogiem, by ocen¢ taka przepro-
wadzono, za$ zezwolenie na realizacje odnoénego projektu inwestycyjnego wydano przed datg przyznania pomocy indy-
widualnej.

6. Pomoc obejmuje inwestycje w rzeczowe aktywa trwale oraz wartosci niematerialne i prawne.

7. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

a) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja si¢ jedynie w zakre-
sie nieprzekraczajagcym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operaciji;
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b) zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywéw;

c) (iii) ogdlne koszty zwigzane z wydatkami, o ktorych mowa w ppke (i) oraz (ii), takie jak honoraria architektéw, inzy-
nieréw i oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodarczego, w
tym studia wykonalnosci, pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet jesli na podstawie ich rezultatéw nie doko-
nuje si¢ wydatkéw, o ktorych mowa w ppkt (i) oraz (ii);

d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentdw, licencji, praw autorskich i znakéw towa-
rowych.

8.  Kosztéw innych niz wymienione w ust. 7 lit. a) i b), zwigzanych z umowami leasingu, takich jak marza leasingo-
dawcy, koszty refinansowania odsetek, koszty biezace i oplaty ubezpieczeniowe, nie zalicza si¢ do kosztéw kwalifikowal-

nych.

Kapitalu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny.

9.  IntensywnoS$¢ pomocy jest ograniczona do:
a) w regionach najbardziej oddalonych:

(i) 80 % kwoty kosztow kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach, w ktérych PKB na mieszkarica
wynosi 45 % $redniej w UE-27 lub mniej;

(ii) 65 % kwoty kosztow kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach, w ktérych PKB na mieszkanica
wynosi od 45 % do 60 % Sredniej w UE-27 wigcznie;

(iii) 55 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach, w ktérych PKB na mieszkanica
wynosi od 60 % do 75 % Sredniej w UE-27 wiacznie;

(iv) 45 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w pozostalych regionach najbardziej oddalonych;
b) w regionach stabiej rozwinigtych:

(i) 60 % kwoty kosztow kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach, w ktérych PKB na mieszkanca
wynosi 45 % Sredniej w UE-27 lub mniej;

(i) 45 % kwoty kosztow kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach, w ktérych PKB na mieszkanca
wynosi od 45 % do 60 % Sredniej w UE-27 wiacznie;

(i) 35 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach, w ktérych PKB na mieszkanca jest
wyzszy od 60 % $redniej w UE-27;

¢) na obszarach ,c”:

(i) 25 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji na obszarach o niewielkim zaludnieniu oraz w
regionach NUTS 3 lub czeSciach regionéw NUTS 3 graniczgcych na ladzie z panstwem spoza Europejskiego
Obszaru Gospodarczego lub Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu;

(i) 20 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji na nieokreslonych z géry obszarach ,c” ;

(ili) na bylych obszarach ,a” poziomy intensywnos$ci pomocy mozna w okresie od 1 lipca 2014 r. do 31 grudnia
2017 r. zwigkszy¢ o maksymalnie 5 punktéw procentowych;

(iv) jesli obszar ,c” sasiaduje z obszarem ,a” , maksymalng intensywno$¢ pomocy w regionach NUTS 3 lub czg$ciach
regionéw NUTS 3 w tym obszarze ,c” , ktory przylega do obszaru ,a” , mozna w razie koniecznosci zwigkszy¢,
tak aby réznica migdzy poziomami intensywnos$ci w obu obszarach nie przekraczala 15 punktéw procentowych;

d) 10 % kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w pozostalych regionach.
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10.  Maksymalne poziomy intensywno$ci pomocy przewidziane w ust. 9 mozna zwigkszy¢ o maksymalnie 10
punktéw procentowych w przypadku mikroprzedsigbiorstw oraz malych przedsigbiorstw.

Artykut 45
Pomoc na rozpoczecie pozarolniczej dzialalnosci gospodarczej na obszarach wiejskich

1. Pomoc przyznawana MSP na rozpoczgcie pozarolniczej dziatalnoici gospodarczej na obszarach wiejskich jest
zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia
ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnia warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2-9 i w rozdziale I.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisj¢ na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zosta¢ wdrozona przed zatwierdzeniem wiasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Pomoc przyznaje si¢ nastepujacym kategoriom beneficjentéw:

a) rolnikom lub czlonkom ich gospodarstw domowych na obszarach wiejskich réznicujacym dziatalnosé¢ w kierunku
dzialalnosci nierolniczej;

b) mikroprzedsigbiorstwom i malym przedsigbiorstwom na obszarach wiejskich; oraz
¢) osobom fizycznym na obszarach wiejskich.

5. Czlonek rolniczego gospodarstwa domowego, o ktérym mowa w ust. 4 lit. a), a ktéry jest osobg prawnga lub grupa
0s6b prawnych, musi w chwili zloZenia wniosku o przyznanie pomocy prowadzi¢ dzialalno¢ rolnicza w gospodarstwie.

6.  Warunkiem przyznania pomocy jest przedlozenie biznes planu wlasciwemu organowi zainteresowanego pafistwa
czlonkowskiego. Wdrozenie tego biznes planu rozpoczyna si¢ w terminie dziewigciu miesigcy od dnia wydania decyzji o
przyznaniu pomocy.

Biznes plan zawiera:
a) opis poczatkowej sytuacji gospodarczej beneficjenta;
b) cele posrednie i koficowe dotyczace rozwoju nowej dzialalnosci beneficjenta;

c) szczeg6ly dzialain koniecznych do rozwoju dzialalnosci beneficjenta, takie jak szczegdlowy opis inwestycji, szkolen,
doradztwa.

7. Pomoc wyplacana jest w co najmniej dwoch ratach przez okres maksymalnie pigciu lat.
Raty moga mie¢ charakter degresywny.

Wyplacenie ostatniej raty jest uzaleznione od prawidlowej realizacji biznes planu, o ktérym mowa w ust. 6.
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8.  Panstwa czlonkowskie okreslajg kwote pomocy biorac pod uwage sytuacje spoleczno-gospodarcza na obszarze
objetym programem rozwoju obszaréw wiejskich.

9.  Pomoc ograniczona jest do 70 000 EUR na beneficjenta.

Artykut 46
Pomoc na ushugi doradcze dla MSP na obszarach wiejskich

1. Pomoc na ustugi doradcze dla MSP na obszarach wiejskich jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spel-
nione sg warunki okreslone w niniejszym artykule ust. 2-9 i w rozdziale .

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisj¢ na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);
oraz

b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Pomoc przyznawana jest, by poméc MSP na obszarach wiejskich w korzystaniu z ustug doradczych stuzacych

poprawie efektywnosci gospodarczej i Srodowiskowej ich przedsigbiorstw i inwestycji, a takze ograniczeniu ich wplywu
na klimat oraz zwigkszaniu ich odpornosci na zmiang klimatu.

4. Doradztwo moze obejmowacé kwestie zwigzane z efektywnoscia gospodarczg i Srodowiskowa beneficjenta.

5. Pomoc nie obejmuje bezposrednich platnosci dla beneficjentéw. Pomoc wyplacana jest podmiotom $wiadczacym
ustugi doradcze.

6. Podmioty $wiadczace uslugi doradcze dysponuja odpowiednimi zasobami w postaci regularnie szkolonego i
wykwalifikowanego personelu oraz do$wiadczeniem w zakresie doradztwa i sg wiarygodne w odniesieniu do dziedzin,
ktérych dotycza Swiadczone przez nich ustugi doradcze.

7. Przy $wiadczeniu ustug doradczych ustugodawcy przestrzegaja obowigzkéw poszanowania poufnosci, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

8. W stosownych przypadkach ustugi doradcze moga by¢ cz¢iciowo $wiadczone grupowo, uwzgledniajac przy tym
sytuacje poszczegdlnych beneficjentéw korzystajacych z tych ustug doradczych.

9.  Kwota pomocy jest ograniczona do 1 500 EUR za porade.

Artykut 47
Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne na rzecz MSP na obszarach wiejskich

1. Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne na rzecz MSP na obszarach wiejskich jest zgodna z
rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowio-
nego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sg warunki okre$lone w niniejszym artykule ust. 2-7 i w rozdziale L.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisj¢ na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);

oraz
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b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Pomoc obejmuje dzialania w zakresie ksztalcenia zawodowego i nabywania umiejetnosci, w tym szkolenia, warsz-
taty i instruktaz, pokazy i dzialania informacyjne.

Pomoc na dzialania pokazowe moze obejmowaé odpowiednie koszty inwestycyjne.

4. Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:
a) koszty organizacji i prowadzenia dzialai z zakresu przekazywania wiedzy lub dzialai informacyjnych;
b) w przypadku projektéw pokazowych zwigzanych z inwestycjami:

(i) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikuja sie jedynie w
zakresie nieprzekraczajacym 10 % tacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacji;

(ii) zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywow;

(ili) ogdlne koszty zwiazane z wydatkami, o ktérych mowa w ppkt (i) oraz (ii), takie jak honoraria architektéw, inzy-
nieréw i oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia $rodowiskowego i gospodar-
czego, w tym studia wykonalnosci, pozostaja wydatkami kwalifikowalnymi, nawet jesli na podstawie ich rezul-

tatow nie dokonuje si¢ wydatkéw, o ktérych mowa w ppkt (i) oraz (ii);

(iv) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentéw, licencji, praw autorskich i znakéw
towarowych;

¢) koszty podrézy, zakwaterowania i wydatkéw dziennych uczestnikdw.

5. Pomoc nie obejmuje bezposrednich platnosci dla beneficjentéw.
Pomoc ta wyplacana jest podmiotom realizujagcym dzialania z zakresu przekazywania wiedzy i dziatania informacyjne.

Podmioty $wiadczace ustugi w zakresie przekazywania wiedzy i dzialan informacyjnych dysponuja odpowiednimi zaso-
bami do wykonywania tych zadan w postaci wykwalifikowanego personelu odbywajacego regularne szkolenia.

6.  Pomoc jest dostgpna dla wszystkich kwalifikujacych si¢ przedsigbiorstw dzialajacych na danym obszarze wiejskim,
w oparciu o obiektywnie okreslone warunki.

7. Intensywno$¢ pomocy jest ograniczona do:
a) 60 % kosztéw kwalifikowalnych, w przypadku $rednich przedsigbiorstw.

b) 70 % kosztéw kwalifikowalnych, w przypadku mikroprzedsigbiorstw i matych przedsiebiorstw.

Artykut 48
Pomoc na przystepowanie rolnikéw do systeméw jako$ci bawelny lub $rodkéw spozywcezych

1. Pomoc na przystepowanie rolnikéw czynnych zawodowo oraz grup takich rolnikéw bedacych MSP do systeméw
jakosci bawelny lub Srodkéw spozywczych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i
jest wylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spelnione sa warunki okreslone w
niniejszym artykule ust. 2-7 i w rozdziale L.

2.  Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisj¢ na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);

oraz
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b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zostaé wdrozona przed zatwierdzeniem wlasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Pomoc przyznawana jest na przystepowanie do jednego z nastgpujacych rodzajow systeméw jakosci:
a) systemy jakoSci bawelny i Srodkéw spozywczych ustanowione na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012;

b) systemy jakosci bawelny lub srodkéw spozywczych, w tym systemy certyfikacji, uznane przez panstwa czlonkowskie
za spelniajace nastgpujgce kryteria:

(i) specyfika produktu koficowego wytworzonego w ramach takich systeméw jakoSci wynika z jasnego wymogu
zagwarantowania:

— okreslonych wlasciwosci produktu;

— okreslonych metod uprawy lub produkgji; lub

— jakosci produktu koricowego, ktéra w spos6b znaczacy przewyzsza normy handlowe dotyczace danego
produktu w zakresie zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat i roslin, dobrostanu zwierzat lub ochrony $rodo-
wiska;

(ii) system jest otwarty dla wszystkich producentéw;

(i) system obejmuje obowiazujace wigzace specyfikacje produktéw koncowych, a zgodnos$¢ z tymi specyfikacjami
jest weryfikowana przez organy publiczne lub niezalezny organ kontroli;

(iv) system jest przejrzysty i zapewnia pelng identyfikowalno$¢ produktéw rolnych;
c¢) dobrowolne systemy certyfikacji Srodkéw spozywczych uznane przez dane panstwa czlonkowskie za spelniajace
wymogi ustanowione w komunikacie Komisji — wytyczne UE dotyczace najlepszych praktyk dla dobrowolnych

systeméw certyfikacji produktéw rolnych i srodkéw spozywezych.

5. Pomoc jest przyznawana w formie rocznej platnosci motywacyjnej, ktorej wysokos¢ ustala si¢ wedtug poziomu
kosztéw stalych wynikajacych z udziatlu w systemach jakosci.

6. Pomoc przyznawana jest na okres maksymalnie pigciu lat.

7. Pomoc jest ograniczona do 3 000 EUR rocznie na beneficjenta.

Artykut 49

Pomoc na dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace bawelny i §rodkéw spozywczych objetych syste-
mami jako$ci

1. Pomoc na dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace bawelny i srodkéw spozywczych objetych systemami
jakosci jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z wymogu
zgloszenia ustanowionego w jego art. 108 ust. 3, jezeli spelnione sg warunki okre$lone w niniejszym artykule ust. 2-11
i w rozdziale L.

2. Pomoc:

a) jest przyznawana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013
oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisje na podstawie tego rozporzadzenia:

(i) albo jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW; albo
(ii) jako dodatkowe finansowanie krajowe pomocy, o ktérej mowa w ppkt (i);

oraz
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b) jest identyczna z bazowym $rodkiem rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianym w programie rozwoju obszaréw
wiejskich, o ktérym mowa w lit. a).

3. Podstawa prawna przedmiotowej pomocy okresla, Ze nie moze ona zosta¢ wdrozona przed zatwierdzeniem wiasci-
wego programu rozwoju obszaréw wiejskich przez Komisje.

4. Pomoc przyznawana jest grupie producentéw realizujgcych dzialania informacyjne i promocyjne.

5. Do pomocy kwalifikujg si¢ jedynie dzialania informacyjne i promocyjne realizowane w ramach rynku wewnetrz-
nego.

6. Pomoc przyznawana jest na dzialania informacyjne i promocyjne, ktére dotyczg bawelny i Srodkéw spozywczych
objetych systemami jakosci, a na ktdre przyznana jest pomoc zgodnie z art. 48 niniejszego rozporzadzenia.

7. Pomoc obejmuje koszty dzialan spelniajacych nastepujace warunki:

a) ich celem jest zachgcanie konsumentéw do zakupu Srodkéw spozywczych lub bawelny objetych systemami jakosci, o
ktérych mowa w art. 48 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.

b) podkreslaja one szczegdlne cechy lub zalety danego $rodka spozywczego lub danej bawelny, w szczegdlnosci: jakos¢,
specyfike metod produkeji, wysokie standardy dobrostanu zwierzat i poszanowanie Srodowiska zwigzane z danym
systemem jakoSci.

8.  Drzialania, o ktérych mowa w niniejszym artykule ust. 6, nie moga zachecal konsumentéw do zakupu Srodkéw

spozywczych lub bawelny ze wzgledu na ich szczegdlne pochodzenie, z wylaczeniem tych, ktére sa objete systemami
jakosci okre$lonymi w tytule II rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

9.  Pochodzenie $rodka spozywczego lub bawelny moze by¢ podane, pod warunkiem ze podanie pochodzenia ma
znaczenie drugorzedne w stosunku do gtéwnego komunikatu.

10.  Drzialania informacyjne i promocyjne zwigzane z promocjg konkretnych przedsigbiorstw lub znakéw towarowych
nie kwalifikuja si¢ do pomocy.

11.  Intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 70 % kosztéw kwalifikowalnych.

ROZDZIA Lt IV
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 50
Uchylenie
1. Rozporzadzenie (WE) nr 1857/2006 traci moc.

2. Na zasadzie odstepstwa od niniejszego artykutu ust. 1 do dnia 31 grudnia 2015 r. do pomocy przyznanej w
zwigzku z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1698/2005 (') oraz jego przepisami wykonawczymi nadal stosuje si¢ rozpo-
rzadzenie (WE) nr 1857/2006.

Artykut 51
Przepisy przejSciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pomocy indywidualnej przyznanej przed datg jego wejScia w zycie, jezeli
dana pomoc indywidualna spelnia wszystkie warunki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu z wyjatkiem art. 9 i 10.

2. Wszelka pomoc niewylaczona z wymogu zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu przepisami niniej-
szego rozporzadzenia lub innych uprzednio obowiazujacych rozporzadzen przyjetych na podstawie art. 1 rozporza-
dzenia 994/98 jest oceniana przez Komisj¢ zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej w sprawie pomocy panstwa w
sektorze rolnym i leSnym oraz na obszarach wiejskich na lata 2014-2020 oraz innymi wla$ciwymi ramami, wytycz-
nymi, komunikatami i zawiadomieniami.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrze$nia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski
Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U.L 277 z 21.10.2005, s. 1).
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3. Wszelka pomoc indywidualna przyznana przed dniem 1 stycznia 2015 r. przepisami dowolnego rozporzadzenia
przyjetego na podstawie art. 1 rozporzadzenia 994/98 obowigzujacego w momencie przyznawania pomocy jest zgodna
z rynkiem wewnetrznym i wylaczona z obowigzku zgloszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu.

4. Z koficem okresu obowigzywania niniejszego rozporzadzenia wszelkie programy pomocy wylaczone na mocy
niniejszego rozporzadzenia pozostajg wylaczone przez szesciomiesigczny okres dostosowawczy.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego z koficem okresu obowigzywania niniejszego rozporzadzenia systemy
pomocy objete zakresem rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 oraz albo wspéifinansowane z EFRROW albo przyznane
jako dodatkowe finansowanie krajowe dla takich wspétfinansowanych srodkéw pozostaja wylaczone przez okres progra-
mowania zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013 i jego przepisami wykonawczymi.
Artykut 52
Wejicie w Zycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 czerwca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

DEFINICJE MIKROPRZEDSIEBIORSTW ORAZ MALYCH 1 SREDNICH PRZEDSIEBIORSTW

Artykut 1
Przedsigbiorstwo

Za przedsigbiorstwo uwaza si¢ podmiot prowadzacy dzialalno$¢ gospodarcza bez wzgledu na jego forme prawna. Obej-
muje to w szczegllnosci osoby prowadzace dzialalno$¢ na wlasny rachunek oraz firmy rodzinne zajmujace si¢
rzemiostem lub inng dzialalnoscia, a takze spotki lub organizacje prowadzace regularng dziatalno$¢ gospodarcza.

Artykut 2
Pulap zatrudnienia oraz pulapy finansowe okreslajace kategorie przedsigbiorstw

1. Do kategorii mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich przedsigbiorstw (MSP) nalezg przedsigbiorstwa, ktére
zatrudniajg mniej niz 250 pracownikéw i ktérych roczny obrdt nie przekracza 50 mln EUR lub ktérych catkowity
bilans roczny nie przekracza 43 mln EUR.

2. W kategorii MSP male przedsigbiorstwo definiuje si¢ jako przedsigbiorstwo zatrudniajace mniej niz 50 pracownikéw
i ktérego roczny obrét lub catkowity bilans roczny nie przekracza 10 milionéw EUR.

3. W ramach kategorii MSP mikroprzedsigbiorstwo definiuje si¢ jako przedsigbiorstwo zatrudniajgce mniej niz 10
pracownikéw i ktérego roczny obrét lub catkowity bilans roczny nie przekracza 2 mln EUR.

Artykut 3
Rodzaje przedsigbiorstw brane pod uwage przy obliczaniu pulapu zatrudnienia i pulapu finansowego

1. ,Przedsigbiorstwo samodzielne” oznacza kazde przedsig¢biorstwo, ktére nie jest zakwalifikowane jako przedsigbior-
stwo partnerskie w rozumieniu ust. 2 ani jako przedsigbiorstwo powiazane w rozumieniu ust. 3.

2. ,Przedsigbiorstwa partnerskie” oznaczaja wszystkie przedsigbiorstwa, ktdre nie s zakwalifikowane jako przedsigbior-
stwa powiazane w rozumieniu ust. 3 i ktére pozostaja w nastepujacym wzajemnym zwigzku: przedsigbiorstwo dzia-
fajace na rynku wyzszego szczebla posiada, samodzielnie lub wspélnie z jednym lub kilkoma przedsigbiorstwami
powiazanymi w rozumieniu ust. 3, 25 % lub wigcej kapitalu lub praw glosu innego przedsi¢biorstwa dzialajacego na
rynku nizszego szczebla.

Przedsigbiorstwo mozna jednak zakwalifikowal jako samodzielne i w zwigzku z tym niemajace Zadnych przedsie-
biorstw partnerskich, nawet jesli nizej wymienieni inwestorzy osiagneli lub przekroczyli pulap 25 %, pod warunkiem
ze nie s3 oni powigzani, w rozumieniu ust. 3, indywidualnie ani wspélnie, z danym przedsigbiorstwem:

a) publiczne korporacje inwestycyjne, spotki venture capital, osoby fizyczne lub grupy oséb fizycznych prowadzace
regularng dzialalno$¢ inwestycyjng w oparciu o venture capital, ktére inwestuja w firmy nienotowane na gieldzie
(tzw. ,anioly biznesu”), pod warunkiem ze calkowita kwota inwestycji tych inwestoréw w jedno przedsigbiorstwo
nie przekroczy 1 250 000 EUR;

b) uczelnie wyzsze lub o$rodki badawcze nienastawione na zysk;
¢) inwestorzy instytucjonalni, w tym regionalne fundusze rozwoju;
d) samorzady lokalne z rocznym budzetem ponizej 10 mln EUR oraz liczbg mieszkancéw ponizej 5 000.
3. ,Przedsigbiorstwa powigzane” oznaczaja przedsigbiorstwa, ktére pozostaja w jednym z ponizszych zwigzkow:
a) przedsigbiorstwo posiada wigkszo$¢ praw glosu w innym przedsigbiorstwie z tytutu roli udzialowca lub czlonka;

b) przedsigbiorstwo ma prawo wyznaczy¢ lub odwolaé wigkszo$¢ czlonkéw organu administracyjnego, zarzadzaja-
cego lub nadzorczego innego przedsigbiorstwa;

¢) przedsigbiorstwo ma prawo wywiera¢ dominujacy wplyw na inne przedsigbiorstwo zgodnie z umowsa zawarta z
tym przedsigbiorstwem lub postanowieniami w jego statucie lub umowie spélki;

d) przedsigbiorstwo bedace udziatowcem lub cztonkiem innego przedsigbiorstwa kontroluje samodzielnie, zgodnie z
umowa z innymi udzialowcami lub czlonkami tego przedsigbiorstwa, wigkszo§¢ praw glosu udzialowcéw lub
czlonkéw w tym przedsiebiorstwie.
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Zaklada sie, ze nie ma dominujacego wplywu, jezeli inwestorzy wymienieni w ust. 2 akapit drugi nie angazujg si¢
bezposrednio lub posrednio w zarzadzanie danym przedsigbiorstwem, bez uszczerbku dla ich praw jako udzia-
fowcow.

Przedsigbiorstwa, ktére pozostaja w jednym ze zwigzkéw opisanych w akapicie pierwszym z co najmniej jednym
przedsigbiorstwem lub dowolnym z inwestoréw wymienionych w ust. 2, réwniez uznaje si¢ za powigzane.

Przedsigbiorstwa pozostajace w jednym z takich zwigzkéw z osobg fizyczng lub grupg oséb fizycznych dzialajacych
wspoélnie rowniez uznaje si¢ za przedsi¢biorstwa powigzane, jezeli prowadzg swojg dzialalnos¢ lub czeg$¢ dziatalnosci
na tym samym wla$ciwym rynku lub rynkach pokrewnych.

Za ,rynek pokrewny” uwaza si¢ rynek dla danego produktu lub ustugi znajdujacy si¢ bezposrednio na rynku
wyzszego lub nizszego szczebla w stosunku do wlasciwego rynku.

4. Poza przypadkami okreslonymi w ust. 2 akapit drugi przedsigbiorstwa nie mozna uznaé za MSP, jezeli 25 % lub
wiecej kapitatu lub praw glosu kontroluje bezposrednio lub posrednio, wspélnie lub indywidualnie, co najmniej
jeden organ pafistwowy.

5. Przedsigbiorstwa moga zlozy¢ o$wiadczenie o statusie prawnym jako przedsigbiorstwa niezalezne, przedsigbiorstwa
partnerskie lub przedsi¢biorstwa powigzane, tacznie z danymi dotyczacymi pulapéw okreslonych w art. 2. O$wiad-
czenie mozna zlozy¢ nawet wtedy, gdy kapitat jest rozdrobniony w stopniu uniemozliwiajacym okreslenie wiasci-
ciela, w ktérym to przypadku przedsi¢biorstwo w dobrej wierze o§wiadcza, Ze w sposéb prawnie uzasadniony moze
przyjaé, iz 25 % lub wiecej jego kapitatu nie jest w posiadaniu innego przedsigbiorstwa ani we wsp6lnym posiadaniu
wickszej liczby powiazanych przedsiebiorstw. O$wiadczenia takie nie wykluczajg kontroli i postgpowan wyjasniaja-
cych przewidzianych w przepisach krajowych lub unijnych.

Artykut 4
Dane wykorzystywane do okre$lania pulapu zatrudnienia i pulapu finansowego oraz okres odniesienia

1. Do okreslenia liczby pracownikéw i kwot finansowych wykorzystuje si¢ dane odnoszace si¢ do ostatniego zatwier-
dzonego okresu obrachunkowego, obliczane w skali rocznej. Uwzglednia si¢ je poczawszy od dnia zamkniecia ksiag
rachunkowych. Kwota wybrana jako obrét jest obliczana z pominigciem podatku od wartosci dodanej (VAT) i innych
podatkéw posrednich.

2. W przypadku gdy w dniu zamkniecia ksiag rachunkowych dane przedsigbiorstwo przekracza pulap zatrudnienia lub
pulap finansowy lub tez spada ponizej pulapu zatrudnienia lub pulapu finansowego okreslonych w art. 2, uzyskanie
lub utrata statusu $redniego przedsigbiorstwa, malego przedsigbiorstwa lub mikroprzedsigbiorstwa nastepuje tylko
wowczas, gdy zjawisko to powtorzy sie w ciggu dwéch kolejnych okreséw obrachunkowych.

3. W przypadku nowo utworzonych przedsiebiorstw, ktorych ksiegi rachunkowe jeszcze nie zostaly zatwierdzone, dane
nalezy czerpaé ze sporzadzonych w dobrej wierze szacunkéw przeprowadzonych w trakcie roku obrotowego.

Artykut 5
Pulap zatrudnienia

Liczba zatrudnionych oséb odpowiada liczbie rocznych jednostek roboczych (RJR), tj. liczbie pracownikéw zatrudnio-
nych na pelny etat w obrebie danego przedsigbiorstwa lub w jego imieniu w ciggu calego uwzglednianego roku odnie-
sienia. Praca osob, ktére nie przepracowaly pelnego roku, oséb, ktére pracowaly w niepelnym wymiarze godzin, bez
wzgledu na dlugos¢ okresu zatrudnienia, oraz pracownikéw sezonowych jest obliczana jako procent RJR. W skfad perso-
nelu wchodza:

a) pracownicy;

b) osoby pracujace dla przedsigbiorstwa, podlegajace mu i uwazane za pracownikéw na mocy prawa krajowego;
¢) wiasciciele-kierownicy;

d) partnerzy prowadzacy regularng dzialalno$¢ w przedsiebiorstwie i czerpiacy z niego korzysci finansowe.

Praktykanci lub studenci odbywajacy szkolenia zawodowe na podstawie umowy o praktyke lub szkoleniu zawodowym
nie wchodza w sklad personelu. Nie wlicza si¢ okresu trwania urlopu macierzynskiego ani wychowawczego.
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Artykut 6
Ustalenie danych przedsiebiorstwa

1. W przypadku przedsigbiorstwa samodzielnego dane, w tym liczba pracownikéw, ustalane sa wylacznie na podstawie
jego ksigg rachunkowych.

2. W przypadku przedsigbiorstwa majacego przedsigbiorstwa partnerskie lub przedsigbiorstwa powigzane dane, w tym
dane dotyczace liczby pracownikow, ustalane s3 na podstawie ksiag rachunkowych i innych danych przedsigbiorstwa
lub, jezeli istnieja, skonsolidowanego sprawozdania finansowego danego przedsigbiorstwa lub skonsolidowanego
sprawozdania finansowego innego przedsigbiorstwa, w ktérym ujeto odnosne przedsigbiorstwo.

Dane, o ktérych mowa w pierwszym akapicie, uzupehia si¢ danymi dotyczacymi kazdego przedsigbiorstwa partner-
skiego znajdujacego si¢ bezposrednio na rynku wyzszego lub nizszego szczebla rynku w stosunku do odno$nego
przedsigbiorstwa. Uzupelnienie danych jest proporcjonalne do procentowego udzialu w kapitale lub praw glosu
(zaleznie od tego, ktéra z tych wartosci jest wigksza). W przypadku holdingéw typu cross-holding stosuje sie
wigkszy udzial procentowy.

Dane, o ktérych mowa w pierwszym i drugim akapicie, uzupetnia si¢ pelnymi danymi kazdego przedsigbiorstwa,
ktére jest bezposrednio lub posrednio powigzane z odnosnym przedsigbiorstwem, jesli dane te nie zostaly podane
wczesniej w ramach skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

3. Do celéw stosowania ust. 2 dane przedsigbiorstw partnerskich odno$nego przedsigbiorstwa pochodzg z ich ksiag
rachunkowych i innych danych, w tym ze skonsolidowanego sprawozdania finansowego, jezeli takie istnieje. Dane te
uzupelnia si¢ pelnymi danymi przedsi¢biorstw powiazanych z tymi przedsigbiorstwami partnerskimi, chyba ze ich
dane podano juz w ramach skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

Do celow stosowania tego samego ust. 2 dane przedsigbiorstw powigzanych z odno$nym przedsigbiorstwem
pochodzg z ich ksiag rachunkowych i innych danych, w tym ze skonsolidowanego sprawozdania finansowego, jezeli
takie istnieje. Dane te uzupelnia si¢ proporcjonalnie danymi kazdego ewentualnego przedsigbiorstwa partnerskiego
takiego przedsigbiorstwa powigzanego, znajdujacego si¢ na rynku bezposrednio wyzszego lub nizszego szczebla,
chyba ze zostaly one juz ujete w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym w stosunku co najmniej proporcjo-
nalnym do udziatu okreslonego w ust. 2 akapit drugi.

4. W przypadku gdy w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym brakuje danych dotyczacych zatrudnienia w
danym przedsi¢biorstwie, dane te oblicza si¢ przez proporcjonalne zestawienie danych od przedsigbiorstw partner-
skich oraz przez dodanie danych od przedsigbiorstw, z ktorymi dane przedsigbiorstwo jest powiazane.
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INFORMACJE NA TEMAT POMOCY PANSTWA WYLACZONE] NA PODSTAWIE NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA

jak przewidziano w art. 9 ust. 1

(Tekst majacy znaczenie dla EOG (')

CZESC 1

Oznaczenie $rodka pomocy

(wypetnia Komisja)

Pafistwo czlonkowskie

Numer referencyjny panstwa czlon-
kowskiego

Region

Organ przyznajacy pomoc

Nazwa

Adres pocztowy
Adres internetowy

Nazwa $rodka pomocy

Krajowa podstawa prawna
(odestanie do wlasciwego promulga-
tora krajowego)

Adres internetowy pelnego tekstu
$rodka pomocy

Rodzaj Srodka pomocy

[] program pomocy

] pomoc ad hoc

Nazwa beneficjenta i grupy (), do ktdrej nalezy

Zmiana istniejagcego programu
pomocy lub pomocy ad hoc

Oznaczenie Srodka pomocy nadawane przez
Komisje

0 przedtuzenie

[ zmiana

Okres trwania (*)

[] program pomocy

od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr

Data przyznania pomocy

0 pomoc ad hoc

dd/mm/rrrr

Sektor(y) gospodarki

Nalezy wskaza¢ sektor NACE (°) na
poziomie grupy

(") Stosowane jedynie do pomocy dotyczacej sektora lesnego oraz produktéw niewymienionych w zalaczniku I do Traktatu.
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Rodzaj beneficjenta

] MSP

O duze przedsigbiorstwo

Budzet

[ program
kwota (6)

pomocy:

calkowita | w walucie krajowej

... (kwoty bez utamkéw)

[0 pomoc ad hoc: calkowita kwota (') | w walucie krajowej

Z przeznaczeniem na gwarancje (%)

Instrument pomocy

[ dotacja bezposrednia | dotacja na splate odsetek

[ uslugi dotowane

[ pozyczka | zaliczki zwrotne

[ gwarancja (w stosownych przypadkach z odestaniem do decyzji Komisji (%))

[ korzys¢ podatkowa lub zwolnienie podatkowe

[ inne (prosze okreslic)

Prosze wskazad, jaka szersza kategoria ponizej najlepiej odpowiada jego oddzialywaniu |

funkgji:

0 dotacja

[ pozyczka

[] gwarancja

0 korzy$é podatkowa

W przypadku wspétfinansowania z

funduszu (funduszy) UE

Nazwa funduszu (funduszy) UE:

Kwota finansowania
(z poszczegblnych
funduszy UE)

w walucie krajowej
. (kwoty  bez
ulamkow)

Inne informacje

——
S
==

NUTS - nomenklatura jednostek terytorialnych do celéw statystycznych. Zazwyczaj region okresla si¢ na poziomie 2.
Art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (status ,A”), art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-

skiej (status ,C”), obszary nieobjete pomoca tj. obszary niekwalifikujace si¢ do pomocy regionalnej (status ,N”).
(}) W rozumieniu regul konkurencji okreslonych w Traktacie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia
przedsigbiorstwem jest kazda jednostka wykonujaca dziatalno§¢ gospodarcza niezaleznie od jej formy prawnej i sposobu finansowania. Trybunat
Sprawiedliwosci orzekl, ze podmioty kontrolowane (z mocy prawa lub faktycznie) przez ten sam podmiot nalezy uzna¢ za jedno przedsigbior-

Stwo.

—~— —
B
===

Okres, w ktorym organ przyznajacy pomoc moze si¢ zobowigza do przyznania pomocy.
NACE Rev. 2 jest statystyczng klasyfikacjg dzialalnosci gospodarczej w Unii Europejskiej. Sektor okresla si¢ zwykle na poziomie grupy.
W przypadku programu pomocy: prosz¢ wskazaé catkowitg kwote budzetu planowanego na podstawie programu lub szacowang strat¢ podat-

kowa w odniesieniu do wszystkich instrumentéw pomocy objetych programem dla calego czasu jego realizacji.

lit. ¢) ppkt (i) niniejszego rozporzadzenia.

7) W przypadku przyznania pomocy ad hoc: nalezy podaé catkowita kwote pomocy lub strat¢ podatkowa.
) W przypadku gwarancji nalezy wskaza¢ maksymalng kwote gwarantowanych pozyczek.
%) W stosownych przypadkach odestanie do decyzji Komisji zatwierdzajacej sposéb obliczania ekwiwalentu dotacji brutto zgodnie z art. 5 ust. 2.
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Nalezy wskazaé, na podstawie ktérego przepisu niniejszego rozporzadzenia wdrazana jest pomoc.

Maksymalna kwota pomocy
w walucie krajowej (kwoty
bez ulamkéw)

Maksymalna intensywnos¢

Gléwne cele (') pomocy w %

[0 Pomoc na inwestycje w rzeczowe aktywa trwale lub warto$ci
niematerialne i prawne w gospodarstwach rolnych powiazane z
produkcja podstawowg produktéw rolnych (art. 14)

[0 Pomoc na scalanie gruntéw rolnych (art. 15)

[J Pomoc na inwestycje zwigzane z przenoszeniem budynkéw
rolniczych (art. 16)

[ Pomoc na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem i wprowadza-
niem do obrotu produktéw rolnych (art. 17)

[0 Pomoc na rozpoczecie dzialalnosci dla mlodych rolnikéw i na
rozwoj matych gospodarstw rolnych (art. 18)

[0 Pomoc na rozpoczecie dzialalno$ci dla grup i organizacji produ-
centéw w sektorze rolnym (art. 19)

[0 Pomoc na uczestnictwo producentéw produktéw rolnych w
systemach jakosci (art. 20)

[0 Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne w
sektorze rolnym (art. 21)

[0 Pomoc na ustugi doradcze w sektorze rolnym (art. 22)

[0 Pomoc na ustugi zastgpowania rolnikéw (art. 23)

[ Pomoc na $rodki promocyjne dotyczace produktéw rolnych
(art. 24)

[0 Pomoc na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez nieko-
rzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne do klesk zywioto-
wych (art. 25)

[] Pomoc na pokrycie kosztéw zapobiegania chorobom zwierzat i
inwazjom szkodnikéw roélin, ich kontroli i zwalczania oraz
pomoc na wyréwnanie strat spowodowanych przez choroby
zwierzat lub inwazje szkodnik6w roélin (art. 26)

[0 Pomoc dla sektora produkcji zwierzecej [art. 27 ust. 1 lit. a) lub
b)]

[ Pomoc na usunigcie padlych zwierzat gospodarskich [art. 27 ust.
1 lit. ¢), d) lub e)]

[0 Pomoc na oplacenie skladek ubezpieczeniowych (art. 28)

[0 Pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturo-
wego i naturalnego znajdujacego si¢ w gospodarstwach rolnych
(art. 29)
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Gléwne cele (1)

Maksymalna intensywno$é

pomocy w %

Maksymalna kwota pomocy
w walucie krajowej (kwoty
bez ulamkéw)

O

Pomoc na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez kleski
zywiotowe w sektorze rolnym (art. 30)

Rodzaj kleski zywiolowej

Ooooooonomo

trzesienie ziemi
lawina

osuwisko

powodz

traba powietrzna
huragan

erupcja wulkaniczna

pozar pochodzenia naturalnego

Data wystapienia kleski zywiotowej

Od dd/mm/rrrr do dd/mm|/rrrr

Pomoc na badania i rozwéj w sektorze rolnym (art. 31)

Pomoc na badania i rozwéj w sektorze lesnym (art. 31)

Pomoc na zalesianie i tworzenie terenéw zalesionych (art. 32)

Pomoc na systemy rolno-lesne (art. 33)

(0 I 6 o I O R A O

Pomoc na zapobieganie zniszczeniom laséw wskutek pozaréw,
klesk Zzywiolowych, niekorzystnych zjawisk klimatycznych,
inwazji szkodnikéw rolin i katastrof oraz na naprawe zwigza-
nych z nimi szkéd (art. 34)

Pomoc na inwestycje zwigkszajace odporno$¢ ekosysteméw
lesnych i ich warto$¢ srodowiskowy (art. 35)

Pomoc na niwelowanie niedogodno$ci zwigzanych z obszarami
lesnymi Natura 2000 (art. 36)

Pomoc na ustugi lesno-Srodowiskowe i klimatyczne oraz ochrone
laséw (art. 37)

Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne w
sektorze leSnym (art. 38)

Pomoc na ustugi doradcze w sektorze lesnym (art. 39)

[ Pomoc na inwestycje w infrastrukture zwigzane z rozwojem,

modernizacjg i dostosowywaniem sektora lenego (art. 40)

Pomoc na inwestycje w technologie leSne oraz w pozyskiwanie,
przetwarzanie i wprowadzanie do obrotu produktéw lesnych
(art. 41)

Pomoc na rzecz zachowania zasob6w genetycznych w le$nictwie
(art. 42)

[0 Pomoc na scalanie gruntéw lesnych (art. 43)

Pomoc na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem produktéw
rolnych na produkty nierolne lub produkcja bawelny (art. 44)
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Gléwne cele (1)

Maksymalna intensywno$é
pomocy w %

Maksymalna kwota pomocy
w walucie krajowej (kwoty
bez ulamkéw)

Pomoc na rozpoczecie pozarolniczej dzialalno$ci gospodarczej na
obszarach wiejskich (art. 45)

Pomoc na ushugi doradcze dla MSP na obszarach wiejskich (art.
46)

Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne na
rzecz MSP na obszarach wiejskich (art. 47)

Pomoc na przystgpowanie rolnikéw czynnych zawodowo do
system6w jakoSci bawelny lub $rodkow spozywczych (art. 48)

Pomoc na dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace
bawelny i $rodkéw spozywczych objetych systemami jakoSci
(art. 49)

Celéw moze by¢ wigcej — w takim przypadku nalezy wymieni¢ wszystkie.
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Przepisy dotyczace publikowania informacji okreslonych w art. 9 ust. 2

Pafistwa czlonkowskie organizujg swoje kompleksowe strony internetowe po$wigcone pomocy panstwa, na ktérych
publikowane s3 informacje okre$lone w art. 9 ust. 2, w sposéb umozliwiajacy latwy dostep do tych informacji. Infor-
macje publikowane s3 w formacie arkusza kalkulacyjnego, ktéry umozliwia przeszukiwanie danych, ich ekstrakcje i
fatwe publikowanie w internecie, np. w formacie CSV lub XML. Wszystkie zainteresowane strony moga bez ograniczen
korzystal z dostgpu do strony internetowej po$wigconej pomocy panstwa. Dostep do strony internetowej po$wigconej
pomocy pafistwa nie wymaga wczesniejszej rejestracji uzytkownika.

W odniesieniu do kazdego przypadku przyznania pomocy indywidualnej publikuje si¢ nastgpujace informacje zgodnie z
art. 9 ust. 2 lit. ¢):

a) odniesienie do numeru identyfikacyjnego $rodka pomocy (!);

b) nazwe beneficjenta;

¢) rodzaj przedsigbiorstwa (MSP/duze przedsigbiorstwo) w dniu przyznania pomocy;
d) region, w ktérym beneficjent ma siedzibg, na poziomie NUTS 2 (3;

e) sektor dzialalnosci NACE na poziomie grupy (’);

f) element pomocy wyrazony jako kwota bez ulamkéw w walucie krajowej (*);

g) instrument pomocy (°) [dotacja/dotacja na splate odsetek, pozyczka/zaliczki zwrotne/dotacja podlegajaca zwrotowi,
gwarancja, korzy$¢ podatkowa lub zwolnienie podatkowe, finansowanie ryzyka, inne (nalezy okresli)];

h) date przyznania pomocy;
i) cel pomocy (°);

j) organ przyznajacy pomoc.

() Jak okreslita Komisja w ramach procedury, o ktérej mowa w art. 9 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

() NUTS —nomenklatura jednostek terytorialnych do celéw statystycznych. Zazwyczaj region okresla si¢ na poziomie 2.

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia 9 pazdziernika 1990 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodarczej
we Wspdlnocie Europejskiej (Dz. U. L 293 z 24.10.1990, s. 1) zmienione rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 761/93 z dnia 24 marca
1993 1. (Dz.U.L 832 3.4.1993,s. 1, oraz sprostowanie, Dz.U. L 159z 11.7.1995, s. 31).

(*) Ekwiwalent dotacji brutto.

() Jezeli pomoc przyznaje si¢ za pomoca wielu instrumentdw, kwote pomocy nalezy podaé w rozbiciu na poszczegdlne instrumenty.

() Jezeli pomoc przyznaje si¢ za pomoca wielu instrumentéw, kwotg pomocy nalezy podaé w rozbiciu na poszczegdlne instrumenty.
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